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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow
the instructions contained therein. The manufacturer is not
responsible for damage caused by using the device contrary to its
intended use or improper operation.
2. The device is for domestic use only. Do not use for other
purposes, incompatible with its purpose.
3. Connect the device only to a 220-240V~ 50-60Hz outlet.
In order to increase the safety of use, multiple electrical appliances
should not be plugged into a single circuit at the same time.
4. Be especially careful when using the device when children are
around. Do not allow children to play with the appliance do not
allow children or persons unfamiliar with the appliance to use it.
5. WARNING: This equipment may be used by children over 8
years of age and persons with limited physical, sensory or mental
ability, or persons without experience or familiarity with the
equipment, if it is done under the supervision of a person
responsible for their safety or they have been given instructions on
the safe use of the equipment and are aware of the dangers
associated with its use. Children should not play with the
equipment. Cleaning and maintenance of the equipment should not
be performed by children unless they are over 8 years of age and
these activities are performed under supervision.
6. WARNING: Do not use this equipment near bathtubs, showers,
swimming pools and similar bodies of water.
7. WARNING: Do not leave the appliance plugged into an outlet
unattended.
8. WARNING: Keep the device and its cord out of the reach of
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children.
9. WARNING: the temperature of the accessible surfaces of the
operating equipment may be high when the equipment is operating.
10. WARNING: Improper use of the equipment, may result in
injury, such as burns or electric shock, among others.
11. WARNING: Always remove the plug from the power outlet
after use by holding the outlet with your hand. DO NOT pull the
power cord.
12. WARNING: Do not use the device near flammable materials.
13. WARNING: When the appliance is used in the bathroom,
remove the plug from the power outlet after using it, as proximity
to water is a hazard even when the appliance is turned off.
14. WARNING: Do not grip the device with wet hands.
15. WARNING: Turn off the device each time you put it away.
16. WARNING: The equipment must be used so that, in the
extreme position of the cord, it is out of the reach of a person using
the bath or shower.
17. Do not wrap the electrical cable around the equipment.
18. Do not use the device while bathing.
19. Do not remove dust or foreign matter from inside the device
using sharp or metal objects.
20. Do not immerse the cable, plug and the entire device in water or
other liquid. Do not expose the device to weather conditions (rain,
sun, etc.)
21. Periodically check the condition of the power cord. If the power
cord is damaged, the equipment must not be used. A damaged cord
should be replaced by a specialized repair facility to avoid danger.
22. Do not use the equipment with a damaged power cord or if it
has been dropped or damaged in any other way or is not working
properly. Do not repair the device yourself, as there is a risk of
electrocution. Return a damaged device to a competent service
center for inspection or repair. All repairs may be made only by
authorized service centers. Improper repair may cause serious
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danger to the user.

23. The power cord should not touch heated parts of the device and
should not be near other heat sources.

24. To provide additional protection, it is advisable to install in the
electrical circuit, a residual current device (RCD) with a rated
residual current of not more than 30 mA. In this regard, consult a
specialist electrician.

25. Do not allow the motor part of the device to get wet.

26. Do not touch the hot surfaces of the device.

27. After turning off the appliance, unplug the power cord from the
outlet and let the equipment cool down before cleaning or storing it.
Allow a sufficiently long period of time, as a heated appliance
cools down slowly.

28. Do not use aggressive detergents in the form of emulsions,
lotions, pastes, etc. to clean the housing, as they may, among other
things, remove applied informative graphic symbols such as
graduations, markings, warning signs, etc.

29. The equipment is not designed to work with external timers or a
separate remote control system.

30. Do not cover the appliance or cover its openings as this may
cause heat accumulation inside which may lead to damage or fire.
31. Hairsprays and sprays contain flammable substances. Do not
use them while using the device.

32. Do not use the device against people who are asleep.

33. Do not place the device on a wet surface or clothing during
operation.

34. When the device is in operation, the plates become hot. Do not
touch the hot parts of the device with bare hands and do not allow
contact with the scalp, as there is a risk of burns.

‘ WARNING: Do not use this equipment near bathtubs,
% showers, swimming pools and similar bodies of water.
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DESCRIPTION OF THE EQUIPMENT

(1) - folding handle (2) - blowing force and temperature switch
(3) - cold blow - s (4) - quick cold blow -3

(5) - air inlet cover (6) - air concentrator

(7) - diffuser (8) - hanging bracket

OPERATION OF THE DEVICE

Use the blowing force and temperature switch (2) to select the desired blowing force
0 - dryer off

* - cold blowing, to close the hair scales and leave them healthy

1 - moderate blowing air suitable for drying and modeling slightly damp hair

2 - strong blowing, suitable for fast drying and modeling hairstyle

Quick cold blow button (4) - press it to activate the cold blow at any time while drying hair.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Clean the air inlet cover (5) regularly of loose hair.

2. Remove dirt from the dryer housing with a damp cloth.
3. Do not allow any liquid to get inside the dryer.

TECHNICAL DATA
Power: 1800W
Supply voltage: 220-240V~ 50-60Hz

C€

For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic equipment In accordance with Article 13(1) and (2)
of the Law of September 11, 2015 on Waste Electrical and Electronic Equipment, we inform you about the proper handling of waste electrical
and electronic equipment:

1. Itis forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other waste - this is confirmed by marking in the form of a
“crossed out basket", ordering selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and components that, when released into the environment,
can cause serious danger to the health and life of humans and living organisms. They can lead to numerous health ailments, such as vision,
hearing and speech disorders, and can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful substances, can also have
adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing on contaminated
soils, and products made from them, can risk the aforementioned health effects.

3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized collection points, a list of which should be included on
each Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. It also plays a
key role in the waste electrical and electronic equipment management system due to the possibility of direct delivery to authorized collection
points and the elimination of undesirable social habits resulting in leaving waste equipment in places not intended for it.

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A distributor, when supplying equipment intended for
households to a purchaser, is obliged to take back used household equipment free of charge at the place of delivery of such equipment,
provided the used equipment is of the same type and performed the same functions as the supplied equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers for separate collection of municipal waste
according to their description. If there are batteries in the equipment, remove them and separately dispose of them at a collection and storage
facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH



SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG
AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Gerits
und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der
Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemifien Gebrauch oder unsachgeméfle Handhabung
des Gerits entstehen.

2. Das Gerit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden
Sie es nicht fiir andere Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung
vereinbar sind.

3. Schlieflen Sie das Gerét nur an eine 220-240V~ 50-60Hz
Steckdose an.

Schlielen Sie nicht mehrere elektrische Gerate gleichzeitig an
einen Stromkreis an, um die Sicherheit des Gerits zu erhohen.

4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerit in
Anwesenheit von Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht,
mit dem Gerét zu spielen. Erlauben Sie Kindern oder anderen
Personen, die nicht mit dem Geréit vertraut sind, es nicht zu
benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerit kann von Kindern tiber 8 Jahren und
von Personen mit eingeschriankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fihigkeiten oder von Personen ohne Erfahrung oder
Kenntnis des Gerits benutzt werden, wenn dies unter der Aufsicht
einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person geschieht oder
wenn sie Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Gerits erhalten
haben und sich der mit dem Gebrauch verbundenen Gefahren
bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerit spielen. Die
Reinigung und Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind édlter als 8 Jahre und die
Tatigkeit wird unter Aufsicht durchgefiihrt.

6. WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerit nicht in der Nahe von
Badern, Duschen, Schwimmbecken oder dhnlichen Gewassern.
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7. WARNUNG: Lassen Sie das Gerit nicht unbeaufsichtigt an einer
Steckdose angeschlossen.
8. WARNUNG: Halten Sie das Gerét und sein Kabel aul3erhalb der
Reichweite von Kindern.
9. WARNUNG: Die Temperatur der zugédnglichen Oberflachen des
Betriebsgerits kann hoch sein, wenn das Gerét in Betrieb ist.
10. WARNUNG: UnsachgemifBer Gebrauch des Gerits kann zu
Verletzungen wie Verbrennungen oder Stromschlag fiihren.
11. WARNUNG: Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den
Stecker aus der Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand
festhalten. Ziehen Sie NICHT am Netzkabel.
12. WARNUNG: Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von
brennbaren Materialien.
13. WARNUNG: Wenn Sie das Gerit im Badezimmer benutzen,
ziehen Sie nach dem Gebrauch den Stecker aus der Steckdose, da
die Nahe von Wasser eine Gefahr darstellt, auch wenn das Gerét
ausgeschaltet ist.
14. WARNUNG: Fassen Sie das Gerét nicht mit nassen Handen an.
15. WARNUNG: Schalten Sie das Gerit jedes Mal aus, wenn Sie
es wegstellen.
16. WARNUNG: Das Gerit muss so verwendet werden, dass es in
der duBlersten Position des Kabels au3erhalb der Reichweite einer
Person liegt, die eine Badewanne oder Dusche benutzt.
17. Wickeln Sie das Stromkabel nicht um das Gerit.
18. Das Gerét darf nicht wihrend des Badens benutzt werden.
19. Entfernen Sie keinen Staub oder Fremdkorper aus dem Inneren
des Gerits mit scharfen oder metallischen Gegenstdanden.
20. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerét
nicht in Wasser oder eine andere Fliissigkeit ein. Setzen Sie das
Gerit nicht den Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus
21. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn
das Netzkabel beschédigt ist, darf das Gerét nicht verwendet
werden. Ein beschéadigtes Kabel sollte von einem Fachbetrieb
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ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.
22. Benutzen Sie das Gerét nicht mit einem beschidigten Netzkabel
oder wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschéddigt
wurde oder nicht richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerét
nicht selbst, da die Gefahr eines Stromschlags besteht. Bringen Sie
das beschédigte Gerit zur Inspektion oder Reparatur zu einer
kompetenten Kundendienststelle. Reparaturen diirfen nur von
autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine
unsachgemifle Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.
23. Das Netzkabel sollte nicht mit erhitzten Teilen des Geréts in
Beriihrung kommen und sich nicht in der Ndhe anderer
Wirmequellen befinden.
24. Als zusétzlichen Schutz empfiehlt es sich, im Stromkreis einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom von
hochstens 30 mA zu installieren. Wenden Sie sich diesbeziiglich an
einen Elektrofachmann.
25. Der Motorteil des Gerits darf nicht nass werden.
26. Beriihren Sie nicht die heilen Oberflachen des Gerits.
27. Ziehen Sie nach dem Ausschalten des Gerits den Netzstecker
aus der Steckdose und lassen Sie das Gerit abkiihlen, bevor Sie es
reinigen oder lagern. Lassen Sie sich ausreichend Zeit, denn ein
erhitztes Gerit kiihlt langsam ab.
28. Verwenden Sie zur Reinigung des Gehiuses keine aggressiven
Reinigungsmittel in Form von Emulsionen, Lotionen, Pasten usw.,
da diese u. a. die grafischen Informationssymbole wie Skalen,
Markierungen, Warnzeichen usw. entfernen kénnen.
29. Das Gerit ist nicht fiir den Betrieb mit externen Zeitschaltuhren
oder einer separaten Fernbedienung vorgesehen.
30. Decken Sie das Gerit nicht ab und verdecken Sie nicht seine
Offnungen, da dies zu einem Hitzestau im Inneren des Geriits
fithren kann, der zu Schiden oder Brianden fithren kann.
31. Haarsprays und Sprays enthalten brennbare Substanzen. Sie
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diirfen nicht verwendet werden, wihrend das Gerit in Betrieb ist.
32. Verwenden Sie das Gerit nicht bei schlafenden Personen.

33. Stellen Sie das Gerat wiahrend des Betriebs nicht auf eine nasse
Oberfliche oder Kleidung.

34. Wenn das Gerit in Betrieb ist, werden die Platten heil3.
Beriihren Sie die heiflen Teile des Geréts nicht mit blofen Handen
und vermeiden Sie den Kontakt mit der Kopfhaut, da die Gefahr
von Verbrithungen besteht.

von Bidern, Duschen, Schwimmbéadern oder dhnlichen

WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerit nicht in der Nahe
Gewassern.

BESCHREIBUNG DES GERATS

(1) - Klappgriff (2) - Ventilator und Temperaturschalter

(3) - Kaltluftstrahl - (4) - schneller Kaltluftstrom - % - s - schneller Kaltluftstrom
(5) - Abdeckung des Lufteinlasses (6) - Luftkonzentrator

(7) - Diffusor (8) - Authéngebiigel

BEDIENUNG DES GERATS

Waihlen Sie mit dem Geblése- und Temperaturschalter (2) die gewiinschte Geblédsedrehzahl

0 - Trockner ausgeschaltet

* - kaltes Gebldse, um die Schuppenschicht des Haares zu schlieflen und es gesund zu erhalten

1 - méBig blasende Luft, geeignet zum Trocknen und Modellieren von leicht feuchtem Haar

2 - starkes Gebldse, geeignet zum schnellen Trocknen und Stylen

Schnelltaste fiir kaltes Geblése (4) - driicken Sie sie, um das kalte Geblase jederzeit wahrend des Trocknens zu
aktivieren.

REINIGUNG UND PFLEGE

1. Reinigen Sie die Lufteinlassabdeckung (5) regelméBig von losen Haaren.

2. Entfernen Sie Verschmutzungen am Trocknergehduse mit einem feuchten Tuch.
3. Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeit in das Innere des Trockners gelangt.

TECHNISCHE DATEN
Leistung: 1800W
Versorgungsspannung: 220-240V~ 50-60Hz



Der Umwelt zuliebe. Informationen iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite GemiB Artikel 13 (1) und (2) des Gesetzes vom 11.
September 2015 iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite mdchten wir Sie iiber den richtigen Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeréiten
informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerite zusammen mit anderen Abfillen abzugeben - dies wird durch eine Kennzeichnung in
Form einer "durchgestrichenen Tonne" bestitigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abféllen anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgerite konnen gefihrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die, wenn sie in die Umwelt gelangen, eine
ernsthafte Bedrohung fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden Organismen darstellen konnen. Sie konnen zu einer
Reihe von Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstérungen fiihren, Nieren, Leber und Herz schiidigen und Hautkrankheiten
verursachen. Schadstoffe konnen sich auch negativ auf die Atemwege und die Fortpflanzungsorgane auswirken und zu Krebserkrankungen
fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf kontaminierten Boden wachsen, und von daraus hergestellten Produkten kann die oben genannten
gesundheitlichen Auswirkungen haben.

3. Elektro- und Elektronik-Altgerite diirfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf der Website der
jeweiligen Gemeinde verdffentlicht ist.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings, von Altgeriten. Er
spielt auch eine Schliisselrolle im System der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgeriten, da er die Moglichkeit hat, die Gerite
direkt bei den zugelassenen Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu fithren, dass
Altgerite an Orten zuriickgelassen werden, die nicht fiir solche Zwecke vorgesehen sind.

AufBlerdem Riickgabe von Elektro- und Elektronikaltgeriten am Ort der Lieferung. Ein Vertreiber, der einem Kéufer fiir Haushalte bestimmte
Geriite liefert, ist verpflichtet, Altgerite aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Gerite kostenlos zuriickzunehmen, sofern die Altgerite
vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen erfiillen wie die gelieferten Gerite.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sicke sind entsprechend ihrer Beschreibung in die entsprechenden Behdlter fiir die getrennte
Sammlung von Siedlungsabfillen zu geben. Wenn das Gerit Batterien enthélt, miissen diese entfernt und separat in einer Sammel- und
Lagereinrichtung entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Geriit nicht iiber die Hausmiilltonne!!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen mdchten, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an
den Héndler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR
L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les
instructions qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des
dommages causés par une utilisation de 1'appareil non conforme a
sa destination ou par une manipulation incorrecte.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne
l'utilisez pas a d'autres fins incompatibles avec 1'usage auquel il est
destiné.

3. Branchez I'appareil uniquement sur une prise de 220-240V~ 50-
60Hz.

Pour une plus grande sécurité d'utilisation, ne pas brancher
plusieurs appareils €lectriques en méme temps sur un méme circuit.
4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez I'appareil en
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présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil
et ne laissez pas les enfants ou toute personne non familiarisée avec
I'appareil l'utiliser.
5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants de plus de 8 ans et des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont limitées, ou des personnes
sans expérience ni connaissance de l'appareil, si cela se fait sous la
surveillance d'une personne responsable de leur sécurité ou si elles
ont regu des instructions sur l'utilisation stire de 1'appareil et sont
conscientes des dangers liés a son utilisation. Les enfants ne
doivent pas jouer avec 1'équipement. Le nettoyage et 1'entretien de
I'équipement ne doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils
sont agés de plus de 8 ans et que l'activité est effectuée sous
surveillance.
6. AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cet appareil a proximité de
baignoires, de douches, de piscines ou d'étendues d'eau similaires.
7. AVERTISSEMENT : Ne laissez pas l'appareil branch¢ sur une
prise de courant sans surveillance.
8. AVERTISSEMENT : Gardez I'appareil et son cordon hors de
portée des enfants.
9. AVERTISSEMENT : la température des surfaces accessibles de
l'appareil peut étre élevée lorsque I'appareil est en marche.
10. AVERTISSEMENT : Une utilisation incorrecte de lI'appareil
peut entrainer des blessures telles que des briilures ou des chocs
¢lectriques.
11. AVERTISSEMENT : Apre¢s utilisation, retirez toujours la fiche
de la prise de courant en la tenant avec la main. Ne tirez PAS sur le
cordon d'alimentation.
12. AVERTISSEMENT : N'utilisez pas l'appareil a proximité de
matériaux inflammables.
13. AVERTISSEMENT : Lorsque vous utilisez I'appareil dans la
salle de bains, débranchez la fiche de la prise de courant apres
utilisation, car la proximité de I'eau constitue un danger, méme
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lorsque 1'appareil est éteint.

14. AVERTISSEMENT : Ne pas manipuler I'appareil avec des

mains mouillées.

15. AVERTISSEMENT : Eteignez l'appareil chaque fois que vous

le rangez.

16. AVERTISSEMENT : L'appareil doit étre utilis¢ de manicre a

ce que, dans la position extréme du cordon, il soit hors de portée

d'une personne utilisant la baignoire ou la douche.

17. Ne pas enrouler le cable électrique autour de I'appareil.

18. L'appareil ne doit pas étre utilisé pendant le bain.

19. Ne pas enlever la poussiere ou les corps étrangers a l'intérieur

de 'appareil a 1'aide d'objets pointus ou métalliques.

20. Ne pas immerger le céble, la fiche ou I'ensemble de I'appareil

dans I'eau ou tout autre liquide. Ne pas exposer I'appareil aux

intempéries (pluie, soleil, etc.)

21. Vérifier régulicrement 1'état du cordon d'alimentation. Si le

cordon d'alimentation est endommagé, 'appareil ne doit pas étre

utilisé. Un cordon endommage doit €tre remplacé par un réparateur

spécialis¢ afin d'éviter tout danger.

22. N'utilisez pas l'appareil si le cordon d'alimentation est

endommagg, s'il est tombeé, s'il a €t¢ endommage d'une autre

maniere ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas

I'appareil vous-méme, car il y a un risque d'électrocution. Apportez

'appareil endommagé a un centre de service compétent pour qu'il

soit inspecté ou réparé. Les réparations ne peuvent étre effectuées

que par des centres de service agréés. Une réparation incorrecte

peut présenter un risque grave pour l'utilisateur.

23. Le cordon d'alimentation ne doit pas toucher les parties

chauffées de I'appareil et ne doit pas se trouver a proximité d'autres

sources de chaleur.

24. Pour une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer

dans le circuit électrique un dispositif a courant différentiel résiduel

(DDR) dont le courant résiduel nominal ne dépasse pas 30 mA. Un
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¢lectricien spécialisé devrait étre consulté a cet égard.

25. La partie moteur de I'appareil ne doit pas étre mouillée.

26. Ne pas toucher les surfaces chaudes de I'appareil.

27. Apres avoir éteint 1'appareil, débranchez le cordon
d'alimentation de la prise de courant et laissez I'appareil refroidir
avant de le nettoyer ou de le ranger. Prévoyez un délai
suffisamment long, car un appareil chauffé refroidit lentement.
28. Ne pas utiliser de détergents agressifs sous forme d'émulsions,
de lotions, de pates, etc. pour nettoyer le boitier, car ils peuvent,
entre autres, enlever les symboles graphiques d'information tels que
les graduations, les marquages, les panneaux d'avertissement, etc.
29. L'appareil n'est pas congu pour étre utilisé a I'aide de minuteries
externes ou d'une télécommande séparée.

30. Ne couvrez pas l'appareil ni ses ouvertures, car la chaleur
pourrait s'accumuler a l'intérieur de 1'appareil, ce qui risquerait de
I'endommager ou de provoquer un incendie.

31. Les laques et les sprays contiennent des substances
inflammables. Ils ne doivent pas étre utilisés lorsque l'appareil est
en marche.

32. N'utilisez pas I'appareil sur des personnes endormies.

33. Ne pas placer l'appareil sur une surface ou des vétements
mouillés pendant son fonctionnement.

34. Lorsque I'appareil fonctionne, les plaques deviennent chaudes.
Ne touchez pas les parties chaudes de 1'appareil a mains nues et
n'autorisez pas le contact avec le cuir chevelu, car il y a un risque
de brilure.

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cet appareil a proximité
Q d'une baignoire, d'une douche, d'une piscine ou d'une
¢tendue d'eau similaire.

DESCRIPTION DE L'EQUIPEMENT

(1) - poignée rabattable (2) - ventilateur et interrupteur de température
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(3) - soufflage d'air froid - # (4) - flux d'air froid rapide (4) - flux d'air froid rapide - # - s - flux d'air froid rapide
(5) - couvercle d'entrée d'air (6) - concentrateur d'air
(7) - diffuseur (8) - support de suspension

FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL

Sélectionner la vitesse de ventilation souhaitée a 'aide du commutateur de ventilation et de température (2)

0 - le séche-linge est éteint

* - soufflage a froid, pour refermer les cuticules des cheveux et les maintenir en bonne santé

1 - soufflage modéré¢, adapté au séchage et au modelage des cheveux légerement humides

2 - air soufflé fort, adapté au séchage et au coiffage rapides

Touche de soufflage a froid rapide (4) - appuyez sur cette touche pour activer le soufflage a froid a tout moment
pendant le séchage des cheveux.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Nettoyez régulierement le couvercle de 1'entrée d'air (5) pour éliminer les cheveux détachés.
2. Eliminez la saleté du boitier du séche-linge & I'aide d'un chiffon humide.

3. Ne laissez aucun liquide pénétrer a l'intérieur du séche-linge.

DONNEES TECHNIQUES
Puissance : 1800W
Tension d'alimentation : 220-240V~ 50-60Hz

Pour le bien de I'environnement. Informations sur les déchets d'équipements électriques et électroniques Conformément a l'article 13,
paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements ¢électriques et électroniques, nous souhaitons vous
informer sur le traitement correct des déchets d'équipements ¢lectriques et électroniques :

1. Tl est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec d'autres déchets - ceci est confirmé par un marquage
sous la forme d'une "poubelle barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les équipements ¢lectriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux qui, lorsqu'ils
sont libérés dans I'environnement, peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie de I'nomme et des organismes vivants. Ils
peuvent entrainer un certain nombre de problémes de santé, tels que des troubles de la vue, de 'audition et de I'¢locution, peuvent également
endommager les reins, le foie et le ceeur, et provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets
néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et entrainer des Iésions cancéreuses. La consommation de plantes poussant sur des sols
contamingés et des produits qui en sont dérivés peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent étre remis qu'aux points de collecte agréés, dont la liste doit figurer sur le
site web de chaque municipalité.

4. Les ménages jouent un role important en contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage, des déchets
d'équipements. Il joue également un rdle clé dans le systéme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques en raison de la
possibilité de remise directe aux points de collecte agréés et de I'élimination des habitudes sociales indésirables qui consistent a laisser les
déchets d'équipements dans des endroits non prévus a cet effet.

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de livraison. Un distributeur, lorsqu'il fournit a un
acheteur des équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les équipements usagés des ménages sur le lieu de
livraison de ces équipements, a condition que I'équipement usagé soit du méme type et remplisse les mémes fonctions que I'équipement
fourni.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les conteneurs appropriés pour la collecte sélective des
déchets municipaux, conformément a leur description. Si l'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées séparément
dans un centre de collecte et de stockage.

Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !!!

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire une réclamation, veuillez vous adresser directement au
revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS
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1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga
las instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable
de los dafios causados por un uso del aparato no conforme con su
destino o por una manipulacioén inadecuada.
2. El aparato es solo para uso doméstico. No lo utilice para ningiin
otro fin incompatible con su uso previsto.
3. Conecte el aparato tinicamente a una toma de corriente de 220-
240V~ 50-60Hz.
Para mayor seguridad de uso, no conecte varios aparatos eléctricos
a un mismo circuito al mismo tiempo.
4. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de
nifios. No permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita
que los nifios o cualquier persona no familiarizada con el aparato lo
utilicen.
5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afios y personas con capacidad fisica, sensorial o
mental limitada, o personas sin experiencia o conocimiento del
aparato, si lo hacen bajo la supervision de una persona responsable
de su seguridad o si han recibido instrucciones sobre el uso seguro
del aparato y son conscientes de los peligros asociados a su uso.
Los nifios no deben jugar con el equipo. La limpieza y el
mantenimiento del equipo no deben ser realizados por nifios, a
menos que sean mayores de 8 afios y la actividad se lleve a cabo
bajo supervision.
6. ADVERTENCIA: No utilice este equipo cerca de bafieras,
duchas, piscinas 0 masas de agua similares.
7. ADVERTENCIA: No deje el aparato enchufado a una toma de
corriente sin vigilancia.
8. ADVERTENCIA: Mantenga el aparato y su cable fuera del
alcance de los nifios.
9. ADVERTENCIA: la temperatura de las superficies accesibles
del aparato en funcionamiento puede ser elevada.
10. ADVERTENCIA: El uso inadecuado del equipo, puede
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provocar lesiones como quemaduras o descargas eléctricas.
11. ADVERTENCIA: Retire siempre el enchufe de la toma de
corriente después de su uso, sujetando la toma con la mano. NO tire
del cable de alimentacion.
12. ADVERTENCIA: No utilice el aparato cerca de materiales
inflamables.
13. ADVERTENCIA: Cuando utilice el aparato en el cuarto de
bafo, desenchufelo de la toma de corriente después de usarlo, ya
que la proximidad del agua supone un peligro incluso cuando el
aparato estd apagado.
14. ADVERTENCIA: No manipule el aparato con las manos
mojadas.
15. ADVERTENCIA: Apague el aparato cada vez que lo guarde.
16. ADVERTENCIA: El aparato debe utilizarse de forma que, en la
posicion extrema del cable, quede fuera del alcance de una persona
que utilice la bafiera o la ducha.
17. No enrolle el cable eléctrico alrededor del aparato.
18. No utilice el aparato mientras se bana.
19. No retire el polvo ni los cuerpos extrafios del interior del
aparato con objetos afilados o metalicos.
20. No sumerja el cable, el enchufe ni todo el aparato en agua ni en
ningln otro liquido. No exponga el aparato a la intemperie (lluvia,
sol, etc.)
21. Compruebe periddicamente el estado del cable de alimentacion.
Si el cable de alimentacién esta dafiado, el aparato no debe
utilizarse. Un cable danado debe ser sustituido por un taller
especializado para evitar peligros.
22. No utilice el aparato con el cable de alimentacion dafiado o si se
ha caido o danado de cualquier otra forma o no funciona
correctamente. No repare el aparato usted mismo, ya que existe
riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato dafiado a un centro de
servicio competente para su inspeccion o reparacion. Las
reparaciones solo deben ser realizadas por centros de servicio
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autorizados. Una reparacion inadecuada puede suponer un grave
riesgo para el usuario.
23. El cable de alimentacion no debe tocar las partes calientes del
aparato ni estar cerca de otras fuentes de calor.
24. Para una proteccion adicional, es aconsejable instalar en el
circuito eléctrico un dispositivo de corriente residual (RCD) con
una corriente residual nominal no superior a 30 mA. Para ello,
consulte a un electricista especializado.
25. No permita que se moje la parte del motor del aparato.
26. No toque las superficies calientes del aparato.
27. Después de apagar el aparato, desenchufe el cable de
alimentacidn de la toma de corriente y deje que el aparato se enfrie
antes de limpiarlo o guardarlo. Deje transcurrir un periodo de
tiempo suficientemente largo, ya que un aparato caliente se enfria
lentamente.
28. No utilice detergentes agresivos en forma de emulsiones,
lociones, pastas, etc. para limpiar la carcasa, ya que pueden, entre
otras cosas, eliminar simbolos graficos informativos como
graduaciones, marcas, sefiales de advertencia, etc.
29. El equipo no esta disefiado para funcionar con temporizadores
externos ni con un mando a distancia independiente.
30. No cubra el aparato ni tape sus aberturas, ya que podria
acumularse calor en su interior, lo que podria provocar dafios o un
incendio.
31. Las lacas y los sprays contienen sustancias inflamables. No
deben utilizarse mientras el aparato esté en funcionamiento.
32. No utilice el aparato con personas dormidas.
33. No coloque el aparato sobre una superficie o ropa mojada
durante el funcionamiento.
34. Cuando el aparato estd en funcionamiento, las placas se
calientan. No toque las partes calientes del aparato con las manos
desnudas ni permita que entren en contacto con el cuero cabelludo,
ya que existe riesgo de quemaduras.
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ADVERTENCIA: No utilice este aparato cerca de baiieras,
duchas, piscinas o cuerpos de agua similares.

DESCRIPCION DEL EQUIPO

(1) - asa plegable (2) - ventilador e interruptor de temperatura

(3) - chorro de aire frio - # (4) - chorro de aire frio (4) - chorro de aire frio rapido - #% - % - chorro de aire frio
rapido rapido

(5) - cubierta de la entrada de aire (6) - concentrador de aire

(7) - difusor (8) - soporte para colgar

FUNCIONAMIENTO DEL APARATO

Seleccione la velocidad deseada del ventilador mediante el conmutador de ventilador y temperatura (2)

0 - secador apagado

* - soplado en frio, para cerrar las cuticulas del cabello y mantenerlas sanas

1 - soplado moderado, adecuado para secar y modelar el cabello ligeramente himedo

2 - aire de soplado fuerte, adecuado para secar y modelar rapidamente

Boton de soplado rapido en frio (4) - ptlsalo para activar el soplado en frio en cualquier momento durante el secado
del cabello.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

1. Limpie regularmente la tapa de la entrada de aire (5) para eliminar los pelos sueltos.
2. Elimine la suciedad de la carcasa de la secadora con un pafio humedo.

3. No permita que ningun liquido penetre en el interior de la secadora.

DATOS TECNICOS
Potencia: 1800W
Tension de alimentacion 220-240V~ 50-60Hz

Por el bien del medio ambiente. Informacién sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos De conformidad con los apartados 1 y
2 del articulo 13 de la Ley de 11 de septiembre de 2015 sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos, nos gustaria informarle sobre la
correcta manipulacion de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos:

1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electronicos junto con otros residuos -lo que se confirma mediante el marcado
en forma de “papelera tachada", ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos-.

2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, cuando se liberan en el medio
ambiente, pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden provocar una serie de
problemas de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazon, y causar
enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar
lesiones cancerosas. El consumo de plantas que crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede provocar los
efectos sobre la salud antes mencionados.

3. Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos solo deben entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuya lista debe figurar en la
pagina web de cada Ayuntamiento.

4. El hogar desempefia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclado, de los residuos de
aparatos. También desempeifia un papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos, debido a la posibilidad
de entrega directa a los puntos de recogida autorizados y a la eliminacion de habitos sociales indeseables que dan lugar a dejar los residuos de
aparatos en lugares no destinados a tal fin.

Ademas, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electronicos en el lugar de entrega. Un distribuidor, cuando suministre a un
comprador aparatos destinados a los hogares, esta obligado a recoger gratuitamente los residuos de aparatos procedentes de los hogares en el
lugar de entrega de dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los aparatos
suministrados.

Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados para la recogida selectiva de residuos
urbanos segun su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y
almacenamiento.

No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos

Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacion, péngase en contacto directamente con el distribuidor que
emitio el recibo pongase en contacto directamente con el distribuidor que emitié el recibo.
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Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA
UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA REFERENCIA
FUTURA

1. Leia o manual de instruc¢des antes de utilizar 0 aparelho e siga as
instrucdes nele contidas. O fabricante nao se responsabiliza por
danos causados por uma utilizagdo do aparelho que nao esteja de
acordo com a sua finalidade ou por um manuseamento incorreto.
2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao o
utilizar para qualquer outro fim incompativel com o fim a que se
destina.
3. Ligar o aparelho apenas a uma tomada de 220-240V~ 50-60Hz.
Para maior seguranca de utilizagdo, nao ligue varios aparelhos
eléctricos a um Unico circuito ao mesmo tempo.
4. Tenha especial cuidado quando utilizar o aparelho na presenca de
criancas. Nao permita que as criancas brinquem com o aparelho.
Nao permita que criancas ou pessoas nao familiarizadas com o
aparelho o utilizem.
5. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por criangas com
mais de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais limitadas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do equipamento, desde que o fagam sob a supervisao
de uma pessoa responsavel pela sua seguranga ou se lhes tiverem
sido dadas instrugdes sobre a utilizacao segura do equipamento e se
tiverem conhecimento dos perigos associados a sua utilizagdo. As
criancas ndo devem brincar com o equipamento. A limpeza e a
manuten¢do do equipamento ndo devem ser efectuadas por
criancas, a menos que tenham mais de 8 anos de idade e que a
atividade seja realizada sob supervisdo.
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6. AVISO: Nao utilize este equipamento perto de banheiras,
chuveiros, piscinas ou corpos de agua semelhantes.
7. AVISO: Nao deixar o aparelho ligado a uma tomada sem
vigilancia.
8. AVISO: Mantenha o aparelho e o respetivo cabo fora do alcance
das criancas.
9. ATENCAO: a temperatura das superficies acessiveis do
equipamento de funcionamento pode ser elevada quando o
equipamento esta a funcionar.
10. AVISO: A utilizagdo incorrecta do equipamento pode provocar
ferimentos como queimaduras ou choques eléctricos.
11. AVISO: Retire sempre a ficha da tomada de alimentagao depois
de a utilizar, sequrando-a com a mao. NAO puxar pelo cabo de
alimentagao.
12. AVISO: Nao utilize o aparelho perto de materiais inflamaveis.
13. AVISO: Quando utilizar o aparelho na casa de banho, retire a
ficha da tomada de alimentagdo depois de o utilizar, uma vez que a
proximidade da 4gua constitui um perigo, mesmo quando o
aparelho esta desligado.
14. ATENCAO: Nio manusear o aparelho com as maos molhadas.
15. AVISO: Desligue o aparelho sempre que o guardar.
16. ATENCAO: O aparelho deve ser utilizado de modo a que, na
posi¢ao extrema do cabo, fique fora do alcance de uma pessoa que
utilize a banheira ou o duche.
17. Nao enrolar o cabo elétrico a volta do aparelho.
18. O aparelho nao deve ser utilizado durante o banho.
19. Nao remover o pd ou corpos estranhos do interior do aparelho
com objectos afiados ou metalicos.
20. Nao mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho na dgua ou
em qualquer outro liquido. Nao expor o aparelho as condi¢des
climatéricas (chuva, sol, etc.)
21. Vertificar periodicamente o estado do cabo de alimentagdo. Se o
cabo de alimentacao estiver danificado, o aparelho nao deve ser
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utilizado. Um cabo danificado deve ser substituido por um servigo

de reparagdo especializado para evitar perigos.

22. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimentacao danificado

ou se este tiver caido ou sido danificado de qualquer outra forma ou

ndo estiver a funcionar corretamente. Nao repare o aparelho por si

proprio, pois existe o risco de choque elétrico. Leve o aparelho

danificado a um centro de assisténcia técnica competente para

inspecao ou reparagao. As reparagdes s6 podem ser efectuadas por

centros de assisténcia autorizados. Uma reparagdo incorrecta pode

representar um risco grave para o utilizador.

23. O cabo de alimentagdo niao deve tocar nas partes aquecidas do

aparelho e ndo deve estar proximo de outras fontes de calor.

24. Para protecao adicional, ¢ aconselhavel instalar no circuito

elétrico um dispositivo de corrente residual (RCD) com uma

corrente residual nominal ndo superior a 30 mA. Para o efeito, deve

ser consultado um eletricista especializado.

25. Nao deixar que a parte do motor do aparelho se molhe.

26. Nao tocar nas superficies quentes do aparelho.

27. Depois de desligar o aparelho, desligue o cabo de alimentacao

da tomada e deixe o aparelho arrefecer antes de o limpar ou

guardar. Aguarde um periodo de tempo suficientemente longo, pois

um aparelho aquecido arrefece lentamente.

28. Nao utilizar detergentes agressivos sob a forma de emulsdes,

logcdes, pastas, etc. para limpar a caixa, uma vez que estes podem,

entre outras coisas, remover simbolos graficos informativos, tais

como graduagdes, marcagoes, sinais de aviso, etc.

29. O equipamento nao foi concebido para ser operado através de

temporizadores externos ou de um controlo remoto separado.

30. Nao cobrir o aparelho nem tapar as suas aberturas, pois iSSO

pode provocar a acumulacao de calor no interior do aparelho, o que

pode provocar danos ou um incéndio.

31. Os vaporizadores de cabelo e os sprays contém substancias

inflamaveis. Nao devem ser utilizados enquanto o aparelho estiver
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a ser utilizado.

32. Nao utilizar o aparelho em pessoas que estejam a dormir.

33. Nao colocar o aparelho sobre uma superficie ou roupa molhada
durante o funcionamento.

34. Quando o aparelho esta a funcionar, as placas ficam quentes.
Nao tocar nas partes quentes do aparelho com as maos
desprotegidas e ndo permitir o contacto com o couro cabeludo, pois
existe o risco de queimaduras.

Q ATENCAO: Nio utilizar este aparelho perto de banheiras,
% duches, piscinas ou corpos de dgua semelhantes.

DESCRICAO DO APARELHO

(1) - pega rebativel (2) - ventilador e interrutor de temperatura

(3) - jato de frio - (4) - caudal rapido de ar frio - % - #% - caudal rapido de ar frio
(5) - tampa da entrada de ar (6) - concentrador de ar

(7) - difusor (8) - suporte de suspensido

FUNCIONAMENTO DO APARELHO

Utilizar o interrutor do ventilador e da temperatura (2) para selecionar a velocidade do ventilador desejada

0 - secador desligado

* - sopro frio, para fechar as cuticulas do cabelo e manté-lo saudavel

1 - sopro de ar moderado, adequado para secar e modelar os cabelos ligeiramente himidos

2 - ar de sopro forte, adequado para secagem rapida e modelagao

Botdo de sopro frio rapido (4) - prima-o para ativar o sopro frio em qualquer altura durante a secagem do cabelo.

LIMPEZA E MANUTENCAO

1. Limpe regularmente a tampa da entrada de ar (5) de cabelos soltos.
2. Retirar a sujidade da caixa do secador com um pano hiimido.

3. Nao deixar entrar qualquer liquido no interior do secador.

DADOS TECNICOS
Poténcia: 1800W
Tensdo de alimentagdo: 220-240V~ 50-60Hz

Para o bem do ambiente. Informagdes sobre residuos de equipamentos eléctricos e electréonicos Em conformidade com o artigo 13.°, n.%
1e2,daLeide 11 de setembro de 2015 relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos, gostariamos de o informar sobre o
tratamento correto dos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos:
1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electronicos juntamente com outros residuos - o que é confirmado pela marcagio
sob a forma de um "caixote de lixo riscado", ordenando a recolha selectiva deste tipo de residuos.
2. Os equipamentos eléctricos e electronicos podem conter substincias, misturas e componentes perigosos que, quando libertados no
ambiente, podem constituir uma ameaga grave para a satide e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Estas substancias podem provocar
uma série de problemas de satde, tais como perturbagdes da visdo, da audi¢do e da fala, podem também danificar os rins, o figado e o coragdo
e provocar doengas de pele. As substéincias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratorio e reprodutivo e provocar
lesdes cancerigenas. O consumo de plantas que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados, pode resultar nos efeitos de
satde acima mencionados.
3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos s6 devem ser entregues nos pontos de recolha autorizados, cuja lista deve ser incluida
no sitio Web de cada municipio.
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4. O agregado familiar desempenha um papel importante na contribuigo para a reutilizagdo e recuperagdo, incluindo a reciclagem, dos
residuos de equipamentos. Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestao de residuos de equipamentos eléctricos €
electronicos devido a possibilidade de entrega direta nos pontos de recolha autorizados e a eliminagao de habitos sociais indesejaveis que
resultam no abandono de residuos de equipamentos em locais ndo destinados a esse fim.

Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos no local de entrega. Um distribuidor, ao fornecer a um comprador
equipamentos destinados a uso doméstico, ¢ obrigado a receber gratuitamente equipamentos usados de particulares no local de entrega desses
equipamentos, desde que os equipamentos usados sejam do mesmo tipo e desempenhem as mesmas fungdes que os equipamentos fornecidos.
As embalagens de cartéo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a recolha selectiva de residuos
urbanos, de acordo com a sua descri¢do. Se 0 aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente num centro de
recolha e armazenamento.

Nio deitar o aparelho no contentor do lixo municipal!!!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pecas sobresselentes ou apresentar uma reclamagéo, contacte contactar diretamente o revendedor que
emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMALI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR ISSAUGOKITE, KAD
GALETUMETE SU JAIS SUSIPAZINTI ATEITYJE

1. Prie$ naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
laikykites joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zZala,
padarytg naudojant prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai su
juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais kitais
tikslais, nesuderinamais su jo paskirtimi.

3. Prietaisg prijunkite tik prie 220-240 V~ 50-60 Hz elektros lizdo.
Siekdami didesnio naudojimo saugumo, prie vienos grandinés
vienu metu neprijunkite keliy elektros prietaisy.

4. Bukite ypac atsargiis naudodami prietaisg, kai Salia yra vaiky.
Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis
vaikams ar kitiems asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu.

5. ISPEJIMAS: Sj prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir
riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy geb&jimy asmenys arba
asmenys, neturintys patirties ar zZiniy apie prietaisa, jei tai daroma
priziirint asmeniui, atsakingam uZz jy saugg, arba jei jiems buvo
pateiktos instrukcijos dél saugaus prietaiso naudojimo ir jie Zino su
prietaiso naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty Zaisti su
jranga. Valyti ir prizitréti jrangos neturéty vaikai, nebent jie yra
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6. JSPEJIMAS: nenaudokite $ios jrangos $alia voniy, dusy, baseiny
ar panasiy vandens telkiniy.
7. ISPEJIMAS: nepalikite prietaiso, jjungto j elektros lizda, be
prieziiiros.
8. ISPEJIMAS: Laikykite prietaisg ir jo laidg vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
9. JISPEJIMAS: veikiant jrenginiui prieinamy darbiniy pavirsiy
temperatiira gali biiti auksta.
10. JSPEJIMAS: netinkamai naudojant jranga, galima susizaloti,
pavyzdZziui, nudegti arba patirti elektros smiigj.
11. JSPEJIMAS: po naudojimo visada iStraukite kistuka i§ elektros
lizdo, laikydami jj ranka. NEBANDYKITE traukti uz elektros
tinklo laido.
12. JSPEJIMAS: nenaudokite prietaiso $alia degiy medZiagy.
13. JSPEJIMAS: Naudodami prietaisg vonios kambaryje, po
naudojimo iStraukite kiStukg 1§ elektros lizdo, nes vandens artumas
kelia pavojy net ir tada, kai prietaisas yra iSjungtas.
14. JSPEJIMAS: Nedirbkite su prietaisu §lapiomis rankomis.
15. JSPEJIMAS: I§junkite prietaisa kiekvieng karta, kai jj padedate.
16. JSPEJIMAS: Jrenginys turi biiti naudojamas taip, kad
kraStutinéje laido padétyje jis biity nepasiekiamas Zmogui,
besinaudojanc¢iam vonia ar dusu.
17. Neapvyniokite elektros laido aplink prietaisa.
18. Nenaudokite prietaiso maudydamiesi vonioje.
19. Nesalinkite dulkiy ar svetimkiiniy 1§ prietaiso vidaus astriais ar
metaliniais daiktais.
20. Nemerkite kabelio, kistuko ar viso prietaiso ] vanden] ar kitg
skysti. Nelaikykite prietaiso oro salygose (lietuje, sauléje ir pan.)
21. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bukle. Jei maitinimo
laidas pazeistas, jrenginio naudoti negalima. Siekiant i§vengti
pavojaus, paZeistg laidg turi pakeisti specializuota remonto jstaiga.
22. Nenaudokite jrangos su pazeistu maitinimo laidu arba jei ji
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buvo numesta, kitaip paZeista ar netinkamai veikia. Neremontuokite
prietaiso patys, nes kyla elektros smiigio pavojus. Pazeistg prietaisg
nuneskite } kompetentingg aptarnavimo centra, kad jis biity
patikrintas arba suremontuotas. Bet kokius remonto darbus gali
atlikti tik jgalioti techninés priezitiros centrai. Netinkamas remontas
gali kelti rimtg pavojy naudotojui.

23. Maitinimo laidas neturi liesti jkaitusiy prietaiso daliy ir neturi
buti Salia kity Silumos Saltiniy.

24. Papildomai apsaugai elektros grandinéje patartina jrengti
liekamosios sroves jtaisg (RCD), kurio vardiné lieckamoji srove
nevirsija 30 mA. Siuo klausimu reikéty kreiptis j specialista
elektrika.

25. Neleiskite, kad prietaiso variklio dalis suslapty.

26. Nelieskite kar$ty prietaiso pavirsiy.

27. I§junge prietaisg, iStraukite maitinimo laidg 18 elektros lizdo ir
pries valydami ar sandéliuodami leiskite prietaisui atvésti. Leiskite
tam pakankamai ilgg laika, nes jkaites prietaisas atvesta létai.

28. Korpuso valymui nenaudokite agresyviy emulsijy, losjony,
pasty ir pan. pavidalo plovikliy, nes jie, be kita ko, gali pasalinti
informacinius grafinius simbolius, pavyzdZiui, grafines dedamasias,
Zymejimus, jspéjamuosius Zenklus ir pan.

29. Iranga neskirta valdyti naudojant iSorinius laikmacius arba
atskirg nuotolinio valdymo pults.

30. Neuzdenkite jrenginio ir neuzdenkite jo angy, nes d¢l to
jrenginio viduje gali kauptis Siluma, kuri gali btti sugadinta arba
sukelti gaisra.

31. Plauky lakuose ir purSkikliuose yra degiy medziagy. Jy
negalima naudoti, kai prietaisas naudojamas.

32. Nenaudokite prietaiso ant mieganciy Zmoniy.

33. Eksploatacijos metu nestatykite prietaiso ant drégno pavirSiaus
ar drabuziy.

34. Kai prietaisas veikia, plokstés jkaista. Nelieskite karSty prietaiso

25



daliy plikomis rankomis ir neleiskite joms liestis prie galvos odos,
nes kyla nudegimo pavojus.

ISPEJIMAS: nenaudokite §io prietaiso $alia voniy, dusy,
baseiny ar panasiy vandens telkiniy.

JRANGOS APRASYMAS

(1) - sulankstoma rankena (2) - ventiliatoriaus ir temperattros jungiklis

(3) - sal¢io putimas - (4) - greitas $alto oro srautas - # - # - greitas $alto oro srautas
(5) - oro jsiurbimo angos dangtelis (6) - oro koncentratorius

(7) - difuzorius (8) - pakabinamas laikiklis

PRIETAISO VEIKIMAS

Ventiliatoriaus ir temperatiiros jungikliu (2) pasirinkite norima ventiliatoriaus greitj

0 - dziovyklé i§jungta

* - Saltas piitimas, kad biity uzdaromos plauky kutikulés ir jie iSlikty sveiki

1 - vidutinio stiprumo puéiamas oras, tinkamas $iek tiek drégniems plaukams dziovinti ir modeliuoti

2 - stiprus puciantis oras, tinkamas greitai dziovinti ir formuoti plaukus

Greito $alto oro plitimo mygtukas (4) - paspauskite jj, kad bet kuriuo plauky dZiovinimo metu jjungtuméte Salto oro
putimo funkcija.

VALYMAS IR PRIEZIORA

1. Reguliariai valykite oro jsiurbimo angos dangtelj (5) nuo atsiklijavusiy plauky.
2. Drégnu skuduréliu pasalinkite ne§varumus nuo dziovyklés korpuso.

3. Neleiskite, kad j dziovyklés vidy patekty skyscio.

TECHNINIAI DUOMENYS
Galingumas: 1800 W
Maitinimo jtampa: 220-240V~ 50-60Hz

Aplinkosaugos sumetimais. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Vadovaudamiesi 2015 m. rugséjo 11 d. jstatymo
dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus informuoti apie teisingg elektros ir elektroninés jrangos
atlieky tvarkyma:

1. Elektros ir elektroninés jrangos atlickas draudziama déti kartu su kitomis atlickomis - tai patvirtina "perbrauktos Siuksliadézeés" formos
zenklas, nurodantis rii§iuojamajj Sios rasies atlieky surinkima.

2. Elektros ir elektroninés jrangos sudétyje gali biiti pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty, kurie, pateke j aplinka, gali kelti rimta
grésme Zmoniy ir gyvy organizmy sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdZiui, regos, klausos ir kalbos
sutrikimy, taip pat gali pazeisti inkstus, kepenis ir §irdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medziagos taip pat gali daryti neigiamg poveikj
kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti vézinius pakitimus. UZterStame dirvoZzemyje augandiy augaly ir i§ jy gauty produkty
vartojimas gali sukelti minéta poveikj sveikatai.

3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty buti perduodamos tik jgaliotoms surinkimo vietoms, kuriy saraas turéty biti pateiktas
kiekvienos savivaldybés interneto svetaingje.

4. Namy ukiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio naudojimo ir panaudojimo, jskaitant perdirbima, jrangos atlieky. Jis taip
pat atlieka svarby vaidmenj elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél galimybés tiesiogiai pristatyti jrangg | patvirtintas
surinkimo vietas ir nepageidaujamy socialiniy jpro¢iy, dél kuriy jrangos atliekos palickamos ne tam skirtose vietose, panaikinimo.

Be to, Grazinkite elektros ir elektronings jrangos atliekas jy pristatymo vietoje. Platintojas, tiekdamas pirkéjui namy tkiams skirtg jranga,
privalo nemokamai priimti i§ namy tkiy jrangos atliekas tos jrangos pristatymo vietoje, jeigu naudota jranga yra tos pacios rusies ir atlicka tas
pacias funkcijas kaip ir tiekiama jranga.

Kartoninés pakuoteés ir polietileno (PE) maiSeliai pagal jy apraSyma turi biiti metami j atitinkamus atskiro komunaliniy atlieky surinkimo
konteinerius. Jei jrenginyje yra baterijy, jas reikia i$imti ir iSmesti atskirai j atlicky surinkimo ir saugojimo vietg.

NeiSmeskite prietaiso j k iy atlieky k inerj!!!

Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzija, praSome tiesiogiai kreipkités j kvita iSdavusj pardaveja.
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LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGAS LIETOSANAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKALI
ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un
ieverojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici neatbilstosi tas
paredzetajam lietojumam vai nepareizi lietojot.
2. lerice ir paredzgta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet
lerici citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzeto lietojumu.
3. Savienojiet ierici tikai ar 220-240 VV~ 50-60 Hz kontaktligzdu.
Lai palielinatu lietoSanas droSibu, nepievienojiet vienlaicigi
vairakas elektroierices vienai kédei.
4. Ipasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas klatbiitn€ ir berni. Nelaujiet
bérniem spéléties ar ierici Nelaujiet berniem vai personam, kas nav
pazistamas ar ierici, to lietot.
5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8
gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam sp&jam vai personas bez pieredzes un zinasanam par
ierici, ja to dara par vinu droSibu atbildigas personas uzraudziba vai
ja vini ir sanémusi noradijumus par ierices droSu lietoSanu un ir
informeéti par bistamibu, kas saistita ar ierices lietoSanu. Bérni
nedrikst spéleties ar So aprikojumu. Iekartas tiriSanu un apkopi
nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un
darbiba tiek veikta uzraudziba.
6. BRIDINAJUMS: nelietojiet $o aprikojumu vannu, dusu,
peldbaseinu vai lidzigu Gdenstilpju tuvuma.
7. BRIDINAJUMS: Neatstajiet ierici pieslégtu kontaktligzdai bez
uzraudzibas.
8. BRIDINAJUMS: Ierici un tas vadu turiet bérniem nepieejama
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vieta.

9. BRIDINAJUMS: darbojosas iekartas pieejamo virsmu

temperatiira var but augsta, kad iekarta darbojas.

10. BRIDINAJUMS: nepareiza iekartas lietoSana var izraisit

traumas, pieméram, apdegumus vai elektroSoku.

11. BRIDINAJUMS: péc lietosanas vienmér iznemiet kontaktdaksu

no elektriskas rozetes, turot to ar roku. Nevelciet par elektrotikla

vadu.

12. Bridinajums: Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu

tuvuma.

13. BRIDINAJUMS: Lietojot ierici vannas istaba, péc lietoSanas

1znemiet kontaktdakSu no stravas kontaktligzdas, jo tidens tuvums

ir bistams pat tad, ja ierice ir izslégta.

14. BRIDINAJUMS: Nelietojiet ierici ar slapjam rokam.

15. BRIDINAJUMS: Izsledziet ierici katru reizi, kad to novietojat.

16. BRIDINAJUMS: Ierice ir jalieto ta, lai galgja vadu novietojuma

stavokli ta atrastos arpus cilveéka, kur§ izmanto vannu vai dusu,

aizsniedzama attaluma.

17. Neaptiniet elektribas kabeli ap ierici.

18. Neizmantojiet ierici, kamér peldaties vanna.

19. Neiznemiet puteklus vai sveskermenus no ierices iekSpuses,

1zmantojot asus vai metala priekSmetus.

20. Neiegremdgjiet kabeli, kontaktdakSu un visu ierici tideni vai

cita Skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai (lietus,

saules iedarbibai utt.)

21. Periodiski parbaudiet barosanas kabela stavokli. Ja stravas vads

ir bojats, ierici nedrikst lietot. Lai izvairitos no briesmam, bojats

vads janomaina specializéta remontdarbnica.

22. Neizmantojiet iekartu ar bojatu stravas vadu vai ja ta ir

nokritusi vai citadi bojata, vai nedarbojas pareizi. Neremontgjiet

ierici pasi, jo pastav elektriskas stravas trieciena risks. Bojato ierici

nogadajiet kompetenta servisa centra parbaudei vai remontam.

Jebkadus remontdarbus drikst veikt tikai autorizeti servisa centri.
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NeatbilstoSs remonts var radit nopietnu risku lietotajam.

23. Stravas vads nedrikst pieskarties ierices karstajam dalam un
atrasties citu siltuma avotu tuvuma.

24. Papildu aizsardzibai ieteicams uzstadit elektribas kéde atlikusas
stravas ierici (RCD) ar nominalo atlikuSo stravu, kas neparsniedz
30 mA. Saja jautajuma jakonsultgjas ar specialistu elektriki.

25. Nepielaujiet ierices motora dalas saslapinasanu.

26. Nepieskarieties ierices karstajam virsmam.

27. P&c ierices izslégSanas atvienojiet stravas vadu no
kontaktligzdas un pirms tiriSanas vai uzglabasanas laujiet iericei
atdzist. Atveliet pietiekami ilgu laiku, jo sakarséta ierice atdziest
1eni.

28. Korpusa tiriSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas lidzeklus
emulsiju, losjonu, past u. c. veida, jo tie cita starpa var nonemt
informativos grafiskos simbolus, pieméram, gradacijas,
mark&jumus, bridinajuma zimes utt.

29. Iekarta nav paredzeta darbinaSanai, izmantojot aréjus taimerus
vai atsevisSku talvadibas pulti.

30. Neaizsedziet ierici un neaizsedziet tas atveres, jo tas var izraisit
karstuma uzkraSanos ierices iekSpusg, kas var izraisit bojajumus vai
ugunsgreku.

31. Matu lakas un aerosoli satur uzliesmojosas vielas. Tos nedrikst
lietot ierices darbibas laika.

32. Nelietojiet ierici uz cilvékiem, kas gul.

33. Ekspluatacijas laika nenovietojiet ierici uz mitras virsmas vai
apgerba.

34. lerices darbibas laika platnes kliist karstas. Nepieskarieties
ierices karstajam dalam ar kailam rokam un nepielaujiet to saskari
ar galvas adu, jo pastav applaucéSanas risks.

Bridinajums: Nelietojiet So ierici vannu, dusu, peldbaseinu

vai lidzigu Gdenstilpnu tuvuma.
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IEKARTAS APRAKSTS
(1) - salokams rokturis (2) - ventilators un temperatiiras sleédzis

(3) - auksta struklas putisana - # (4) - strauja auksta gaisa plisma - # - # - strauja auksta gaisa plisma

(5) - gaisa iepludes vaks (6) - gaisa koncentrators
(7) - difuzors (8) - piekaramais kronsteins
IERICES DARBIBA

Izmantojiet ventilatora un temperatiiras slédzi (2), lai izvéletos vélamo ventilatora atrumu

0 - zavetajs izslegts

* - auksta ptsana, lai aizvértu matu kutikulas un saglabatu tos veselus

1 - mérena gaisa pliSana, kas piemérota nedaudz mitru matu zavéSanai un modeléSanai

2 - spécigs plsanas gaiss, pieme&rots atrai matu zavesanai un veidosanai

Atras aukstas striiklas poga (4) - nospiediet to, lai aktivizétu auksto striiklu jebkura bridi matu 7avesanas laika.

TIRISANA UN APKOPE

1. Regulari notiriet gaisa ieplides atveres vaku (5) no atdalitiem matiem.
2. Ar mitru dranu notiriet netirumus no zavétaja korpusa.

3. Nepielaujiet, ka zavétaja iekltst Skidrums.

TEHNISKIE DATI
Jauda: 1800 W
Barosanas spriegums: 220-240 V~ 50-60 Hz

Vides aizsardzibai. Informacija par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem Saskana ar 2015. gada 11. septembra Likuma par
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem 13. panta 1. un 2. punktu més vélamies jiis informét par pareizu ricibu ar elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem:

1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem atkritumiem - to apliecina mark&ums "parsvitrotas
tvertnes" veida, pasiitot $ada veida atkritumu selektivu savaksanu.

2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturet bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas, nonakot vide, var nopietni apdraudet
cilveku un dzivo organismu veselibu un dzivibu. Tas var izraisit virkni veselibas problému, pieméram, redzes, dzirdes un runas trauc&jumus,
var arT bojat nieres, aknas un sirdi, ka arf izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var arT nelabvéligi ietekmét elposanas un reproduktivo sistému
un izraisit véza bojajumus. Augu, kas aug uz piesarnotas augsnes, un no tiem iegfitu produktu lietoSana uztura var izraisit iepriek§ minéto
ietekmi uz veselibu.

3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savak3anas punktiem, kuru saraksts ir pieejams katras pasvaldibas
timekla vietng.

4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmanto$anu un regeneraciju, tostarp otrreiz&ju parstradi. Tai ir ar
biitiska nozime elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimniekoSanas sistéma, jo ir iespgjams tas tiesi nodot autoriz&tajos savaksanas
punktos un noverst nevélamus socialos ieradumus, kuru rezultata nolietotas iekartas tiek atstatas vietas, kas nav paredzétas $adiem nolukiem.
Turklat Nododiet elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atpakal to nodoSanas vieta. Izplatitajam, piegadajot majsaimniecibam
paredz@tas iekartas pircgjam, ir pienakums bez maksas pienemt atpakal no majsaimniecibam izlietotas iekartas So iekartu piegades vieta, ja
izlietotas iekartas ir tada pasa veida un veic tadas paSas funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojums un polietilena (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaiemet atbilstoSos sadzives atkritumu dalitas vak3anas konteineros. Ja
ierice ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savak$anas un uzglabasanas vieta.

Neizmetiet ierici sadzives atkritumu konteinera!!!

Servisa vietne Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, lidzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis ¢eku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITAGE EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS
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1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on
pOhjustatud seadme mittesihipirasest kasutamisest voi ebadigest
kédsitsemisest.
2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seadet muul otstarbel, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.
3. Uhendage seade ainult 220-240V~ 50-60Hz pistikupessa.
Kasutamise ohutuse suurendamiseks drge ithendage korraga mitut
elektriseadet iihte vooluahelasse.
4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge
lubage lastel seadmega miingida Arge lubage lastel voi kellelgi, kes
ei ole seadmega tuttav, seadet kasutada.
5. HOIATUS: Seda seadet vdivad kasutada tile 8-aastased lapsed ja
piiratud fiiiisilise, sensoorse voi vaimse voimekusega isikud voi
isikud, kellel puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta,
kui seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all
voi kui neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja
nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei
tohiks seadmetega méngida. Lapsed ei tohiks seadmeid puhastada
ega hooldada, vélja arvatud juhul, kui nad on iile 8 aasta vanad ja
seda tehakse jarelevalve all.
6. HOIATUS: Arge kasutage seda seadet vannide, dusside,
basseinide voi sarnaste veekogude laheduses.
7. HOIATUS: Arge jitke seadet jirelevalveta pistikupessa.
8. HOIATUS: Hoidke seade ja selle juhe lastele kéttesaamatus
kohas.
9. HOIATUS: todtava seadme juurdepdisetavate pindade
temperatuur voib olla korge, kui seade tootab.
10. HOIATUS: seadme ebadige kasutamine, voib pdhjustada
vigastusi, nditeks pdletusi voi elektrilooki.
11. HOIATUS: Parast kasutamist eemaldage alati pistik pistikupesa
pistikupesast, hoides seda kiiega kinni. ARGE tdmmake vooluvdrgu
juhtmest.
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12. HOIATUS: Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide
laheduses.
13. HOIATUS: Kui kasutate seadet vannitoas, tommake pérast
kasutamist pistik pistikupesast vélja, sest vee lahedus on ohtlik
isegi siis, kui seade on vilja liilitatud.
14. HOIATUS: Arge kisitsege seadet mirgade kitega.
15. HOIATUS: Liilitage seade iga kord viélja, kui te selle dra
panete.
16. HOIATUS: Seadet tuleb kasutada nii, et juhtme d4rmises
asendis on see vanni vO1 dussi kasutava inimese kdeulatuses.
17. Arge mihkige elektrikaablit iimber seadme.
18. Arge kasutage seadet suplemise ajal.
19. Arge eemaldage seadme seest tolmu vdi vodrkehi teravate voi
metallist esemetega.
20. Arge kastke kaablit, pistikut ja kogu seadet vette vdi monda
muusse vedelikku. Arge hoidke seadet ilmastikutingimustes (vihm,
péaike jne.)
21. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on
kahjustatud, ei tohi seadet kasutada. Kahjustatud juhe tuleb ohu
valtimiseks asendada spetsiaalses remonditookojas.
22. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega voi kui see on
maha kukkunud v61 muul viisil kahjustatud voi ei toota korralikult.
Arge parandage seadet ise, sest esineb elektrilddgi oht. Viige
kahjustatud seade kontrollimiseks v0i parandamiseks padevasse
teeninduskeskusesse. Igasugust remonti voivad teostada ainult
volitatud teeninduskeskused. Ebadige remont voib kujutada endast
tosist ohtu kasutajale.
23. Toitejuhe ei tohi puudutada seadme kuumutatud osi ega olla
muude soojusallikate 1dheduses.
24. Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada
vooluahelasse jidvoolukaitseseade (RCD), mille nimivoolutugevus
ei Uleta 30 mA. Sellega seoses tuleks konsulteerida
elektrispetsialistiga.
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25. Arge laske seadme mootoriosa mirjaks saada.

26. Arge puudutage seadme kuumi pindu.

27. Parast seadme véljaliilitamist tdmmake toitejuhe pistikupesast
vilja ja laske seadmel enne puhastamist voi hoiustamist jahtuda.
Varuge piisavalt kaua aega, sest kuumutatud seade jahtub aeglaselt.
28. Arge kasutage korpuse puhastamiseks agressiivseid
puhastusvahendeid emulsioonide, kreemide, pastade jms kujul, sest
need voivad muu hulgas eemaldada teabegraafilisi siimboleid, nagu
gradatsioonid, margised, hoiatusmérgid jms.

29. Seade ei ole ette nidhtud vilise taimeri voi eraldi
kaugjuhtimispuldi kasutamiseks.

30. Arge katke seadet ega katke selle avasid, sest see vdib
poOhjustada kuumuse kogunemist seadme sees, mis voib pohjustada
kahjustusi voi tulekahju.

31. Juukselakid ja pihustid sisaldavad tuleohtlikke aineid. Neid ei
tohi kasutada seadme kasutamise ajal.

32. Arge kasutage seadet magavate inimeste peal.

33. Arge asetage seadet kasutamise ajal mérjale pinnale vdi riietele.
34. Seadme tootamise ajal muutuvad plaadid kuumaks. Arge
puudutage seadme kuumi osi palja kdega ja drge lubage neid
puudutada peanahaga, sest on oht, et need voivad korvetada.

Q HOIATUS: Arge kasutage seda seadet vannide, dusside,
% basseinide voi sarnaste veekogude ldheduses.

SEADME KIRJELDUS

(1) - kokkupandav kéepide (2) - ventilaator ja temperatuuriliiliti

(3) - kiilmapuhur - (4) - kiire kiilm Shuvool - # - #% - kiire kiilm dhuvool - # - kiire kiilm dhuvool
(5) - 6hu sisselaskeava kate (6) - Shukontsentraator

(7) - hajuti (8) - rippkinnitus

SEADME TOOPOHIMOTE

Kasutage ventilaatori ja temperatuuri lilitit (2) soovitud ventilaatori kiiruse valimiseks

0 - kuivati on vilja lilitatud

* - kiilm puhumine, et sulgeda juukseid ja hoida neid tervena

1 - mdddukas puhumisdhk, mis sobib kergelt niiskete juuste kuivatamiseks ja modelleerimiseks
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2 - tugev puhumisdhk, mis sobib kiireks kuivatamiseks ja kujundamiseks
Kiire kiilma puhumise nupp (4) - vajutage seda, et aktiveerida kiilm puhumine igal ajal juuste kuivatamise ajal.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

1. Puhastage ohu sisselaskeava kate (5) regulaarselt lahtistest juustest.
2. Eemaldage mustus kuivati korpuselt niiske lapiga.

3. Arge laske vedelikku kuivati sisemusse sattuda.

TEHNILISED ANDMED
Voimsus: 1800W
Toitepinge: 220-240V~ 50-60Hz

Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektroonikaseadmete jiiiitmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete seaduse artikli 13 1digetele 1 ja 2 soovime teid teavitada elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete
nduetekohasest kiitlemisest:

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jidtmeid on keelatud paigutada koos muude jidtmetega - seda kinnitab mérgistus "lébi kriipsutatud
priigikasti" ndol, millega antakse korraldus seda liiki jadtmete valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis keskkonda sattudes vdivad kujutada tdsist
ohtu inimeste ja elusorganismide tervisele ja elule. Need voivad pdhjustada mitmeid terviseprobleeme, niiteks ndgemis-, kuulmis- ja
konehiireid, voivad kahjustada ka neerusid, maksa ja siidant ning pohjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku mdju
ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning pdhjustada vihkkasvajaid. Saastunud mullal kasvavate taimede ja neist saadud toodete tarbimine
vdib pdhjustada eespool nimetatud tervisemdjusid.

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed tuleks anda ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema iga omavalitsuse
veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele, sealhulgas ringlussevotule, kaasaaitamisel. Samuti
on tal votmeroll elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmekaitlussiisteemis tdnu vdimalusele anda need otse volitatud kogumispunktidesse ja
korvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel jaetakse jadtmed selleks mitte ettendhtud kohtadesse.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jiitmed iileandmiskohas. Kui turustaja tarnib ostjale kodumajapidamistele mdeldud
seadmeid, on ta kohustatud votma kodumajapidamistelt kasutatud seadmeid tasuta tagasi nende tarnimiskohas, tingimusel et kasutatud
seadmed on sama tiiiipi ja tdidavad samu funktsioone kui tarnitud seadmed.

Papppakendid ja poliietiileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna asjakohastesse konteineritesse olmejaétmete eraldi
kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas kdrvaldada.

Arge visake seadet olmejiitmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid vdi esitada pretensiooni, siis palun vdtke otse ithendust edasimiiiijaga, kes viljastas kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA

1. A késziilék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési itmutatot, €s
kovesse az abban foglalt utasitasokat. A gyartd nem vallal
felelosséget a késziilék nem rendeltetésszerli hasznalatabol vagy
helytelen kezelésébdl eredd karokért.

2. A késziilék kizardlag haztartasi haszndlatra késziilt. Ne hasznalja
mas, a rendeltetésszerli hasznalattal 6ssze nem egyeztethetd célra.
3. A késziiléket csak 220-240V~ 50-60Hz-es konnektorba
csatlakoztassa.
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A fokozott hasznalati biztonsag érdekében ne csatlakoztasson
egyszerre tobb elektromos késziiléket egy aramkorhoz.
4. Legyen kiilondsen Ovatos, ha a késziiléket gyermekek
jelenlétében hasznalja. Ne engedje, hogy a gyermekek jatszanak a
késziilékkel ne engedje, hogy gyermekek vagy a késziiléket nem
ismerd személyek hasznaljak a késziiléket.
5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél iddsebb
gyermekek €s csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességli személyek, illetve a késziilékkel kapcsolatos
tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkezé személyek akkor
hasznalhatjak, ha ezt a biztonsagukért felelds személy feliigyelete
mellett teszik, vagy ha a késziilék biztonsagos hasznalatara
vonatkozd utasitasokat kaptak, €s tisztaban vannak a késziilék
hasznalataval kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem
jatszhatnak a berendezéssel. A berendezés tisztitasat és
karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik, ha elmultak 8
évesek, €s a teveékenységet feliigyelet mellett végzik.
6. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt a berendezést fiirdok,
zuhanyzok, uszomedencék vagy hasonlo vizfeliiletek kozelében.
7. FIGYELMEZTETES: Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil a
konnektorba dugva.
8. FIGYELMEZTETES: Tartsa a késziiléket és annak vezetékét
gyermekek szamara elérhetetlen helyen.
9. FIGYELMEZTETES: a miikodtetd berendezés hozzaférhetd
feliileteinek hdmérséklete magas lehet, amikor a berendezés
tizemel.
10. FIGYELMEZTETES: A berendezés nem megfeleld hasznalata,
sériiléseket, példaul égési sériiléseket vagy aramiitést okozhat.
11. FIGYELMEZTETES: Hasznalat utin mindig huzza ki a dugét a
konnektorbdl uigy, hogy kezével megfogja a konnektort. NE huzza
meg a halozati kabelt.
12. FIGYELMEZTETES: Ne hasznélja a késziiléket gytlékony
anyagok kozelében.
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13. FIGYELMEZTETES: Ha a késziiléket a fiird6szobaban
hasznalja, hasznalat utdn huzza ki a dugot a halozati aljzatbol,
mivel a viz kdzelsége még kikapcsolt allapotban is veszélyt jelent.
14. FIGYELMEZTETES: Ne kezelje a késziiléket nedves kézzel.
15. FIGYELMEZTETES: Kapcsolja ki a késziiléket minden
alkalommal, amikor elrakja.
16. FIGYELMEZTETES: A késziiléket ugy kell hasznalni, hogy a
vezeték sz€1s6 helyzetében a kddat vagy zuhanyzot hasznald
személy ne érje el.
17. Ne tekerje az elektromos kabelt a késziilék koré.
18. Ne hasznalja a késziiléket fiirdés kdzben.
19. Ne tavolitsa el a késziilék belsejébdl a port vagy idegen testeket
¢les vagy fémtargyakkal.
20. Ne meritse a kébelt, a dugdt és az egész késziiléket vizbe vagy
mas folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket 1d6jarasi koriilményeknek
(es0, nap stb.)
21. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel
sériilt, a késziiléket nem szabad hasznalni. A sériilt kabelt a veszély
elkeriilése érdekében szakszervizben kell kicserélni.
22. Ne hasznalja a berendezést seriilt tapkabellel, vagy ha a
késziileket leejtettek, vagy mas moédon megsériilt, illetve nem
mikodik megfelelden. Ne javitsa meg a kesziiléket sajat maga, mert
aramiités veszélye all fenn. A sériilt késziiléket vigye el
ellenérzésre vagy javitasra egy hozzaértd szervizbe. Barmilyen
javitast csak az erre felhatalmazott szervizkozpontok végezhetnek.
A nem megfeleld javitas komoly veszElyt jelenthet a felhasznalora
nézve.
23. A tapkébel nem érhet a késziilék fiitott részeihez, és nem lehet
mas hoéforrasok kozelében.
24. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos
aramkorbe egy olyan hibadsaramu késziiléket (RCD) beszerelni,
amelynek névleges hibadramu értéke nem haladja meg a 30 mA-t.
Ezzel kapcsolatban villanyszerel6 szakemberrel kell konzultalni.
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25. Ne engedje, hogy a késziilék motoros része vizes legyen.

26. Ne érintse meg a késziilék forré feliileteit.

27. A késziilék kikapcsolasa utan huizza ki a tapkabelt a
konnektorbdl, és tisztitds vagy tarolas eldtt hagyja a késziiléket
lehiilni. Hagyjon kell6en hosszu 1d6t, mert a felheviilt késziilék
lassan hl le.

28. A késziilékhaz tisztitdsahoz ne hasznaljon agressziv
tisztitoszereket emulziok, krémek, pasztak stb. formdjaban, mivel
ezek tobbek kozott eltavolithatjak az informacios grafikai
szimbolumokat, mint példaul a beosztasokat, jeloléseket,
figyelmeztetd jeleket stb.

29. A berendezés nem kiilsd 1d6zitével vagy kiilon tavirdnyitoval
torténd mitkodtetésre késziilt.

30. Ne takarja le a késziiléket, és ne takarja el a nyilasait, mert ez a
késziilék belsejében héfelhalmozddast okozhat, ami karosodéshoz
vagy tlizveszélyhez vezethet.

31. A hajlakkok és spray-k gyulékony anyagokat tartalmaznak.
Ezeket nem szabad hasznalni a késziilek hasznalata kdzben.

32. Ne hasznalja a késziiléket alvo embereken.

33. A késziileket miikodés kdzben ne tegye nedves feliiletre vagy
ruhara.

34. A késziilek miikodése kozben a lemezek felforrosodnak. Ne
¢rintse meg a késziilék forro részeit puszta kézzel, és ne engedje,
hogy a fejborrel érintkezzen, mert fennall a leforrazas veszélye.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt a késziiléket
fiird6kadak, zuhanyzok, uszémedencék vagy hasonld
vizfeliiletek kozelében.

A KESZULEK LE[RASA
t(n(l))g;:t;surzecsukhato (2) - ventilator és hémérsékletkapcsold
(3) - hidegfavas - % (4) - gyors hideglevegd-aramlas - # - % - gyors hidegleveg6-aramlas - % - gyors

hideglevegd-aramlas
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(5) - légbevezetd fedél (6) - legstiritd
(7) - diffazor (8) - fliggesztékonzol

A KESZULEK MUKODESE

A ventilator és a hdmérséklet kapcsolo (2) segitségével valassza ki a kivant ventilator sebességet

0 - a szarito ki van kapcsolva

* - hideg fujas, a haj hamrétegeinek lezarasa és egészségének megérzése érdekében

1 - mérsékelt fuvasu levegd, amely alkalmas a kissé nedves haj szaritasara és formazasara

2 - er6s fuvolevegd, gyors szaritasra és formazasra alkalmas

Gyors hidegfiivas gomb (4) - megnyomasaval barmikor aktivalhatja a hidegfuvast hajszaritas kozben.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. Rendszeresen tisztitsa meg a 1égbedmlo fedelet (5) a laza hajszalaktol.
2. Tavolitsa el a szennyezddéseket a szaritohazrol nedves ruhaval.

3. Ne engedje, hogy folyadék keriiljon a szarito belsejébe.

TECHNIKAI ADATOK
Teljesitmény: 1800W
Tapfesziiltség: 1800 1800 1800 villamos fesziiltség: 220-240V~ 50-60Hz

C€

A kornyezet védelme érdekében. Informaciok az elektromos és elektronikus berendezések hulladékarél Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairl sz616 2015. szeptember 11-i torvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdése értelmében tajékoztatjuk Ont az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak helyes kezelésérol:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egyiitt elhelyezni - ezt "athuzott kuka" formajaban torténd
jelolés igazolja, elrendelve az ilyen tipust hulladékok szelektiv gytijtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és dsszetevoket tartalmazhatnak, amelyek a kornyezetbe
keriilve komoly veszélyt jelenthetnek az emberek és az é16 szervezetek egészségére és életére. Ezek szamos egészségiigyi problémahoz
vezethetnek, példaul latas-, hallas- és beszédzavarokhoz, karosithatjak a vesét, a majat és a szivet, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A
karos anyagok karos hatéssal lehetnek a 1égz6- és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon
termd novények és a bel6liik szarmazo termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi hatasokat eredményezheti.

3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott gyiijtéhelyeken szabad leadni, amelyek listajat az egyes
onkormanyzatok honlapjan kell kozzétenni.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszk6zok Gjrahasznélatdhoz és hasznositasahoz, beleértve az tjrafeldolgozast is, vald
hozzajarulasban. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékgazdalkodasi rendszerében is kulcsszerepet jatszik, mivel kozvetleniil
az engedélyezett gyiijtéhelyeken lehet leadni, és kikiiszobdlhetdk azok a nemkivanatos tarsadalmi szokasok, amelyek a hulladékk észiilékek
nem erre a célra szolgalo helyeken valo elhagyasat eredményezik.

Tovabba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgaltatasa a leadas helyén. A forgalmazo, ha haztartasoknak
szant késziiléket ad at a vasarlonak, koteles a haztartasoktol szarmazo hasznalt késziilékeket a késziilék atadasanak helyén téritésmentesen
visszavenni, feltéve, hogy a hasznalt késziilék ugyanolyan tipusi, és ugyanolyan funkciokat 1at el, mint a szallitott késziilék.

A kartoncsomagolasokat és a polietilén (PE) zsakokat a leirasuknak megfelelden a telepiilési hulladék elkiilonitett gytijtésére szolgalo
megfelel6 konténerekbe kell elhelyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni és kiilon kell elhelyezni egy gyujté- és
tarolohelyen.

Ne dobja a késziiléket a | alis hulladékgyiijté edénybe!!!

Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni vagy reklamaciot kivan benyujtani, kérjiik, hogy forduljon kdzvetleniil a nyugtat kiallito
keresked6hoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU

UTILIZARE

CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE

VIITOARE
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1. Cititi instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza aparatul si
urmati instructiunile continute in acestea. Producétorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod
neconform cu destinatia sa sau de manipularea necorespunzatoare.
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in
niciun alt scop incompatibil cu destinatia sa.
3. Conectati aparatul numai la o priza de 220-240V~ 50-60Hz.
Pentru o siguranta sporita a utilizarii, nu conectati simultan mai
multe aparate electrice la un singur circuit.
4. Aveti grija deosebita atunci cand utilizati aparatul in prezenta
copiilor. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul nu permiteti
copiilor sau oricarei persoane care nu este familiarizata cu aparatul
sa 1l utilizeze.
5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitate fizicd, senzoriala sau
mentala redusa sau de persoane fara experientd sau cunostinte
despre aparat, dacd acest lucru se face sub supravegherea unei
persoane responsabile de siguranta lor sau daca li s-au dat
instructiuni privind utilizarea in sigurantad a aparatului si sunt
constienti de pericolele asociate cu utilizarea acestuia. Copiii nu
trebuie sa se joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea
echipamentului nu trebuie efectuate de copii decét daca acestia au
peste 8 ani si daca activitatea este efectuata sub supraveghere.
6. AVERTISMENT: Nu utilizati acest echipament in apropierea
bailor, dusurilor, piscinelor sau a corpurilor de apa similare.
7. AVERTISMENT: Nu lasati nesupravegheat aparatul conectat la
0 priza.
8. AVERTISMENT: Tineti aparatul si cablul acestuia departe de
indemana copiilor.
9. AVERTISMENT: temperatura suprafetelor accesibile ale
aparatului de functionare poate fi ridicata atunci cand aparatul este
in functiune.
10. AVERTISMENT: Utilizarea necorespunzatoare a
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echipamentului, poate duce la leziuni cum ar fi arsuri sau socuri
electrice.
11. AVERTISMENT: Scoateti intotdeauna stecherul din priza de
alimentare dupa utilizare, tinand priza cu mana. NU trageti de
cablul de alimentare.
12. AVERTISMENT: Nu utilizati aparatul in apropierea
materialelor inflamabile.
13. AVERTISMENT: Atunci cand utilizati aparatul in baie, scoateti
stecherul din priza de curent dupa utilizare, deoarece apropierea
apei reprezintd un pericol chiar si atunci cand aparatul este oprit.
14. AVERTISMENT: Nu manevrati aparatul cu mainile ude.
15. AVERTISMENT: Opriti aparatul de fiecare data cand il puneti
deoparte.
16. AVERTISMENT: Aparatul trebuie utilizat astfel incat, in
pozitia extrema a cordonului, sd nu fie la indemana unei persoane
care utilizeaza baia sau dusul.
17. Nu infasurati cablul electric in jurul aparatului.
18. Nu utilizati aparatul in timp ce faceti baie.
19. Nu indepartati praful sau corpurile straine din interiorul
aparatului folosind obiecte ascutite sau metalice.
20. Nu scufundati cablul, fisa si intregul aparat in apa sau in orice
alt lichid. Nu expuneti aparatul la conditiile meteorologice (ploaie,
soare etc.)
21. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, echipamentul nu trebuie utilizat. Un
cablu deteriorat trebuie inlocuit de un centru de reparatii specializat
pentru a evita pericolul.
22. Nu utilizati echipamentul cu un cablu de alimentare deteriorat
sau daca acesta a fost scdpat sau deteriorat in orice alt mod sau nu
functioneaza corect. Nu reparati singur aparatul, deoarece exista
riscul de electrocutare. Duceti aparatul deteriorat la un centru de
service competent pentru inspectie sau reparatie. Orice reparatie
poate fi efectuatd numai de catre centrele de service autorizate.
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Repararea necorespunzatoare poate reprezenta un risc grav pentru
utilizator.

23. Cablul de alimentare nu trebuie sa atinga partile incalzite ale
aparatului si nu trebuie sa fie in apropierea altor surse de caldura.
24. Pentru protectie suplimentara, se recomanda instalarea in
circuitul electric, a unui dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un
curent rezidual nominal care sa nu depaseasca 30 mA. Un
electrician specializat trebuie consultat in acest sens.

25. Nu lasati partea motorului aparatului sa se ude.

26. Nu atingeti suprafetele fierbinti ale aparatului.

27. Dupa oprirea aparatului, scoateti cablul de alimentare din priza
si lasati aparatul sa se raceasca inainte de a-1 curata sau depozita.
Asteptati o perioada de timp suficient de lunga, deoarece un aparat
incdlzit se raceste lent.

28. Nu utilizati detergenti agresivi sub formd de emulsii, lotiuni,
paste etc. pentru a curata carcasa, deoarece acestia pot, printre
altele, sa indeparteze simbolurile grafice de informare, cum ar fi
gradatiile, marcajele, semnele de avertizare etc.

29. Echipamentul nu este proiectat pentru a fi operat cu ajutorul
unor temporizatoare externe sau al unei telecomenzi separate.

30. Nu acoperiti aparatul si nu acoperiti orificiile acestuia, deoarece
acest lucru poate determina acumularea de caldura in interiorul
aparatului, ceea ce poate duce la deteriorare sau incendiu.

31. Lacurile de par si spray-urile contin substante inflamabile.
Acestea nu trebuie utilizate in timp ce aparatul este in functiune.
32. Nu utilizati aparatul pe persoane care dorm.

33. Nu asezati aparatul pe o suprafatd umeda sau pe haine in timpul
functionarii.

34. Atunci cand aparatul este in functiune, placile devin fierbinti.
Nu atingeti partile fierbinti ale aparatului cu mainile goale si nu
permiteti contactul cu scalpul, deoarece exista riscul de escaldare.
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AVERTISMENT: Nu utilizati acest aparat in apropierea
bailor, dusurilor, piscinelor sau a altor corpuri de apa
similare.

DESCRIEREA ECHIPAMENTULUI

(1) - méner rabatabil (2) - ventilator si comutator de temperatura

(3) - suflare rece - (4) - debit rapid de aer rece - # - # - debit rapid de aer rece
(5) - capac de admisie a aerului (6) - concentrator de aer

(7) - difuzor (8) - suport de agatare

FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI

Utilizati comutatorul pentru ventilator si temperatura (2) pentru a selecta viteza dorita a ventilatorului

0 - uscatorul este oprit

* - suflare la rece, pentru a inchide cuticulele parului si a le mentine sanatoase

1 - aer cu suflare moderata, potrivit pentru uscarea si modelarea parului ugor umed

2 - aer de suflare puternic, potrivit pentru uscarea si modelarea rapida

Buton de suflare rapida la rece (4) - apasati-1 pentru a activa suflarea la rece in orice moment in timpul uscarii parului.

CURATARE SIINTRETINERE

1. Curatati periodic capacul de admisie a aerului (5) de parul liber.
2. indepartati murdaria de pe carcasa uscitorului cu o carpa umeda.
3. Nu permiteti patrunderea niciunui lichid in interiorul uscatorului.

DATE TEHNICE
Putere: 1800W
Tensiune de alimentare: 220-240V~ 50-60Hz

Pentru binele mediului. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice in conformitate cu articolul 13 alineatele (1)
§i (2) din Legea din 11 septembrie 2015 privind deseurile de echipamente electrice si electronice, dorim si va informam cu privire la
gestionarea corectd a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisd depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreuna cu alte deseuri - acest lucru este confirmat prin
marcarea sub forma unui "cos de gunoi barat", ordonand colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, atunci cand sunt eliberate in
mediu, pot reprezenta 0 amenintare gravd pentru sanatatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot duce la o serie de probleme de
sanatate, cum ar fi tulburari de vedere, auz si vorbire, pot afecta, de asemenea, rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de piele.
Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducator si pot duce la leziuni canceroase.
Consumul de plante care cresc pe soluri contaminate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii mentionate mai
sus.

3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror lista ar trebui sa fie
inclusa pe site-ul internet al fiecarei municipalitati.

4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea §i recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente. De asemenea,
directd la punctele de colectare autorizate si eliminarii obiceiurilor sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de echipamente in
locuri care nu sunt destinate acestor scopuri.

in plus, Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare. Un distribuitor, atunci cind furnizeaza unui
cumparidtor echipamente destinate gospodariilor, este obligat sa preia gratuit echipamentele uzate de la gospodarii la locul de livrare a
echipamentelor respective, cu conditia ca echipamentele uzate sa fie de acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi functii ca echipamentele
furnizate.

Ambalajele de carton si sacii de polietilend (PE) trebuie sa fie plasate in containerele corespunzatoare pentru colectarea separati a deseurilor
municipale, in conformitate cu descrierea acestora. In cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie indepartate si eliminate separat la
un centru de colectare si depozitare.

Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa faceti o reclamatie, va rugam sa contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.
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Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCIH
POUZITI

1. Pfed pouzitim spottebice si prectéte navod k obsluze a dodrzujte
pokyny v ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zptisobené
pouzivanim spotiebice v rozporu s jeho urcenim nebo nespravnou
manipulaci.
2. Spotiebic je uren pouze pro pouziti v domécnosti. Nepouzivejte
jej k jinym ucelum, které nejsou slucitelné s jeho ur¢enim.
3. Spotiebi¢ ptipojujte pouze do zasuvky 220-240 V~ 50-60 Hz.
Pro zvyseni bezpecnosti pouzivani neptipojujte k jednomu obvodu
vice elektrickych spotfebici soucasné.
4. Pti pouzivani spotiebiCe v piitomnosti déti dbejte zvySené
opatrnosti. Nedovolte détem, aby si se spotfebiCem hraly nedovolte
détem nebo osobam, které nejsou se spotiebiCem obeznameny, aby
jej pouzivaly.
5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a
osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkusenosti a znalosti zatizeni, pokud
tak ¢ini pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo
pokud jim byly poskytnuty pokyny k bezpe¢nému pouzivani
zatizeni a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho pouZivanim.
Déti by si se zafizenim nemély hrat. Cisténi a udrzbu zatizeni by
nem¢ély provadét déti, pokud jim neni vice nez § let a Cinnost
neprovadéji pod dohledem.
6. VAROVANI: Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti van, sprch,
bazéni nebo podobnych vodnich ploch.
7. VAROVANI: Nenechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez
dozoru.
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8. VAROVANTI: Udrzujte spotfebic a jeho kabel mimo dosah déti.

9. VAROVANI: teplota piistupnych povrchil provozniho zafizeni

muZe byt za chodu zatizeni vysoka.

10. VAROVANI: Nespravné pouzivani zafizeni, miize mit za

nasledek zranéni, jako jsou popaleniny nebo traz elektrickym

proudem.

11. VAROVANI: po pouziti vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky

tak, ze ji pfidrzite rukou. Netahejte za sitovou Siiiru.

12. VAROVANI: Nepouzivejte spotiebi¢ v blizkosti hotlavych

materiald.

13. VAROVANI: P#i pouzivani spotiebiée v koupeln& vytahnéte po

pouziti zastrcku ze sitové zasuvky, protoZe blizkost vody

predstavuje nebezpeci, 1 kdyz je spotiebi¢ vypnuty.

14. VAROVANI: Se spotiebi¢em nemanipulujte mokryma rukama.

15. VAROVANI: Spotiebi¢ vypinejte pokazdé, kdyz jej odkladate.

16. VAROVANI: Zaiizeni musi byt pouzivano tak, aby v krajni

poloze $itliry bylo mimo dosah osoby pouZzivajici vanu nebo sprchu.

17. Elektricky kabel neomotavejte kolem spotiebice.

18. Spottebic se nesmi pouZzivat pii koupani.

19. Neodstranujte prach nebo cizi télesa z vnitiku spotiebice

pomoci ostrych nebo kovovych predméti.

20. Neponotujte kabel, zastrcku ani cely piistroj do vody nebo jiné

tekutiny. Nevystavujte ptistroj povétrnostnim vliviim (dést,, slunce

apod.)

21. Pravidelné& kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je

napajeci kabel poskozeny, zafizeni se nesmi pouzivat. PoSkozeny

kabel by mél byt vyménén v odborném servisu, aby se predeslo

nebezpeci.

22. Zatizeni nepouZzivejte s poskozenym napéjecim kabelem nebo

pokud bylo upusténo nebo jinak poskozeno nebo nefunguje

spravné. Neopravujte zafizeni sami, protoze hrozi nebezpeci tirazu

elektrickym proudem. Poskozeny spotiebi¢ odneste do piislusného

servisniho stfediska ke kontrole nebo opravé. VeSkeré opravy smi
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provadét pouze autorizované servisni stiedisko. Neodborné oprava
muze pro uZivatele pfedstavovat vazné riziko.

23. Napajeci kabel by se nemél dotykat zahtatych ¢asti spotiebice a
nem¢l by se nachazet v blizkosti jinych zdroji tepla.

24. Pro dodate¢nou ochranu se doporucuje instalovat do
elektrického obvodu proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym
rezidualnim proudem neptesahujicim 30 mA. V tomto ohledu je
tieba se poradit s odbornym elektrikarem.

25. Nedovolte, aby se motorova ¢ast spotiebice namocila.

26. Nedotykejte se horkych povrchl spotiebice.

27. Po vypnuti spotiebi¢e odpojte napajeci kabel ze zasuvky a pred
¢iSténim nebo uskladnénim nechte zatizeni vychladnout. Pockejte
dostate¢n¢ dlouhou dobu, protoze zahiaty spotfebic¢ chladne
pomalu.

28. K ¢isténi krytu nepouzivejte agresivni €istici prostiedky ve
formé emulzi, pletovych vod, past apod. protoze mohou mimo jiné
odstranit informacni grafické symboly, jako jsou stupnice, znacky,
vystrazné napisy apod.

29. Zatizeni neni ur¢eno k ovladani pomoci externich Casovach
nebo samostatného dalkového ovladani.

30. Nezakryvejte zatizeni ani nezakryvejte jeho otvory, protoze by
mohlo dojit k nahromadéni tepla uvnitt zatizeni, coz by mohlo vést
k jeho poskozeni nebo pozaru.

31. Laky na vlasy a spreje obsahuji hotlavé latky. Nesmi se
pouzivat, pokud je spotiebi¢ v provozu.

32. Spotiebi¢ nepouzivejte na spici osoby.

33. Spotiebi¢ béhem provozu nepokladejte na mokry povrch nebo
odev.

34. Kdyz je spotiebi¢ v provozu, plotynky se zahtivaji. Nedotykejte
se horkych Casti spotiebi¢e holyma rukama a nedovolte kontakt s
pokoZzkou hlavy, protoze hrozi nebezpeci opateni.
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VAROVANI: Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti van,
sprch, bazénti nebo podobnych vodnich ploch.

POPIS ZARIZENI]

(1) - skladaci rukojet’ (2) - ventilator a prepinac teploty

(3) - studené tryskani - # (4) - rychly proud studeného vzduchu - #% - # - rychly proud studeného vzduchu
(5) - kryt ptivodu vzduchu (6) - koncentrator vzduchu

(7) - difuzor (8) - zavésny drzak

PROVOZ ZARIZEN{

Pomoci ptepinace ventilatoru a teploty (2) zvolte pozadovanou rychlost ventilatoru

0 - susicka je vypnuta

* - studené foukani, aby se uzaviely vlasové kutikuly a vlasy zistaly zdravé

1 - mirné foukani vzduchu vhodné pro vysouseni a modelovani mirné vlhkych vlast

2 - silny foukaci vzduch, vhodny pro rychlé vysouseni a Gpravu vlasi

Tlacitko rychlého studeného foukani (4) - jeho stisknutim aktivujete studené foukani kdykoli béhem vysouseni vlasu.

CISTEN{ A UDRZBA

1. Pravidelné ¢istéte kryt piivodu vzduchu (5) od uvolnénych vlasi.
2. Nedistoty z krytu susi¢ky odstrante vlhkym hadiikem.

3. Nedovolte, aby se do susicky dostala jakakoli tekutina.

TECHNICKE UDAJE
Piikon: 1800 W
Napajeci napéti: 220-240V~ 50-60Hz

V zijmu ochrany Zivotniho prostiedi. Informace o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a2
zakona ze dne 11. zafi 2015 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich bychom vas radi informovali o spravném nakladani s
odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi:

1. Je zakazano odkladat odpadni elektricka a elektronicka zafizeni spole¢né s ostatnim odpadem - toto je potvrzeno oznacenim v podobé
"preskrtnuté popelnice", ktera nafizuje tfidény sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektricka a elektronicka zatizeni mohou obsahovat nebezpe¢né latky, smési a slozky, které mohou pfi Gniku do Zivotniho prostredi vazné
ohrozit zdravi a Zivot lidi a zivych organismi. Mohou vést k fadé zdravotnich probléma, jako jsou poruchy zraku, sluchu a fe¢i, mohou také
poskodit ledviny, jatra a srdce a zplisobit kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivé G&inky na dychaci a reprodukéni
systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na kontaminovanych pidach a produktii z nich ziskanych mize mit za
nasledek vyse uvedené zdravotni uéinky.

3. Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni by se méla odevzdavat pouze na autorizovanych sbérnych mistech, jejichZ seznam by mél byt
uveden na internetovych strankach kazdé obce.

4. Domacnost hraje dulezitou roli pfi pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace, odpadnich zafizeni. Kli¢ovou roli hraje také
v systému nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi, a to diky moZnosti ptimého pfedani na autorizovana sbérna mista
a eliminaci nezadoucich spolegenskych navyki vedoucich k odkladani odpadnich zafizeni na mistech, ktera k tomu nejsou ur¢ena.

Kromé toho, Odevzdavani odpadnich elektrickych a elektronickych zatizeni v misté predani. Distributor je pfi dodavce zafizeni uréeného pro
domacnosti odbérateli povinen bezplatné odebrat pouzité zafizeni z domacnosti v misté dodani tohoto zaiizeni, pokud je pouzité zafizeni
stejného typu a plni stejné funkce jako dodané zatizeni.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) sacky je tieba odkladat do p¥islusnych nadob na tfidény sbér komunélniho odpadu podle jejich popisu.
Pokud jsou v zafizeni baterie, je tfeba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérng a skladu.

Spotiebi¢ nevyhazujte do kontejneru na komunalni odpad!!!

Servis Pokud si prejete zakoupit nahradni dily nebo uplatnit reklamaci, obrat'te se na obrat'te se pfimo na prodejce, ktery vam vystavil doklad
0 koupi.
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PykoBoacTBo nmojn3oBatest (RU)

OBIIME YCJIOBMA BE3OITACHOCTHU
BAXHBIE YKA3AHUA 110 BE3SOITACHOCTHU
NCITIOJIb3OBAHNA
BHUMATEJIBHO ITPOYUTAUTE Y COXPAHUTE JIJIA
JAJIBHEUIIIETO UCTIOJIb30BAHUA

1. Ilepen ucnonb3oBaHreM MPHUOOpPA MPOUTUTE UHCTPYKIIUIO T10
AKCIUTyaTaIluH U CIEAYITE CoAepKAIMMCS B HEH YKa3aHUsIM,
[Ipou3BoauTENh HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 yIIepO, BhI3BAaHHBII
MCIIOJIb30BaHNEM IpuOOopa He MO HA3HAYCHUIO WM HETPaBUIbHBIM
00OpallleHUEM C HUM.
2. [Tpubop npenHa3HaA4YEH TOIBKO /1JI1 OBITOBOTO UCIIOIH30BAHUS.
He ucnons3yiite ero s apyrux nesiei, HECOBMECTUMBIX C €T0
Ha3HAYCHHUEM.
3. [oaxmrouaiite mpubop ToabKO K po3eTke 220-240 B~ 50-60 I,
J1J1st TOBBITIIEHUST O€30MaCHOCTH HUCIIOIb30BAHUS HE TTOAKII0YATe
OJIHOBPEMEHHO HECKOJIBKO JIEKTPOIIPHUOOPOB K OJHOM LIETIH.
4, Cobnroaiite 0co0yr0 OCTOPOKHOCTH IIPH UCIIOJIH30BAHUH
npudopa B IpUCYTCTBUHM JieTeld. He mo3BostiiTe AeTsIM UrpaTh C
npuOOpoOM, HE TTO3BOJITUTE ACTSIM WITH JIUIAM, HE 3HAKOMBIM C
puOOPOM, MOJIB30BATHCS UM.
5. ITPEAYIIPEXXAEHUE: JlanHO€ 000py10BaHKE MOXKET
MCIIONIb30BATHCS ACTHMHU CTapIiie 8 JeT v JIUIaMHu C
OTpaHUYCHHBIMHA (PU3NUECKUMH, CCHCOPHBIMH HJIA YMCTBEHHBIMHU
CIIOCOOHOCTSIMH, a TaKXKE JINIIAMH, HE UMEIOIIUMHU OITbITa WA
3HaHUI 00 ATOM 000PYI0OBAHUH, €CITH ITO JICNIACTCS MO/
HaOJI0ICHUEM JIUIIA, OTBETCTBEHHOTO 32 UX O€30MacCHOCTh, UITN
€CJIM OHU TIOJIYYHJIA UHCTPYKITUHU TI0 0€3011aCHOMY HCTIOb30BAHHIO
000py10BaHUs U 3HAIOT 00 OMACHOCTSIX, CBSI3aHHBIX C €T0
UCIIOJIb30BaHuEeM. JIeTH He TOJDKHBI UTPaTh C 000PY0BAaHUEM.
YucTka u o0cayKuBaHue 000pyAOBaHUS HE TOKHBI BBITIOHATHCS
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JE€THhMU, €CJIM TOJIBKO OHU HE CTapliie 8 JIeT U He BBIOJHAIOTCS 0T
IPUCMOTPOM.
6. IPEAYIIPEXXJIEHUE: He ucnons3yiite 3T0 000py10BaHue
BOJIM3M BaHH, AYIIEBBIX, 0aCCEHHOB U MOJAOOHBIX BOJJOEMOB.
7. IPEAYTIPEXXKIEHUE: He octaBnsiiTe npruOOp BKIIOYEHHBIM B
pO3eTKy 06e3 mpucMoTpa.
8. IPEAYIIPEXXJEHUE: Xpanute npubop u ero mHyp B
HEJOCTYITHOM JJIs IETeH MECTe.
9. IPEAYIIPEXXJIEHUE: Temneparypa JOCTYHBIX IOBEPXHOCTEH
pabouero 060py10BaHUSI MOXKET ObITh BHICOKOH, KOT/1a
obopymoBaHue paboTaeT.
10. ITPEAYIIPEXXIEHUE: HenpaBmiibHOE HCIIOJIB30BAHKE
000pyI0BaHUSI MOXKET MPUBECTH K TpaBMaM, TAKUM KaK 0>KOTH WU
MOPAKEHUE IEKTPUUECKUM TOKOM.
11. TIPEAYTIPEXXJIEHUE: Tlocne ucnonp30BaHus Beeraa
BBIHUMAWTE BUIIKY U3 PO3ETKH, ITpuaepxKuBas ee pykou. HE TsaHute
3a CETEBOM LIHYP.
12. TIPEAYITPEXJIEHUE: He ucnions3yiiTe mpubop BOIHM3U
JIETKOBOCIUTAMEHSIOIINXCSI MAaTEPHAJIOB.
13. TIPEAYITPEXJEHUE: Ilpn ncnions30BaHum mpudopa B
BAHHOM KOMHATE BEIHUMAWTE BUJIKY U3 PO3ETKH ITOCIIE
UCTIONIb30BaHUs, TaK KaK OJIM30CTh BOJBI MPEACTABISET OMACHOCTh
JaKe MPU BBIKIIFOUEHHOM TTpUOOpeE.
14. TIPEAYTIPEXXJIEHUE: He oGpamaiitecs ¢ mpubopom
MOKPBIMH PyKaMHU.
15. TIPEAYITPEXIEHUE: Brikimtouaiite mpubop Kaxablii pas,
KOr/1a youpaere ero B mkad.
16. ITIPEAYITPEXIEHUE: ITpubop 10mKEeH UCTIOIh30BaThCS
TaKUM 00pa3oM, 4TOObI B KpalilHEM TOJI0KEHUHU IITHYpa OH
HAXOJIUJICS BHE JOCSITaeMOCTH YeJIOBEKa, MOJIb3YIOLIErocs BAaHHOM
WM TYIIEM.
17. He o6maThIBaiiTe 3JEKTPUUECKUNM KaOelb BOKpYT npudopa.
18. IIpubop Henb3st UCHOB30BATh BO BPEMsI KYTIaHHUSI.
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19. He ypansiiTe nbuib WJIKM KHOPOJHBIE TeJIa U3HYTPH Mprudopa ¢
MOMOIIBIO OCTPBIX WM METAIUTMYECKUX MPEIMETOB.
20. He norpy»xaiite kabeiab, BUJIKY WK BECh IPUOOP B BOJIY MIIH
Mo0yI0 APYTYIO )KUIKOCTh. He moaBepraiite mpubop BO3ACHCTBUIO
MIOTOJTHBIX YCIIOBUH (IT0K/Th, COJTHIIC U T. [I.)
21. Tlepuoaudecku MpoBEPSTE COCTOSTHUE IIHYpa nuTanus. Eciu
IIHYp MUTaHUS TOBPEXK/ICH, 3allPEIIaeTcsl UCTIOIb30BaTh
o0opynoBanue. Bo nzbexaHue ormacHOCTH NOBPEKIEHHBIHN IIHYD
CJIeTyeT 3aMEHUTH B CHECIHATM3UPOBAHHOM PEMOHTHOM IIEHTpE.
22. He ucnonp3yiite 000py10BaHNE C TOBPEXKIEHHBIM IIIHYPOM
MUTAaHMsL, a TAKXKE €CIIU €r0 YPOHUIIN UM MOBPEANIN KaKUM-TTHO0
APYTUM CIIOCOOOM, WJIM €CJIM OHO HE pabOoTaeT JA0KHBIM 00pa3oM.
He pemonTHpYyiiTEe IPHOOP CaMOCTOSATENBHO, TAK KAK CYIIECTBYET
OTIACHOCTb MOPAKEHUS JIEKTPUUIECKUM TOKOM. OTHECUTe
MOBPEXKACHHBIN NpUOOP B KOMIETEHTHBIN CEPBUCHBINA LEHTP 1A
IPOBEPKU WM PEMOHTA. JIF000i1 pEMOHT MOKET BBIIOIHITHCS
TOJIBKO B aBTOPH30BAaHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTpax. HempaBuabHbIN
PEMOHT MOJKET MPEJCTABIATH CEPHE3HYIO OMACHOCTD IS
MOJIb30BATEJI.
23. llInyp nuTaHus HE TOJDKEH KacaThCsl HATPETHIX YacTen
npubopa U HaXOAUTHCS BOJIHM3U APYTUX UCTOUHUKOB TEILIA.
24. JInst MOTOTHUTENHHON 3alIUThl PEKOMEHIYEeTCSI YCTAHOBUTD B
AIIEKTPUUYECKYIO IEMb YCTPOHCTBO ocTarouHoro Toka (Y30) ¢
HOMHUHAJIBHBIM OCTaTOYHBIM TOKOM He Oosiee 30 MA. Ilo aTomy
BOIPOCY CJIEyeT MPOKOHCYJIBTUPOBATHCS CO CIELUATIUCTOM-
AIIEKTPUKOM.
25. He nomyckaiiTe HAMOKaHHsI MOTOPHOW 9acTH MpuOopa.
26. He nmpukacaiiTech K TOpS4UM MTOBEPXHOCTSIM MPUOOPA.
27. Ilocne BBIKITIOUEHUS MPUOOPA BEIHBTE BUJIKY IIHYpa MUTaHUS
U3 PO3ETKH U JJaiiTe mprUOOPY OCTHITH MEPE YNCTKOW WUITU
XpaHeHueMm. /[aiiTe OCTBITh JOCTATOYHO JOITOE BPEMsl, TaK KaK
HArpeThIid MPUOOP OCTHIBAET MEJICHHO.
28. He ucnonp3yiTe 1Jisl OYMCTKUA KOPIyCca arpeCCUBHbIE MOIOIIIHE
49



CpEeIICTBa B BUE SMYJIbCUH, JIOCKOHOB, TIACT U T. II., TOCKOJIBKY OHU
MOTYT, B YaCTHOCTH, YAaJTUTh HHPOPMAIIMOHHBIE TpaduuecKue
CUMBOJIbI, TAKHE KaK TPaJyupoOBKa, MapKUPOBKa,
IpeaynpekIaonne 3Haky U T. 1I.

29. O0opynoBaHue He MPEAHA3HAUCHO JIJISl YIIPABJICHUS C
MOMOIIBIO BHEIIHUX TAMEPOB WM OTJEIBHOTO MyJIbTa
JTUCTAHIIMOHHOTO YIPaBICHUSI.

30. He nakpsiBaiiTe npubop 1 He 3aKphIBAiTEe €ro OTBEPCTHS, TaK
KaK 3TO MOXET MPUBECTH K HAKOIICHHUIO TeTia BHYTpHU Ipubopa,
4TO MOKET MPUBECTH K €T0 TIOBPEXKICHUIO UM BO3TOPAHUIO.

31. Jlak 11 BOJIOC U CTIpEU COAEPKAT JIETKOBOCILIIaMEHSFOIIMECS
BenlecTBa. VX Henmb3s UCIOJIb30BaTh BO BpeMsi paboThI prodopa.
32. He ucnonb3yiite mpuoOp Ha CHSIIMX JTHOSIX.

33. He craBbTe nprbop Ha BIaKHYIO MOBEPXHOCTH WIIU OJEXKIY BO
BpeMsi paboThI.

34. Bo Bpems paboThI pubOpa IIacTUHBI HarpeBaroTcs. He
pUKacaTech K TOPSINM YaCTSIM MpUOOopa roJIbIMU pyKaMu U HE
JIOMyCKaNWTe KOHTAKTa C KOXKEH roJI0BBI, TaK KaK CYIIECTBYET PUCK
00KeubCsl.

I[MPEAYIIPEXXJIEHUE: He ucnions3yiite 1anHoe

o0opyioBaHue BOJIU3U BaHH, AYIIEBBIX, 0ACCEHHOB U
MOJI00OHBIX BOJOEMOB.

OIIMCAHUE
OBOPYJIOBAHUA

(1) - ckmazHas pyuka (2) - BeHTHIIAITOP ¥ MEPEKITI0YATENb TEMIIEPaTypPhl

(4) - GBICTPBIiT TOTOK XOMOXHOTO BO3MyXa - ¥ - # - GBICTPBIil TOTOK XOJIOIHOTO
BO3IyXa
5) - kpbINIKa Bo3ayxo3abopHuKa (6) - KOHIIEHTPATOp BO3IyXa

p Y p patop yX

(3) - xomommbIt 00YB -

(7) - muddyzop (8) - monBecHOIt KpOHIITEHH

PABOTA ITPUBOPA

C OMOIIBIO MIEPEKITFYATeNsl BEHTHIATOPA M TEMIIEPATYpHI (2) BHIOEPUTE HYKHYIO CKOPOCTh BPALCHHUS BEHTHIATOPA
0 - cymmika BBIKITIOUCHA
* - XOJIOJHBIN 00JyB, YTOOBI 3aKPBITh KYTUKYJIBI BOJIOC H COXPAHUTh UX 3J0POBBIMU
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1 - ymepeHHBIiT 001yB, TOAXOAUT JUIS CYIIKH ¥ MOJICTTUPOBAHUS CIIETKA BJIAXKHBIX BOJIOC

2 - cHIBHBIN 00/1yB, HOAXOAUT A OBICTPOI CYIIKH U YKIIa KU

KHorka GbICTpOro XonoqHoro 06ysa (4) - HaKMHTE ee, 4T00bl aKTHBUPOBATH XOJIOIHBIH 001yB B 1000 MOMEHT BO
BpeMs CYIIKH BOJIOC.

OUNCTKA 1 OBCIIY>XKUBAHUE
1. PerynsipHo ounInaiiTe KpBILIKY BO3AyX03a00pHUKa (5) OT BBINABLINX BOJIOC.

2. Y pansiite rps3b ¢ KOpIyca CYIIMIKH BIAXKHOH TKAHbIO.
3. He nomyckaiiTe monagaHust )UAKOCTH BHYTPb CYIIMIIKH.
TEXHUMYECKUE JAHHBIE

Momtnocts: 1800 Bt
Hanpsokenue nuranus: 220-240V~ 50-60Hz

Pajn coxp OKpYy it cpeasl. Mud ust 06 0TPAGOTAHHOM JIEKTPHYECKOM H YJIeKTPOHHOM ofopynoBanun B
cooTBeTcTBHH cO cTatheit 13 (1) u (2) 3akoHa 06 0TX01aX MEKTPHUECKOTO U IEKTPOHHOTO 00opynoBanus ot 11 centsiops 2015 roga mbt
X0TenH Obl IPOMH(POPMUPOBATH BAC O NPABUILHOM OOPALICHHH C OTXOIAMH 3/IEKTPUIECKOTO 1 3IEKTPOHHOTO 000PYyIOBAHHS:

1. 3anpeniaercs pa3sMeniaTh OTXOIBI AMEKTPHYECKOTO H IEKTPOHHOTO 060pyI0BaH!s BMECTE C APYTHMH OTXOJAMH - 3TO MOITBEPIKIACTCS
MapKHPOBKO#i B BUJIC "TIepeYePKHYTO ypHBI'", IPEANHCHIBAIONICH CENEKTHBHBINH cOOp TAHHOTO BHJIA OTXOJIOB.

2. DyIeKTpUYECKOE U EKTPOHHOE 000PYI0BAHIE MOXKET COJIEPIKATh OTACHBIC BEIIECTBA, CMECH H KOMITOHEHTHI, KOTOPBIE TIPHU TOMAIaHuH B
OKPYKaIOLLYIO CPeJly MOTYT IPEICTAB/IATH CEPhE3HYIO YIPO3Y JUIs 310POBbS M XKH3HH YENOBEKa H KHBBIX OPraHu3MoB. OHU MOTYT IPUBECTH
K psilly IpoGJIeM €O 3I0pOBbEM, TAKUX KaK HAPYIICHHS 3PEHHs, CIyXa M PEYH, MOTYT TAKKe TOBPEIMTh MOYKH, IeYeHb U CepJIlle, BbI3BATh
KOXHBbIE 3a0071eBaHNs. BpeHbie BelecTBa Takke MOTYT OKa3bIBATh HETATHBHOE BO3/ICHCTBIE HA ABIXATEIBHYIO H PEIPOIYKTHBHYIO
CHCTEMBI H IPUBOAHTE K PAKOBBIM 3a00J1eBaHMsM. YTIOTpeOICHHE B MTHIIY PACTEHMH, PACTYIMX Ha 3arpsA3HEHHBIX M0YBAX, U MPOIYKTOB,
OJTy4eHHBIX U3 HHX, MOKET IIPUBECTH K BBIICYITOMSAHYTBIM TOCIEICTBHAM JUISl 30POBbS.

3. OTXO0ZIBI AEKTPHYECKOTO H 3JIEKTPOHHOTO 000PyNOBAHHS CIIELYeT CIaBaTh TOJILKO B YIIOMHOMOYEHHbIE ITYHKThI c60pa, CIIUCOK KOTOPBIX
JIOIKEH OBITh Pa3MEIIEH Ha CaiiTe KakI0ro MyHHIIUIAINTETa.

4. JlomarHee X034/CTBO MIPaeT BaXKHYIO POJIb B CONEHCTBUH OBTOPHOMY HCIIOJIB30BaHHIO U BOCCTAHOBIICHHUIO, BKJIIOYas nepepaboTKy,
orpaboTanHoro o6opynoBatus. OHO TAKKe HIPAET KIIOUEBYIO POJIb B CHCTEME YIPABICHHs OTXOIAMHU HIEKTPHYECKOTO H YIeKTPOHHOTO
o0GopyoBaHHs GIaroxaps BO3MOKHOCTH MPSMOIT I0OCTABKHU B YIIOJTHOMOYEHHbIE ITyHKThI ¢60pa U YCTPAHEHHIO HEXeNATeNIbHbIX COLMATBHBIX
TPUBBIYCK, MPUBOIAIINX K OCTABICHUIO OTPAOOTAHHOTO 000PYIOBAHHS B MECTAX, HE MPEIHA3HAYCHHBIX JUTA dTHX Ienei.

Kpome Toro, Bo3spamaiite 0TpaboTaHHOE 3EKTPHUECKOE U HEKTPOHHOE 060PYI0BAHHUE TI0 MECTY MOCTABKH. [IMCTPHOBIOTOP, IOCTABIASL
MOKYIaTelio 060pyI0BaHUe, IPeIHA3HAYEHHOE /IS JOMAIIHHX X035i{CTB, 00s3aH GECIUIaTHO MPUHAMATH 0TpaboTaBlIee 060pyIOBaHIE OT
JIOMAIIHKUX XO3SHCTB B MECTE NOCTABKH 3TOr0 000pYI0BaHMSI, IPH YCIOBHH, 4TO 0TpaboTaBuiee 000pyI0BaHUE TOTO K€ THIIA U BBIIOJIHAET
Te e (DYHKIMHM, 4TO M TIOCTAaBICHHOE 000pyI0BaHHE.

Kaprounyio ynmakosky 1 noiuaTiieHoBbie (I19) makeTsl ciietyeT moMemark B COOTBETCTBYIOIINE KOHTCHHEPHI 1S pas/ieIbHOro cOopa
GBITOBBIX OTXOJIOB B COOTBETCTBHH C HX onucanneM. Eciu B npubope nmerorcs Gatapen, HX HEOOX0MMO U3BJIeYb H YTHIN3HPOBATH
OTJIEJIBHO B IlyHKTE COOpa M XPAHEHHSL.

He BpiOpaceiBaiiTe npudop B KoHTelHep st OLITOBLIX 0TX0/10B!!!

Cepeuc Ecin BBl X0THTE IPHOOPECTH 3aMaCHEIC YaCTH MITH TIPE/TbABUTH TIPETEH3HH, NOXKaTyHcTa oOpaniaiTech HENOCPEICTBEHHO K
MPOJIaBILy, BBIIABLIEMY YeK.

Eyyewpidro xpriong (EL)

I'ENIKOTOPOI AXDPAAFETAX
XHMANTIKEX OAHI'IEX AXOAAETAY I'TA TH XPHXH
ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI ®YAAETE TIX I'TA
MEAAONTIKH ANAO®OPA

1. AwoBdaote Tig 00N Yieg AsttovPYiaG TPV YPNCIOTOUCETE TN
GLOKELN KOl KOAOLONGTE TIC 00T YiEg TOL TTEPLEYOVTOL GE AVTEC. O
KOTOOKEVOGTNG 0V vBhVeTAL Yoo {Nég Tov TpokahovvTol amd
YPNOTN TNG CLOKELNG TTOV JEV EIVOL GOUPOVT LLE TOV TPOOPIGUO TNG
N oo AKATAAANAO YEPIGUO.
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2. H ovokevn mpoopiletar povo yia owkiokn ypnon. Mn
YPNOYLOTOLEITE T1 GLGKELT Y10, OTTOLOVONTOTE AALO GKOTO
acvuPifacto pe v TpoPAenduevn ypnon .
3. 2vvdéate T cvokevt| povo og mpila 220-240V~ 50-60Hz.
[Mo peyoddtepn acediela yprons, LNV GLVOEETE TAVTOYPOVA,
TOAAEG NAEKTPIKEG GLGKEVEG GE £VOL KUKAMLLOL.
4. Na giote 1010iTEPQ TPOGEKTIKOT OTAV YPNOUOTOIEITE TN GLOKELT
OTOV VITAPYOLVY TTAdLd. M1V emTpénete ot TodLd va Talilovy pe
T1 GUGKELN UNV EMTPENETE GE TOOLA 1] GE ATOWA TOL eV Elvat
e€oelmUEVOL LE TN GVGKELY| VO T (PTCULOTOLOVV.
5. [TPOEIAOITIOIHZH: Avti n cuokevn umopet va ypnoipomom et
amd ool AVE TOV 8 ETMOV Kol o0 ATOLO [LE TEPLOPICUEVES
COUATIKESG, 0GONTNPLUKES 1] OLOVONTIKES IKOVOTNTEG 1| OO ATOULN,
YOPIC EUTEPL 1] YVOOT TNG GLGKELNG, EPOGOV ALTO YiveETOL VIO
™V enifreyn atdpov mov eivarl vevBuvo Yo TNV AGPAAELL TOVG )
TOLG £YOVV 000l 00T YiES YO0 TNV ACPAAT ¥PT|OT TNG CLOKEVNC KO
yYvopilovv Tovg Ktvddvovg Tov GuvoEovTal Le T ¥pnon me. Ta
modLd oev mpénet va, moilovv pe tov EomAopd. O kabapiopdg Ko
1 GvvTPNoT ToL €EOTMGLOD OeV TPEMEL vaL YiveTon ard Tondid,
EKTOG €0V glval Avm TV 8 ETMOV Kot 1 OpaGTNPLOTNTO
Tpaypotomoleiton vd emifreyn.
6. [TPOEIAOITOIHXH: Mnyv ypnoiponoleite avtdv tov eE0OTAIGUO
KOVTO GE UITAVIEPEC, VTOLG, TIGIVEC 1] TOPOLOLN VOATIVOL GO LLOTAL.
7. ITPOEIAOITOIHXZH: Mnv a@nVveTe T GUGKELY] GLVOESEUEVT
otV mpilo yopig emifreyn.
8. [TIPOEIAOIIOIHXH: Kpatiote 1 cuoKeLn Kol TO KOANDOL0 TNG
LLOKPL8 atd Tond1dL.
9. ITPOEIAOIIOIHZH: H Beppokpacio twv mposfaciumy
EMLPOVELDV TOV EEOMMOUOV AEITOVPYiaG EVOEYXETAL VO Elval LYNAN
OtV 0 EOMAMGOG Aettovpyet.
10. ITPOEIAOIIOIHXH: H akatdAAnAn yprion tov €E0TAIGLOV,
umopel voL 001 yNGEL GE TPOVUOTICUOVS OTTMOC EYKAVUATO 1
nAextponmin&io.
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11. I[TPOEIAOITIOIHXEH: Agapeite mhvta o @16 omd v pilo
HETA TN ¥p1iom Kpotdvtog v Tpila pe to xépt cog. MHN tpafdte
TO KOAMOL0 TOL NAEKTPIKOV PEVUOTOG.
12. ITPOEIAOITOIHXH: Mnv ¥pNGOTOIEITE T1 GLOKELT] KOVIA GE
EDPAEKTA VAIKAL.
13. ITPOEIAOITOIHXH: Otav ypnGYOTOIEITE T1 GLGKEVT] GTO
UTAV10, apopeite To 1g amd v TTpila HeTd T (PN o, Kabmg N
eyybInTa ToV vepol amotelel Kivouvo aKkOpa Kot OTAV 1 GUCKELT
glvo amevepyomonpuévn.
14. ITIPOEIAOITIOIHZH: Mnv yepileote tn cvokevn pe Ppeypéva
YEPLOL.
15. ITPOEIAOITIOIHXH: Anevepyomoteite T cvokev KAOe Popa
7oV TNV amofnkevETE.
16. ITIPOEIAOITOIHXH: H cvokevn mpémel va ypnoiponoteiton
£161 MoTE, 6TV akpaia BEon Tov Kalmdiov, va eival ekTtdS TNG
eUPELELOC EVOC OTOLOL TTOV YPNGLUOTOIEL TNV UTOVIEPA T} TO VTOLG.
17. Mnv tuliyete 10 NAEKTPIKO KOADI0 YOP® OO T1) GLGKELT).
18. H cvokevn dev mpémel va, xpnooToteital Katd T S10pKELN TOL
pUméviov.
19. Mnv agaipeite okoOvNn 1 EEVOL COUOTO OO TO EGMOTEPIKO TNG
GLUGKELNG YPNOLUOTOUDVTOS OLYUNPA 1] LETOAMKA OVTIKEILEVOL.
20. Mnv BoBilete T0 KOADSI10, TO P1G 1] OAOKANPT TN GLGKELY| GE
vePO 1N 0MO10INTOTE AAAO LYPO. M1V exbéteTe T cLoKELN GE
Kopikeg ocuvOnkec (Bpoyxn, NA10¢ K.AT.)
21. EAéyyete mePLodIKA TV KATAGTOGT TOV KAA®OIOV TPOPOOOGIaG.
Edv 10 kxaAdd10 Tpopodociog Exel vmootel {nuid,  cuoKeLT deV
npénel va ypnoonoteitat. 'Eva kateotpappévo koradio Ba mpénet
va avtikadiotatol amd eEE10IKEVUEVT] LOVADN ETIGKEVTG Y10, VO,
amo@evyel kivovvoc.
22. Mnv ypnoonoleite tov eE0OMAIGUO UE KATECTPUUUEVO KOADOLO0
PEVUOTOG 1 AV €xEL TEGEL | X1 LTOOTEL ({NUA [Le OTO10VONTIOTE
dALo TpOTO M| eV Aeltovpyel cwotd. Mnv emoKeLALETE TN
GLOKELN LOVOL GO, KOOMDS LITAPYEL Kivouvog NAeKTpoTANElog.
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Metagépete T cuokeLT oL £xel vootel PAAPN o€ Eva aprdd10
KEVTPO GEPPIS Yo EAeyyo N emokevn). TxdV eMoKeEVES EMITPEMETAL
VO TTPOLYLOTOTOLOVVTOL LOVO 0td €£0VG1000TNEVA KEVTPA GEPPIC.
H oxatdAAnin emokevn pmopet va amoteréoel coPapod Kivovuvo yio
TOV XPNOTN.
23. To koA®I10 TPoP0d0ciag dev Tpémetl va ayyilel Oeppotvopeva,
LLEPT TNG GLOKELNG KOl OEV TPEMEL VoL PPIioKETOL KOVTA GE AALEG
yéc Beppotnag.
24. T tpoc0etn TPpoosTOGia, GUVIGTATAL VO, EYKATOGTI|GETE GTO
NAEKTPIKO KUKAMLA, Lo cLoKELT] Otappong pevpatog (RCD) pe
OVOUOOTIKO pedpa dlappong mov dev vrepPaivel Ta 30 mA. ' to
0éua avtd Oa Tpémetl va cupufovievteite Evay €101KO NAEKTPOAOYO.
25. Mnv a@nvete To LEPOC TOL KIVNTHPO TG CLOKEVTC Vo Pporyet.
26. Mnv ayyilete TIC KOVTEG ETUPAVELEG TNG GVGKELNG.
27. AQoV ameEVEPYOTONGETE T GUOKELT], ATTOCVLVOEGTE TO KOUAMO10
pevpotog amd v Tpila Ko aproTE T GLGKEVT] VO KPVMGEL TPV
Vv KaBapicete | v anodnkedoete. APNoTe vo TEPAGEL OPKETA
LEYAAO pOVIKO O1doTN U, ETEON Lo OEpLOVOLEVT] GLGKELT
KPLOVEL apYd.
28. Mnv xpno1omoleite ETBETIKE ATOPPLTAVTIKA GE LOPPT
YOAOKTOUATOV, AOGIOV, TAGTES K.AT. Y10t TOV KO.OOPIoUO TOV
epPANpatog, Kabmg autd pmopel, HetaEd AA®Y, Vo papECOVV
TANPOPOPLOKA YPAPIKA cVUBoAN OTTC St faduicels, onUaveels,
TPOELDOTOMTIKES TIVOKIOES K.AT.
29. O eEomoudg dev €xel oyedNGTEL Y100 VOL AEITOVPYEL [UE TN
YPNON EEMTEPIKAOV YPOVOIIOKOTTMV 1) EEYWPITTOV
TNAEXEPLOTNPIOV.
30. Mnv KoAOTTETE TN GLGKELN KOl UMV KOADTTETE TAL AVOTYHOTA
™G, KaBMOC avtd pmopel va TpoKaAEGEL GLCGMPEVGT BepUOTNTOG
GTO EGMTEPIKO TNG CLOKEVNC, 1| OTTO10 UITOPEL VoL 00N YN CEL GE
BAGPN 1 Tuproytd.
31. Ot Aok Ko o oTTPEL LOAMDV TEPLEYOVV EDPAEKTEG 0VG1ES. Agv
TPEMEL VOL YPTCYLOTOI0VVTOL EVED 1| GVGKELN Efvan G Agttovpyia.
o4



32. MnVv {pNGOTOLEITE T1 GUGKELT] GE AITOLO TOL KOYLOVVTOL.

33. Mnv tormtobfeteite T CLOKELY] GE LYPN EMPAVELD 1] POVYOL KOTE,
N O1IPKELN TNE AEITOVPYIOC.

34. Otav n ovokevn Ppioketol oe Aettovpyio, 01 TAAKEG
Beppaivovror. Mnv ayyilete Ta KovTd LEPT TG CLGKELG LE YOUVA
YEPLOL KO UMV EMTPEMETE TNV EXAPN LE TO TPLYOTO TNG KEPAANG,
KOO ¢ vTdpyel Kivouvog eyKadILOTOC.

KOVTO G€ UTOVIEPES, VTOLG, TIGIVES 1 TAPOLO1D VOATIVOL
COUOTOL.

Q IMTPOEIAOIIOIHXH: Mnyv ¥pnGOTOIEITE OWTY] T GLCKELN

IMEPI'PA®H TOY EEOIIAIEMOY

(1) - Avoduthodpevn Aapn (2) - Awkontng avepuotipa kot Beppokpaciog

(3) - yoypn extoéevom - (4) - tayeio por kpvov agpa - F - # - Tayeio pon KpvOL aépa
(5) - kGAvppa glcaywyng agpo (6) - Zopmvkvotig aspa

(7) - droyong (8) - Bpayiovag avapnong

AEITOYPI'TA THX XYXKEYHX

XpNOLOTOWGTE TO SLOKOTTN avepoTpa Kot Oeppokpaciog (2) yio va emAégete T emBopunt ToydTNTO AVEULGTIPO
0 - Zteyvotipag anevepyomomuévog

* - yoypo VoMU, VL0 VO KAEIGOVV T TETCAKLO TOV HOAAGY Kot va dtotnpnody vym

1 - pétplog a€pag PLONUATOS, KATAAANAOG Y10l GTEYVMLUA KOl LOVIELOTTOINGT EAQPPDS VYPDOV LOAMDY

2 - duvaTog AEPG PLOLATOG, KATAAANLOG Yo YP1IYOPO GTEYVOUA Kot styling

Kovpri ypriyopov yoypod @vonuatog (4) - matioTe T0 Yo VO EVEPYOTOUGETE TO WLYPO GVONLLO 0V TAGH GTIYUT
KOTA TO OTEYVOLO TOV LOANDV.

KA®APIZMOZX KAI XYNTHPHXH

1. KaBapilete Taxtikd to kdAoppa e16630v aépa (5) and to yoropd LoAlid.

2. Aparpéote T Ppopid omd To mepifAnia Tov oTEYVOTNPiov pE £va vypd Tovi.
3. Mnv a@fvete vo umel vYpoO GTO EGMTEPIKO TOL GTEYVMOTNPIOV.

TEXNIKA XTOIXEIA
Ioyog: 1800W
Téon tpopodoaciog: 50-60Hz

T 1apn tov wepifariovrog. Minpogopics oxeTIKd pe T0 amOPANTO NAEKTPIKOD KoL NAEKTPOVIKOD EE0TAGPOY ZOUQmVO pe To Gpbpo
13 mopdypagot 1 kot 2 Tov vopov g 11ng Zemtepfpiov 2015 oyetikd pe ta amdPANTO NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOD eE0TAGHOY, o Oéhape
VO 60G EVIIHEPOCOVUE GYETIKG [e TOV 0pBO XEPIoRo TV omoATOV NAEKTPIKOD Kat NAEKTPOVIKOD ££0TAMOHOD:

1. Anoyopedetar 1) Torofétnon amofAntmv nAekTpikov kot nhektpovikol e&omhopot pali pe dAla andPpinta - ovtd emPePfordveton pe
ofpavon Vo popen "daypappévou Kadov", Tov dTdecet TV ETAEKTIKT GLALOYT AVTOD TOL Eidovg amoPANT®Y.

2. O NAeKTPIKOG Kot NAEKTPOVIKOG EEOTMGHOG PTOPEL VoL TEPIEYEL EMKIVEVVEG 0VGIES, HelypaTa Kat GVGTOTIKG TOV, 0TV omerevBep wHOHY
o10 mepiPdidov, prnopel va anotelécovy coPopni ameth) yio v vyeia kot m {on Tov avOpdnmv Ko tov {oviovay opyavicpoy. Mropodv
va 0dnyfioovv oe Sidpopa mpoPAnpata vyeiag, Onmg datapayés TG OPUONS, TG AKONG Kat TG opkiog, uwopovv emiong vo rdyouy To
VEQPAQ, TO GUKMOTL KoL TNV Kopdid Kat vor tpokarécovy deppatikég madfoets. Ot emPBraPeig ovoieg pmopoldv emiong va £xovv duopeveig
EMATMOGELG GTO OVOTVEVGTIKO KOl TO GVOTOPOY®OYIKO GOGTNLO KOl VoL 0dNyiG0VV 68 Kapkivikég ailowdoeic. H katavdlmon gutdv mov
avVanTOCCOVTAL GE HOAVGHEVE £8GQN, KAOMG Kot TV TPOIdVIMY TOV TPOEPXOVTAL A AVTA, UTOPEL VO £XEL MG UMOTELEGHLOL TIG
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mpoavapepbeiceg EMTTOGES oTNY VYEia.

3. Ta andPfAnta niextpikod Kot niektpovikod e&omhopo mpénet va mapadidovrar povo oe eEovotodotnpéva onpeiae cuAoyNg, Katdroyog
TV onoilwv Tpénet va tepapPhvetat otnv 16tocerida kabe Afpov.

4. Ta vowokvpid dwdpapatiCovy onpavticd pdro otn GLUBOAT TOVG GTNV EXAVHYPNGIOTOINGT KoL 0VAKTNGTN, GUUTEPAAUPAVOUENG TNG
avoakOkAooNg, Tav ootV eEomhiopol. Awdpapatilet eniong Pacud poro 610 choTnHa Soyeiptong TV amoPATOV NAEKTPUOD Kot
NAEKTPOVIKOD EE0TMGHOD AdY® TG SuvatdTnTag dueong Tapadoons oe e£ovolodotéva onpeio curiloyig kat g edieyng avembopntwv
KOWOVIKAOV GLVIOELDV TOV £40VV (O0G OMOTEAEGHOL TNV £YKATAAEWN 0moPATOV EE0TAIGHOY G YMPovg mov dev TpoopilovTal Yo TETo0vg
GKOTOVG.

Emnhéov, No emoTpEQeTon 0 GypnoTog NAEKTPIKOS Kot NAEKTPOVIKOG EE0TMGHOG 6TOV 100 Ttapddoons. O dwavopéag, dtav TpopunHevet
£E0mMMGPO OV TPOOPILETOL YLa VOIKOKVPLA GE 0yOPOsTY], VIOYPEOVTAL VoL TaparapBaver Sopedv Tov petayepiopévo eéomhopnd omd o
VOIKOKVPLE GTOV TOTTO Tapadoong Tov ev A0Ye £E0MAMGHOD, VIO TNV TPOHTOBEST OTL O HETAYXEPIoHEVOG £E0MAIGHOG £iva TOV 1510V TOTOV Kat
ektehel T1g 1d1eg Aettovpyieg pe Tov mapadoivta eE0mMGHO.

O yGpTiveg GoKEVAGIES Kat 01 6akoVAEG ToAvaBVAeviov (PE) mpémet v 1omofetovvton 6Toug KatdAAnAovg Kadous x®pioThg cLALOYAG
ACTIKOV amoBANTOV GOPPmVa [e TNV TEPYpoph Tovg. Edv vidpyovv pmatapieg 6T cuokevy, aUTEG TPEMEL Ve 0patpedovv Kot va
amoppLpBolV YWPIGTE GE [t EYKATAGTAGT GVALOYNG Kot amoBiKevoNg.

Mnv AgTdTe T GVGKEVT] 6TOV KAIO UGTIKAOV amoppippdTov!!!

ZépPrg Eqv embupeite va ayopdoete avtodhaktikd 1 v mpofeite oe pia amoitnon, mepakarolpe emkowvaviote anevdeiog pe Tov
avTIIPOGOTO MoV ££EdWGE TNV AmOIEEN.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik
neemt en volg de aanwijzingen op. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik van het
apparaat dat niet overeenstemt met het bedoelde gebruik of door
onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar
zijn met het beoogde gebruik.

3. Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240V~ 50-60Hz
stopcontact.

Sluit voor extra gebruiksveiligheid niet meerdere elektrische
apparaten tegelijk aan op één stroomkring.

4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de
aanwezigheid van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat
spelen en laat kinderen of personen die niet vertrouwd zijn met het
apparaat, het apparaat niet gebruiken.
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5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke,
sensorische of mentale capaciteiten, of personen zonder ervaring of
kennis van het apparaat, als dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of als zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met
het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen.
Reiniging en onderhoud van de uitrusting mogen niet worden
uitgevoerd door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de
activiteit onder toezicht wordt uitgevoerd.
6. WAARSCHUWING: Gebruik deze apparatuur niet in de buurt
van baden, douches, zwembaden of soortgelijke waterlichamen.
7. WAARSCHUWING: Laat het apparaat niet zonder toezicht
aangesloten op een stopcontact.
8. WAARSCHUWING: Houd het apparaat en het snoer buiten het
bereik van kinderen.
9. WAARSCHUWING: De temperatuur van de toegankelijke
oppervilakken van het apparaat kan hoog zijn wanneer het apparaat
in werking is.
10. WAARSCHUWING: onjuist gebruik van de apparatuur kan
leiden tot letsel zoals brandwonden of elektrische schokken.
11. WAARSCHUWING: Trek na gebruik altijd de stekker uit het
stopcontact door het stopcontact met uw hand vast te houden. Trek
NIET aan het netsnoer.
12. WAARSCHUWING: Gebruik het apparaat niet in de buurt van
ontvlambare materialen.
13. WAARSCHUWING: Als u het apparaat in de badkamer
gebruikt, moet u na gebruik de stekker uit het stopcontact halen,
omdat de nabijheid van water gevaar oplevert, zelfs als het apparaat
Is uitgeschakeld.
14. WAARSCHUWING: Gebruik het apparaat niet met natte
handen.
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15. WAARSCHUWING: Schakel het apparaat uit wanneer u het
opbergt.
16. WAARSCHUWING: Het apparaat moet zo worden gebruikt
dat, in de uiterste stand van het snoer, het buiten het bereik is van
een persoon die het bad of de douche gebruikt.
17. Wikkel het elektrische snoer niet rond het apparaat.
18. Het apparaat mag niet gebruikt worden tijdens het baden.
19. Verwijder geen stof of vreemde voorwerpen in het apparaat met
scherpe of metalen voorwerpen.
20. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat niet onder in
water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan
weersomstandigheden (regen, zon, enz.)
21. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het
netsnoer beschadigd is, mag het apparaat niet worden gebruikt. Een
beschadigd snoer moet worden vervangen door een gespecialiseerd
reparatiebedrijf om gevaar te voorkomen.
22. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als
het gevallen of op een andere manier beschadigd is of niet goed
werkt. Repareer het apparaat niet zelf, omdat er dan gevaar voor
elektrische schokken bestaat. Breng het beschadigde apparaat naar
een bevoegd servicecentrum voor inspectie of reparatie. Reparaties
mogen alleen worden uitgevoerd door erkende servicecentra.
Ondeskundige reparaties kunnen een ernstig risico voor de
gebruiker inhouden.
23. Het netsnoer mag niet in aanraking komen met verwarmde
delen van het apparaat en mag zich niet in de buurt van andere
warmtebronnen bevinden.
24. Voor extra bescherming is het aan te raden om een
aardlekschakelaar (RCD) in het elektrische circuit te installeren met
een nominale aardlekstroom van maximaal 30 mA. Raadpleeg
hiervoor een elektricien.
25. Zorg dat het motorgedeelte van het apparaat niet nat wordt.
26. Raak de hete oppervlakken van het apparaat niet aan.
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27. Haal na het uitschakelen van het apparaat de stekker uit het
stopcontact en laat het apparaat afkoelen voordat u het
schoonmaakt of opbergt. Neem voldoende tijd in acht omdat een
verhit apparaat langzaam afkoelt.

28. Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen in de vorm van
emulsies, lotions, pasta's, enz. om de behuizing te reinigen,
aangezien deze onder andere grafische informatiesymbolen zoals
schaalverdelingen, markeringen, waarschuwingstekens, enz.
kunnen verwijderen.

29. De apparatuur is niet ontworpen om te worden bediend met
externe timers of een aparte afstandsbediening.

30. Dek het apparaat niet af en bedek de openingen niet, want dit
kan leiden tot warmteophoping in het apparaat, wat kan leiden tot
schade of brand.

31. Haarlakken en sprays bevatten ontvlambare stoffen. Deze
mogen niet worden gebruikt terwijl het apparaat in gebruik is.

32. Gebruik het apparaat niet op mensen die slapen.

33. Plaats het apparaat tijdens het gebruik niet op een nat opperviak
of natte kleding.

34. Wanneer het apparaat in werking is, worden de platen heet.
Raak de hete delen van het apparaat niet met blote handen aan en
zorg dat ze niet in contact komen met de hoofdhuid, aangezien er
gevaar voor verbranding bestaat.

van baden, douches, zwembaden of soortgelijke

’ WAARSCHUWING: Gebruik dit apparaat niet in de buurt
waterlichamen.

BESCHRIVING VAN HET APPARAAT

(1) - inklapbare handgreep (2) - ventilator en temperatuurschakelaar

(3) - koude straal - s (4) - snelle koude luchtstroom - # - s - snelle koude luchtstroom
(5) - luchtinlaatdeksel (6) - luchtconcentrator

(7) - diffusor (8) - ophangbeugel
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WERKING VAN HET APPARAAT

Gebruik de ventilator- en temperatuurschakelaar (2) om de gewenste ventilatorsnelheid te selecteren

0 - droger uitgeschakeld

* - koud blazen, om de haarschubben te sluiten en gezond te houden

1 - matig blazende lucht, geschikt voor het drogen en in model brengen van licht vochtig haar

2 - krachtige blaaslucht, geschikt voor snel drogen en stylen

Knop voor snel koud blazen (4) - druk hierop om het koud blazen op elk moment tijdens het drogen te activeren.

REINIGING EN ONDERHOUD

1. Verwijder regelmatig losse haren van het luchtinlaatdeksel (5).
2. Verwijder vuil van de droogkast met een vochtige doek.

3. Zorg dat er geen vloeistof in de droger komt.

TECHNISCHE GEGEVENS
Vermogen: 1800W
Voedingsspanning: 220-240V~ 50-60Hz

In het belang van het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur In overeenstemming met artikel 13,
leden 1 en 2, van de wet van 11 september 2015 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, willen wij u informeren over
de juiste behandeling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te plaatsen - dit wordt bevestigd door
markering in de vorm van een "doorgestreepte vuilnisbak", waarbij de selectieve inzameling van dit soort afval wordt bevolen.

2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, wanneer ze vrijkomen in het
milieu, een ernstige bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen leiden tot een
aantal gezondheidsproblemen, zoals gezichts-, gehoor- en spraakstoornissen, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en
huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden
tot kankerletsels. De consumptie van planten die op verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn afgeleid, kan leiden
tot de bovengenoemde gezondheidseffecten.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan een lijst moet
worden opgenomen op de website van elke gemeente.

4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing, inclusief recycling, van afgedankte apparatuur. Het
speelt ook een sleutelrol in het beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur door de mogelijkheid van rechtstreekse
afgifte aan erkende inzamelpunten en het wegnemen van ongewenste sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte apparatuur wordt
achtergelaten op plaatsen die daar niet voor bedoeld zijn.

Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van levering. Een distributeur die voor huishoudens
bestemde apparatuur levert aan een koper, is verplicht gebruikte apparatuur van huishoudens kosteloos terug te nemen op de plaats van
levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.
Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de daarvoor bestemde containers voor gescheiden
inzameling van huishoudelijk afval worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd en apart worden
ingeleverd bij een inzamelings- en opslagfaciliteit.

Gooi het apparaat niet in de container voor gemeentelijk afval!!!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon
heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO

UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upostevajte navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki
nastane zaradi uporabe aparata, ki ni v skladu z njegovim
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namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne

uporabljajte za noben drug namen, ki ni zdruzljiv z njeno

predvideno uporabo.

3. Napravo prikljucite samo v vti¢nico 220-240 V~ 50-60 Hz.

Zaradi vecje varnosti uporabe na en tokokrog ne prikljucite vec

elektri¢nih naprav hkrati.

4. Pri uporabi aparata v prisotnosti otrok bodite Se posebej previdni.

Ne dovolite otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite otrokom

ali osebam, ki niso seznanjene z aparatom, da ga uporabljajo.

5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8

let, in osebe z omejenimi fizicnimi, senzoricnimi ali duSevnimi

sposobnostmi ali osebe brez izkuSen; ali poznavanja opreme, ¢e to

pocnejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njithovo varnost, ali ¢e

so prejeli navodila za varno uporabo opreme in se zavedajo

nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z opremo ne

smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati opreme, razen ¢e

so starejsi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.

6. OPOZORILO: Te opreme ne uporabljajte v blizini kopalisc,

tusSev, bazenov ali podobnih vodnih teles.

7. OPOZORILO: Naprave, ki je prikljucena v vti¢nico, ne puscajte

brez nadzora.

8. OPOZORILO: Napravo in njen kabel hranite zunaj dosega otrok.

9. OPOZORILO: temperatura dostopnih povrsin delovne opreme je

lahko med delovanjem opreme visoka.

10. OPOZORILO: nepravilna uporaba opreme lahko povzroci

poskodbe, kot so opekline ali elektri¢ni udar.

11. OPOZORILO: po uporabi vedno izvlecite vti¢€ iz elektri¢ne

vti¢nice tako, da vti¢nico drzite z roko. NE vleci za omrezni kabel.

12. OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v bliZini vnetljivih

materialov.

13. OPOZORILO: Ce aparat uporabljate v kopalnici, po uporabi

izvlecite vti€ iz vti¢nice, saj bliZina vode predstavlja nevarnost, tudi
61



ko je aparat izklopljen.
14. OPOZORILO: Z aparatom ne ravnajte z mokrimi rokami.
15. OPOZORILO: Izklopite aparat vsakic, ko ga odlozite.
16. OPOZORILO: Napravo je treba uporabljati tako, da je v
skrajnem polozaju kabla izven dosega osebe, ki uporablja kad ali
prho.
17. Elektri¢nega kabla ne ovijte okoli naprave.
18. Naprave ne smete uporabljati med kopanjem.
19. Z ostrimi ali kovinskimi predmeti ne odstranjujte prahu ali
tujkov iz notranjosti aparata.
20. Kabla, vti¢a ali celotne naprave ne potopite v vodo ali katero
koli drugo tekoc¢ino. Naprave ne izpostavljajte vremenskim
vplivom (dez, sonce itd.)
21. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni
kabel poSkodovan, naprave ne smete uporabljati. Poskodovani
kabel mora zamenjati specializirana servisna sluzba, da bi se
izognili nevarnosti.
22. Opreme ne uporabljajte s poskodovanim napajalnim kablom ali
¢e je padla, se kako drugace poskodovala ali ne deluje pravilno.
Naprave ne popravljajte sami, saj obstaja nevarnost elektricnega
udara. Poskodovano napravo odnesite na pregled ali popravilo v
pristojni servisni center. Popravila lahko opravljajo le pooblaS€eni
servisni centri. Nepravilno popravilo lahko predstavlja resno
tveganje za uporabnika.
23. Napajalni kabel se ne sme dotikati segretih delov aparata in ne
sme biti v blizini drugih virov toplote.
24. Za dodatno zascito je priporocljivo, da v elektri¢ni tokokrog
namestite napravo za preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim
tokom, ki ne presega 30 mA. Pri tem se posvetujte s strokovnjakom
za elektriko.
25. Ne dovolite, da bi se motorni del naprave zmocil.
26. Ne dotikajte se vro¢ih povrSin naprave.
27. Po izklopu naprave izvlecite napajalni kabel iz vti¢nice in
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pocakajte, da se naprava pred ¢iS€enjem ali shranjevanjem ohladi.
Pocakajte dovolj dolgo, saj se segreta naprava ohlaja pocasi.

28. Za Cis¢enje ohi§ja ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev v
obliki emulzij, losjonov, past itd. saj lahko med drugim odstranijo
informacijske grafi¢ne simbole, kot so gradacije, oznake, opozorilni
znaki itd.

29. Oprema ni zasnovana za upravljanje z zunanjimi ¢asovniki ali
lo¢enim daljinskim upravljalnikom.

30. Naprave ne pokrivajte in ne zakrivajte njenih odprtin, saj lahko
to povzroci kopi€enje toplote v notranjosti naprave, kar lahko
privede do poskodb ali pozara.

31. Lak za lase in prSila vsebujejo vnetljive snovi. Ne smete jih
uporabljati, ko je aparat v uporabi.

32. Naprave ne uporabljajte na osebah, ki spijo.

33. Naprave med delovanjem ne postavljajte na mokro povrsino ali
na mokra oblacila.

34. Med delovanjem aparata so plosée vroce. Vroc¢ih delov aparata
se ne dotikajte z golimi rokami in ne dovolite stika z lasiSCem, saj
obstaja nevarnost opeklin.

Q OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v blizini kopeli,
% tusev, bazenov ali podobnih vodnih teles.

OPIS OPREME

(1) - zlozljiv ro¢aj (2) - ventilator in temperaturno stikalo

(3) - hladno pihanje - % (4) - hiter pretok hladnega zraka - s - % - hiter pretok hladnega zraka
(5) - pokrov za dovod zraka (6) - koncentrator zraka

(7) - difuzor (8) - nosilec za obesanje

DELOVANJE NAPRAVE

S stikalom za ventilator in temperaturo (2) izberite Zeleno hitrost ventilatorja

0 - susilni stroj je izklopljen

* - hladno pihanje, da zaprete lasne obloge in jih ohranite zdrave

1 - zmerno pihanje zraka, primerno za susenje in oblikovanje rahlo vlaznih las

2 - mocno pihanje zraka, primerno za hitro susenje in oblikovanje las

Gumb za hitro hladno pihanje (4) - pritisnite ga, da kadar koli med suSenjem las aktivirate hladno pihanje.
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CISCENJE IN VZDRZEVANIE

1. Pokrov dovoda zraka (5) redno ¢istite od razpu§éenih las.

2. Z vlazno krpo odstranite umazanijo z ohisja susilnika.

3. Ne dovolite, da bi v notranjost susilnega stroja prisla kakr$nakoli teko¢ina.

TEHNICNI PODATKI
Mog¢: 1800 W
Napajalna napetost: 220-240V~ 50-60Hz

Zaradi varovanja okolja. Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) zakona z dne 11.
septembra 2015 o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi vas obve$¢amo o pravilnem ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:
1. To je potrjeno z oznako v obliki "precrtanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje tovrstnih odpadkov.

2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko ob izpustu v okolje resno ogrozijo zdravje
in Zivljenje ljudi in Zivih organizmov. Povzro¢ijo lahko $tevilne zdravstvene teZave, kot so motnje vida, sluha in govora, poskodujejo lahko
tudi ledvice, jetra in srce ter povzrocajo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko Skodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter
povzrocijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na onesnazenih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzro¢i zgoraj
navedene u¢inke na zdravje.

3. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddajati le na pooblas¢enih zbirnih mestih, katerih seznam je objavljen na spletni strani
posamezne ob¢ine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z recikliranjem, odpadne opreme. Prav tako
ima klju¢no vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi moZnosti neposredne oddaje na pooblas¢ene zbirne
to¢ke in odpravljanja nezaZelenih druZbenih navad, zaradi katerih se odpadna oprema puica na krajih, ki za to niso namenjeni.

Poleg tega Odpadno elektriéno in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje. Distributer mora pri dobavi opreme, namenjene
gospodinjstvom, kupcu brezpla¢no prevzeti rabljeno opremo iz gospodinjstev na kraju dobave te opreme, &e je rabljena oprema iste vrste in
opravlja enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonsko embalaZo in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih
odpadkov. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloziti v zbirnem in skladi§¢nem centru.

Naprave ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!!!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacijo, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal radun.

Kayttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA
KAYTTOA VARTEN

1. Lue kéyttoohjeet ennen laitteen kédyttda ja noudata niissa
annettuja ohjeita. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat
laitteen muusta kuin kayttotarkoituksen mukaisesta kaytosta tai
epdasianmukaisesta kisittelysta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotikiyttodn. Ald kiytd muuhun
tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen kéyttotarkoituksen
kanssa.

3. Kytke laite vain 220-240V~ 50-60Hz pistorasiaan.
Kayttoturvallisuuden lisdamiseksi dld kytke useita sdhkolaitteita
samaan virtapiiriin samanaikaisesti.
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4. Ole erityisen varovainen, kun kiytit laitetta lasten 1dsné ollessa.
Ali anna lasten leikkii laitteella 414 anna lasten tai sellaisten
henkil6iden, jotka eivit tunne laitetta, kdyttda laitetta.
5. VAROITUS: Téta laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja
henkil6t, joilla on rajoittunut fyysinen, aistillinen tai henkinen
toimintakyky, tai henkil6t, joilla e ole kokemusta tai tietdmysti
laitteesta, jos timé tapahtuu heidén turvallisuudestaan vastaavan
henkilon valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet laitteen
turvallisesta kdytosta ja he ovat tietoisia laitteen kayttoon liittyvista
vaaroista. Lapset eivit saa leikkii laitteilla. Lapset eivit saa
suorittaa laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivit he ole yli 8-
vuotiaita ja ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.
6. VAROITUS: Ali kiyti titi laitetta kylpyammeiden, suihkujen,
uima-altaiden tai vastaavien vesistojen ldheisyydessa.
7. VAROITUS: Al jiti laitetta pistorasiaan kytkettyni ilman
valvontaa.
8. VAROITUS: Pidi laite ja sen johto poissa lasten ulottuvilta.
9. VAROITUS: Kayttolaitteen kiytettavissad olevien pintojen
lampdtila voi olla korkea laitteen ollessa kdynnissa.
10. VAROITUS: Laitteen virheellinen kéytt6 voi aiheuttaa
vammoja, kuten palovammoja tai sihkdiskun.
11. VAROITUS: Irrota pistoke pistorasiasta aina kiayton jalkeen
pitdmilli pistorasiasta kiinni kidelldsi. ALA vedi verkkojohdosta.
12. VAROITUS: Al4 kiyti laitetta syttyvien materiaalien lihell4.
13. VAROITUS: Kun kiytét laitetta kylpyhuoneessa, irrota pistoke
pistorasiasta kdyton jilkeen, koska veden ldheisyys on vaaraksi,
vaikka laite olisi sammutettu.
14. VAROITUS: Al kisittele laitetta mérin kisin.
15. VAROITUS: Sammuta laite aina, kun laitat sen pois.
16. VAROITUS: Laitetta on kaytettava siten, ettd johto on
ddriasennossaan kylpya tai suihkua kayttdvan henkilon
ulottumattomissa.
17. Ali kiedo sihkojohtoa laitteen ympiirille.
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18. Laitetta ei saa kdyttda kylpemisen aikana.

19. Al poista polyi tai vieraita aineita laitteen sisilti terdvilla tai

metalliesineilla.

20. Ali upota kaapelia, pistoketta tai koko laitetta veteen tai

muuhun nesteeseen. Al altista laitetta sifiolosuhteille (sade,

aurinko jne.)

21. Tarkista virtajohdon kunto sdénnollisesti. Jos virtajohto on

vaurioitunut, laitetta ei saa kdyttdd. Vaurioitunut virtajohto on

vaihdettava asiantuntevaan korjaamoon vaaran vélttdmiseksi.

22. Ald kiiyti laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on

pudonnut tai vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei toimi

kunnolla. Ali korjaa laitetta itse, silli sdhkdiskun vaara on

olemassa. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan huoltoliikkeeseen

tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Mahdolliset korjaukset saavat

suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi

aiheuttaa vakavan vaaran kayttdjélle.

23. Virtajohto e1 saa koskettaa laitteen kuumennettuja osia eiké olla

muiden lammonléhteiden laheisyydessa.

24. Lisdsuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sdhkopiiriin

vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka nimellinen vikavirta on enintiin

30 mA. Asiantuntevaa sdhkodasentajaa on kuultava tdssd asiassa.

25. Ali anna laitteen moottoriosan kastua.

26. Ali koske laitteen kuumiin pintoihin.

27. Kun olet sammuttanut laitteen, irrota virtajohto pistorasiasta ja

anna laitteen jadhtyd ennen puhdistamista tai varastointia. Varaa

riittdvén pitkd aika, koska kuumennettu laite jidhtyy hitaasti.

28. Ali kiyti kotelon puhdistamiseen aggressiivisia pesuaineita

emulsioiden, voiteiden, tahnojen jne. muodossa, silld ne voivat

muun muassa poistaa informaatiograafisia symboleja, kuten

asteikkoja, merkint6ja, varoitusmerkkeja jne.

29. Laitetta ei ole suunniteltu kéytettdvaksi ulkoisten ajastimien tai

erillisen kaukosdatimen avulla.

30. Ali peitd laitetta tai peitd sen aukkoja, sillid timé voi aiheuttaa
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lammon kerddntymista laitteen sisélle, miké voi johtaa
vaurioitumiseen tai tulipaloon.

31. Hiuslakka ja suihkeet sisdltdvét syttyvid aineita. Niitd ei saa
kayttdd laitteen kayton aikana.

32. Ali kiyti laitetta nukkuvaa ihmisti vastaan.

33. Ali aseta laitetta mirille pinnalle tai vaatteille kiyton aikana.
34. Kun laite on kiytossi, levyt kuumenevat. Ali koske laitteen
kuumiin osiin paljain kisin &14ka anna koskettaa paénahkaa, silld
on olemassa kuumennusvaara.

VAROITUS: Ali kiiyti titi laitetta kylpyammeiden,
‘ suihkujen, uima-altaiden tai vastaavien vesistjen
laheisyydessa.

LAITTEEN KUVAUS

(1) - Taitettava kahva (2) - puhallin ja ldmpétilakytkin

(3) - kylmipuhallus - & (4) - nopea kylméilmavirtaus - # - % - nopea kylméilmavirtaus - % - nopea
yimapuhaliu kylméilmavirtaus

(5) - ilmanottoaukon

kansi

(7) - diffuusori (8) - ripustuskannatin

(6) - ilmankeskitin

LAITTEEN TOIMINTA

Valitse puhaltimen ja lampétilan kytkimelld (2) haluttu puhaltimen nopeus

0 - kuivausrumpu pois paalta

* - Kylmapuhallus, joka sulkee hiusten kynsinauhat ja pitdd ne terveind

1 - maltillinen puhallusilma, joka soveltuu hieman kosteiden hiusten kuivaamiseen ja muotoiluun

2 - voimakas puhallusilma, sopii nopeaan kuivaukseen ja muotoiluun

Pikakylmépuhalluspainike (4) - paina sitd aktivoidaksesi kylmépuhalluksen milloin tahansa hiusten kuivauksen aikana.

PUHDISTUS JA HUOLTO

1. Puhdista ilmanottoaukon suojus (5) sdannollisesti irtonaisista hiuksista.
2. Poista lika kuivausrummusta kostealla liinalla.

3. Al4 pasti nestettd kuivausrummun sisille.

TEKNISET TIEDOT

Teho: 1800W
Syéttojannite: jannite: 220-240V~ 50-60Hz
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Ympiriston vuoksi. Tietoa sihko- ja elektroniikkalaiteromusta Sihko- ja elektroniikkaromusta 11. syyskuuta 2015 annetun lain 13 §:n 1
ja 2 momentin mukaisesti haluamme tiedottaa sinua séhko- ja elektroniikkaromun oikeasta kasittelysta:

1. Séhkd- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jitteen joukkoon - tdmi vahvistetaan merkinnélld "yliviivatun roskiksen"
muodossa, jossa madrdtddn timantyyppisen jitteen valikoivasta kerdyksesta.

2. Sihko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisiltéd vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ympéristoon joutuessaan voivat aiheuttaa
vakavan uhan ihmisten ja eldvien organismien terveydelle ja elamille. Ne voivat aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten nikd-, kuulo- ja
puhehiiriditd, voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja syddntéd sekd aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla myos
haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisééintymisjirjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa sydpdmuutoksia. Saastuneella maaperilld kasvavien kasvien
ja niistd saatavien tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.

3. Sdhko- ja elektroniikkalaiteromua saa luovuttaa vain valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan verkkosivustolla.

4. Kotitalouksilla on térke rooli jételaitteiden uudelleenkéyton ja hyodyntdmisen, mys kierrityksen, edistamisessd. Kotitalouksilla on myds
keskeinen asema siihkd- ja elektroniikkalaiteromun jitehuoltojirjestelmissé, koska ne voivat toimittaa sihkd- ja elektroniikkalaitteet suoraan
valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-toivotut sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jittimiseen paikkoihin, joita ei ole
tarkoitettu tillaiseen tarkoitukseen.

Lisiksi Palauta sihko- ja elektroniikkalaiteromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle,
jakelijan on otettava kotitalouksilta kiytetyt laitteet takaisin maksutta niiden toimituspaikassa edellyttien, ettd kiytetyt laitteet ovat
samantyyppisid ja toimivat samoilla toiminnoilla kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE-pussit) on sijoitettava asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajitteen erilliskerdysté varten niiden
kuvauksen mukaisesti. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja havitettavé erikseen keréys- ja varastointilaitoksessa.

Alli hiivitii laitetta yhdyskuntajiiteastiaan!!!!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehdi reklamaation, ota yhteytté osoitteeseen ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen jilleenmyyjéin.

Instrukcja obshugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZELOSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi 1 postepowac wedlug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewtasciwg jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wyltacznie do uzytku domowego. Nie uzywac
do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podlaczy¢ wytgcznie do gniazdka 220-240V~
50-60Hz.

W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego
obwodu pradu nie nalezy rownoczes$nie wlacza¢ wielu urzadzen
elektrycznych.

4. Nalezy zachowac szczegdlng ostrozno$¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem nie pozwo6l dzieciom ani
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osobom nie zaznajomionym z urzgdzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnos$ci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa si¢ to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
im udzielone wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia 1 majg $wiadomos$¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzetem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢
wykonywana przez dzieci, chyba Ze sg powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.
6. OSTRZEZENIE: Nie stosowaé tego sprzetu w poblizu wanien,
prysznicdw, basendéw 1 podobnych zbiornikéw z woda.
7. OSTRZEZENIE: nie wolno pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia
do gniazdka bez nadzoru.
8. OSTRZEZENIE: Przechowuj urzadzenie i jego przewod w
miejscu niedostgpnym dla dzieci.
9. OSTRZEZENIE: temperatura dostepnych powierzchni
dziatajacego urzadzenia moze by¢ wysoka gdy sprzet pracuje.
10. OSTRZEZENIE: Niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia, moze
by¢ skutkiem powstania obrazen, min. takich jak oparzenia czy
porazenie pradem.
11. OSTRZEZENIE: Zawsze po zakofhczeniu uzywania, wyjmij
wtyczke z gniazda zasilajacego poprzez przytrzymanie gniazdka
reka. NIE ciggna¢ za sznur sieciowy.
12. OSTRZEZENIE: Nie korzystaé z urzadzenia w poblizu
materiatow tatwopalnych.
13. OSTRZEZENIE: Gdy urzadzenie jest uzywane w lazience, po
uzyciu go, wyjac¢ wtyczke z gniazdka sieciowego, gdyz bliskos¢
wody stanowi1 zagrozenie nawet wtedy, kiedy urzadzenie jest
wylaczone.
14. OSTRZEZENIE: Nie wolno chwyta¢ urzadzenia mokrymi

69



dtonmi.
15. OSTRZEZENIE: Urzadzenie nalezy wytaczaé kazdorazowo
przy odktadaniu go.
16. OSTRZEZENIE: Sprzet musi by¢ tak uzytkowany, aby w
skrajnym potozeniu przewodu, byt poza zasiggiem osoby
korzystajacej z kapieli w wannie lub z prysznica.
17. Nie wolno owija¢ kablem elektrycznym urzadzenia.
18. Nie wolno uzywac urzadzenia podczas kapieli.
19. Nie wolno usuwac pytu lub ciat obcych z wnetrza urzadzenia
uzywajac ostrych lub metalowych przedmiotow.
20. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie
lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkéw
atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.)
21. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli
przewod zasilajacy jest uszkodzony, to sprzetu nie wolno uzywac.
Uszkodzony przewod powinien by¢ wymieniony przez
specjalistyczny zaktad naprawczy w celu unikni¢cia zagrozenia.
22. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym
lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny
sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wlasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywac
wylacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowac¢ powazne zagrozenie dla
uzytkownika.
23. Przewdd zasilajacy nie powinien dotyka¢ rozgrzanych czgsci
urzadzenia oraz nie powinien znajdowac si¢ w poblizu innych
zrodet ciepta.
24. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest
zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzadzenia
roznicowopragdowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym
nie przekraczajagcym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrdcic¢ si¢ do
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specjalisty elektryka.

25. Nie dopusci¢ do zamoczenia czg$ci silnikowej urzadzenia.

26. Nie wolno dotyka¢ gorgcych powierzchni urzadzenia.

27. Po wylaczeniu urzadzenia, przed czyszczeniem lub
schowaniem, nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka i pozostawi¢ sprz¢t do ostygniecia. Nalezy odczekad
wystarczajaco dtugi okres czasu, poniewaz nagrzane urzadzenie
stygnie powoli.

28. Do mycia obudowy nie nalezy uzywac agresywnych
detergentéw w postaci emulsji, mleczka, past itp., poniewaz mogag
one mi¢dzy innymi usung¢ naniesione informacyjne symbole
graficzne takie jak podziatki, oznaczenia, znaki ostrzegawcze, itp.
29. Sprzet nie jest przeznaczony do pracy z uzyciem zewngetrznych
wylacznikow czasowych lub oddzielnego uktadu zdalnej regulacji.
30. Nie wolno przykrywac¢ urzadzenia ani zakrywac jego otworow
poniewaz moze to spowodowac akumulacj¢ ciepta w jego wnetrzu
co moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub pozaru.

31. Lakiery do wloséw 1 spraye zawieraja substancje tatwopalne.
Nie wolno uzywac ich w trakcie korzystania z urzadzenia.

32. Nie wolno uzywac urzadzenia wobec o0sdb, ktore $pig.

33. Podczas pracy nie ktadZ urzadzenia na mokrej powierzchni lub
ubraniu.

34. W trakcie pracy urzadzenia ptytki nagrzewaja si¢ do wysokiej
temperatury. Nie wolno dotykaé goracych czesci urzadzenia gotymi
rekoma oraz nie dopuszcza¢ do kontaktu ze skorg gtowy, gdyz
grozi to poparzeniem.

OSTRZEZENIE: Nie stosowaé tego sprzetu w poblizu
Q wanien, prysznicéw, basenéw i podobnych zbiornikow z
woda.

OPIS URZADZENIA
(1) - sktadana raczka (2) - przetacznik sity nadmuchu i temperatury
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(3) - zimny nadmuch - 3¢ (4) - szybki zimny nadmuch -
(5) - ostona wlotu powietrza (6) - koncentrator powietrza
(7) - dyfuzor (8) - uchwyt do zawieszania

OBSLUGA URZADZENIA

Przetacznikiem sity nadmuchu i temperatury (2) wybierz odpowiednia sit¢ nadmuchu

0 - suszarka wytaczona

* - zimny nadmuch, do zamykania tusek wlosa i pozostawienia ich zdrowymi

1 - umiarkowany nadmuch powietrza odpowiedni do suszenia i modelowania lekko wilgotnych wloséw

2 - silny nadmuch, odpowiedni do szybkiego suszenia i modelowania fryzury

Przycisk szybkiego zimnego nadmuchu (4) - naci$nij go, aby wlaczy¢ zimny nadmuch w dowolnym momencie
podczas suszenia wlosow.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Ostong wlotu powietrza (5) nalezy regularnie oczyszczaé z luznych wlosow.
2. Zabrudzenia obudowy suszarki usuwaé wilgotna szmatka.

3. Nie dopuszczaé, by jakikolwiek ptyn dostat si¢ do wnetrza suszarki.

DANE TECHNICZNE
Moc: 1800W
Napiecie zasilania: 220-240V~ 50-60Hz

W trosce o $rodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11
wrzesnia 2015 roku o zuzytym sprzgcie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidtowym postgpowaniu z odpadami zuzytego
sprzgtu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje si¢ umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego lacznie z innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w
formie ,,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadow.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne mogg zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i czgsci sktadowe, ktore po przedostaniu sig
do $rodowiska mogg powodowaé powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizméw zywych. Moga doprowadzi¢ do licznych
dolegliwos$ci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga rowniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca,
oraz wywola¢ choroby skory. Substancje szkodliwe, moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz
doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roslin rosngcych na skazonych glebach, oraz produktow powstatych z nich, moze grozi¢
wi/w skutkami zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzgt elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywaé¢ wylacznie do uprawnionych punktow zbierania, ktorych lista powinna
zosta¢ zawarta na stronie internetowej kazdego Urzgdu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazng rolg, w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzgtu.
Pei rowniez kluczowa role w systemie zagospodarowania odpadow zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na mozliwosé
ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz eliminacjg niepozadanych nawykow spolecznych skutkujacych
pozostawianiem odpadow zuzytego sprzetu w miejscach do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzgt przeznaczony dla
gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodplatnego odbioru zuzytego sprzgtu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu
dostawy tego sprzgtu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i pehit te same funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikow przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadow komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je wyjac¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku chgci zakupu czg$ci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowa¢ si¢ bezposrednio ze
sprzedawcg, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER
RIFERIMENTO FUTURO
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1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per l'uso e
seguire le indicazioni in esse contenute. 11 produttore non ¢
responsabile dei danni causati da un uso dell'apparecchio non
conforme alla sua destinazione o da una manipolazione impropria.
2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzare per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.
3. Collegare I'apparecchio solo a una presa di corrente da 220-
240V~ 50-60Hz.
Per una maggiore sicurezza d'uso, non collegare
contemporanecamente pitl apparecchi elettrici a un unico circuito.
4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio in
presenza di bambini. Non permettere ai bambini di giocare con
l'apparecchio, né ai bambini o a chiunque non abbia familiarita con
I'apparecchio di utilizzarlo.
5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali limitate, o da persone prive di
esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che cid
avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile della loro
sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli associati al suo
utilizzo. |1 bambini non devono giocare con l'attrezzatura. La pulizia
e la manutenzione dell'attrezzatura non devono essere eseguite dai
bambini, a meno che non abbiano piu di § anni e 1'attivita sia svolta
sotto supervisione.
6. AVVERTENZA: non utilizzare I'apparecchiatura in prossimita di
vasche da bagno, docce, piscine o specchi d'acqua simili.
7. AVVERTENZA: Non lasciare incustodito I'apparecchio
collegato a una presa di corrente.
8. AVVERTENZA: Tenere l'apparecchio e il suo cavo fuori dalla
portata dei bambini.
9. AVVERTENZA: la temperatura delle superfici accessibili
dell'apparecchio puo essere elevata quando I'apparecchio € in

73



funzione.

10. AVVERTENZA: I'uso improprio dell'apparecchiatura puo

provocare lesioni quali ustioni o scosse elettriche.

11. AVVERTENZA: dopo l'uso, rimuovere sempre la spina dalla

presa di corrente tenendola con la mano. NON tirare il cavo di

alimentazione.

12. AVVERTENZA: Non utilizzare l'apparecchio in prossimita di

materiali inflammabili.

13. AVVERTENZA: quando si utilizza I'apparecchio in bagno,

togliere la spina dalla presa di corrente dopo I'uso, poiché la

vicinanza dell'acqua costituisce un pericolo anche quando

I'apparecchio ¢ spento.

14. AVVERTENZA: non maneggiare I'apparecchio con le mani

bagnate.

15. AVVERTENZA: spegnere I'apparecchio ogni volta che lo si

ripone.

16. AVVERTENZA: L'apparecchio deve essere utilizzato in modo

che, nella posizione estrema del cavo, sia fuori dalla portata di una

persona che utilizza la vasca o la doccia.

17. Non avvolgere il cavo elettrico intorno all'apparecchio.

18. L'apparecchio non deve essere utilizzato durante il bagno.

19. Non rimuovere polvere o corpi estranei dall'interno

dell'apparecchio con oggetti taglienti o metallici.

20. Non immergere il cavo, la spina o l'intero apparecchio in acqua

o altri liquidi. Non esporre I'apparecchio agli agenti atmosferici

(pioggia, sole, ecc.)

21. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di

alimentazione. Se il cavo di alimentazione ¢ danneggiato,

I'apparecchio non deve essere utilizzato. Un cavo danneggiato deve

essere sostituito da un centro di riparazione specializzato per evitare

pericoli.

22. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione

danneggiato o se € caduto o ¢ stato danneggiato in altro modo o non
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funziona correttamente. Non riparare l'apparecchio da soli, perché
c'¢ il rischio di scosse. Portare I'apparecchio danneggiato presso un
centro di assistenza competente per l'ispezione o la riparazione. Le
riparazioni possono essere effettuate solo da centri di assistenza
autorizzati. Una riparazione non corretta pud comportare gravi
rischi per l'utente.
23. Il cavo di alimentazione non deve toccare le parti riscaldate
dell'apparecchio e non deve trovarsi in prossimita di altre fonti di
calore.
24. Per una maggiore protezione, si consiglia di installare nel
circuito elettrico un interruttore differenziale (RCD) con una
corrente residua nominale non superiore a 30 mA. A tale proposito,
si consiglia di rivolgersi a un elettricista specializzato.
25. Non lasciare che la parte motore dell'apparecchio si bagni.
26. Non toccare le superfici calde dell'apparecchio.
27. Dopo aver spento l'apparecchio, scollegare il cavo di
alimentazione dalla presa e lasciare raffreddare I'apparecchio prima
di pulirlo o riporlo. Lasciare trascorrere un periodo di tempo
sufficientemente lungo perché un apparecchio riscaldato si
raffredda lentamente.
28. Non utilizzare detergenti aggressivi sotto forma di emulsioni,
lozioni, paste, ecc. per pulire lI'involucro, in quanto potrebbero, tra
I'altro, rimuovere simboli grafici informativi come graduazioni,
marcature, segnali di avvertimento, ecc.
29. L'apparecchiatura non ¢ progettata per essere azionata con timer
esterni o con un telecomando separato.
30. Non coprire I'apparecchio o le sue aperture per evitare
I'accumulo di calore all'interno dell'apparecchio, con il rischio di
danni o incendi.
31. Le lacche e gli spray per capelli contengono sostanze
inflammabili. Non devono essere utilizzati mentre 1'apparecchio ¢
in funzione.
32. Non utilizzare I'apparecchio su persone addormentate.
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33. Non collocare I'apparecchio su superfici o indumenti bagnati
durante il funzionamento.

34. Quando I'apparecchio ¢ in funzione, le piastre diventano calde.
Non toccare le parti calde dell'apparecchio a mani nude e non
permettere il contatto con il cuoio capelluto, poiché esiste il rischio
di scottature.

Q AVVERTENZA: Non utilizzare l'apparecchio in prossimita
% di vasche da bagno, docce, piscine o specchi d'acqua simili.

DESCRIZIONE

DELL'APPARECCHIATURA

(1) - maniglia pieghevole (2) - ventola e interruttore di temperatura

(3) - getto d'aria fredda - % (4) - flusso rapido di aria fredda - s - # - flusso rapido di aria
fredda

(5) - copertura ingresso aria (6) - Concentratore d'aria

(7) - diffusore (8) - staffa di sospensione

FUNZIONAMENTO DEL DISPOSITIVO

Con l'interruttore del ventilatore e della temperatura (2) selezionare la velocita del ventilatore desiderata

0 - asciugatrice spenta

* - soffiaggio a freddo, per chiudere le cuticole dei capelli e mantenerli sani

1 - soffiatura moderata, adatta per asciugare e modellare i capelli leggermente umidi

2 - soffiatura forte, adatta per asciugare e modellare velocemente i capelli

Pulsante per il colpo di freddo rapido (4): premendolo si attiva il colpo di freddo in qualsiasi momento durante
I'asciugatura dei capelli.

PULIZIA E MANUTENZIONE

1. Pulire regolarmente il coperchio della presa d'aria (5) dai capelli sciolti.

2. Rimuovere lo sporco dall'alloggiamento dell'asciugatrice con un panno umido.
3. Non far penetrare liquidi all'interno dell'asciugatrice.

DATI TECNICI
Potenza: 1800W
Tensione di alimentazione: 220-240V~ 50-60Hz

Per il bene dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi dell'articolo 13, paragrafi 1 e 2,
della legge dell'11 settembre 2015 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, desideriamo informarvi sulla corretta gestione dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti - cio ¢ confermato dalla marcatura sotto
forma di “cassonetto barrato”, che ordina la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se rilasciati nell'ambiente,
possono costituire una seria minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare una serie di problemi di
salute, come disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, possono danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare malattie della pelle. Le
sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a lesioni cancerogene. Il consumo di
piante che crescono su terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati puo provocare i suddetti effetti sulla salute.

3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai centri di raccolta autorizzati, il cui elenco ¢
disponibile sul sito web di ciascun Comune.

4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, dei rifiuti di apparecchiature.
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Svolge inoltre un ruolo chiave nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche grazie alla possibilita di
consegnare direttamente ai punti di raccolta autorizzati e di eliminare le abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di
apparecchiature in luoghi non destinati a tale scopo.

Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di consegna. Un distributore, quando fornisce
apparecchiature destinate ai nuclei familiari a un acquirente, € tenuto a ritirare gratuitamente le apparecchiature usate dai nuclei familiari nel
luogo di consegna di tali apparecchiature, a condizione che le apparecchiature usate siano dello stesso tipo e svolgano le stesse funzioni di
quelle fornite.

Gli imballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per la raccolta differenziata dei
rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se l'apparecchio € dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in un
centro di raccolta e stoccaggio.

Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha
emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvinder apparaten och
folj anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
orsakas av att apparaten anvands pa ett sédtt som inte
overensstimmer med dess avsedda anviandning eller av felaktig
hantering.

2. Apparaten ér endast avsedd for hushallsbruk. Anvénd den inte
for ndgot annat andamal som inte dr forenligt med dess avsedda
anvandning.

3. Anslut endast apparaten till ett 220-240V~ 50-60Hz uttag.

For okad sdkerhet ska du inte ansluta flera elektriska apparater till
en enda krets samtidigt.

4. Var sérskilt forsiktig ndr du anvédnder apparaten nér barn ar
ndrvarande. Lat inte barn leka med apparaten. Lat inte barn eller
personer som inte dr bekanta med apparaten anvinda den.

5. VARNING: Denna utrustning fir anvindas av barn 6ver 8 dr och
personer med begrinsad fysisk, sensorisk eller mental kapacitet,
eller personer utan erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om
detta sker under 6verinseende av en person som ansvarar for deras
sdkerhet eller om de har fatt instruktioner om sidker anvindning av
utrustningen och dr medvetna om de faror som ar forknippade med
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dess anvdndning. Barn far inte leka med utrustningen. Rengoring

och underhéll av utrustningen fér inte utforas av barn, sédvida de

inte dr 6ver 8 ar gamla och aktiviteten utfors under uppsikt.

6. VARNING: Anvénd inte denna utrustning i ndrheten av badkar,

duschar, simbassédnger eller liknande vattensamlingar.

7. VARNING: Liamna inte apparaten inkopplad i ett vigguttag utan

uppsikt.

8. VARNING: Forvara apparaten och dess sladd utom rickhall for

barn.

9. VARNING: Temperaturen pa driftsutrustningens dtkomliga ytor

kan vara hog nir utrustningen ir igéng.

10. VARNING: Felaktig anvindning av utrustningen kan leda till

skador som brannskador eller elektriska stotar.

11. VARNING: Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter

anvandning genom att hélla 1 uttaget med handen. Dra INTE 1

nitsladden.

12. VARNING: Anvind inte apparaten 1 nidrheten av brandfarliga

material.

13. VARNING: Om du anvander apparaten i badrummet ska du dra

ut stickkontakten ur eluttaget efter anvandning, eftersom nirheten

till vatten utgor en risk dven nir apparaten ar avstingd.

14. VARNING: Hantera inte apparaten med véata hander.

15. VARNING: Sténg av apparaten varje gdng du lagger undan

den.

16. VARNING: Utrustningen maste anviandas sd att den, i sladdens

yttersta lage, dr utom rackhéll for en person som anvéinder badkar

eller dusch.

17. Vira inte elkabeln runt apparaten.

18. Apparaten fér inte anvindas nar man badar.

19. Anvind inte vassa foremal eller metallforemal for att avldgsna

damm eller frimmande foremal fran apparatens insida.

20. Sank inte ner kabeln, kontakten eller hela apparaten 1 vatten

eller ndgon annan vitska. Utsétt inte enheten for vaderforhallanden
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(regn, sol etc.)

21. Kontrollera regelbundet nitsladdens skick. Om néitsladden &r

skadad fér apparaten inte anvdndas. En skadad sladd bor bytas ut av

en fackverkstad for att undvika fara.

22. Anvind inte apparaten om nétkabeln dr skadad eller om den har

tappats, skadats pd annat sitt eller inte fungerar som den ska.

Reparera inte apparaten sjilv, eftersom det finns risk for elstotar.

Lamna in den skadade apparaten till en behorig serviceverkstad for

kontroll eller reparation. Reparationer far endast utforas av

auktoriserade servicecenter. Felaktig reparation kan innebéra en

allvarlig risk for anvéndaren.

23. Natkabeln far inte komma 1 kontakt med uppvéirmda delar av

apparaten och fér inte vara 1 nirheten av andra virmekéllor.

24. For ytterligare skydd ar det lampligt att installera en

jordfelsbrytare (RCD) i den elektriska kretsen med en nominell

reststrom som inte overstiger 30 mA. En elektriker bor radfrégas 1

detta avseende.

25. Lat inte apparatens motordel bli vét.

26. Ror inte vid apparatens heta ytor.

27. Nir du har stingt av apparaten ska du dra ut ndtkabeln ur

vagguttaget och lata apparaten svalna innan du rengor eller forvarar

den. Lét det ta tillrackligt ldng tid eftersom en uppvéarmd apparat

svalnar ldngsamt.

28. Anvind inte aggressiva rengéringsmedel 1 form av emulsioner,

lotioner, pastor etc. for att rengoéra holjet, eftersom dessa bl.a. kan

ta bort informationsgrafiska symboler som graderingar,

mérkningar, varningsskyltar etc.

29. Utrustningen &r inte avsedd att drivas med externa timers eller

separat fjarrkontroll.

30. Tack inte over apparaten eller dess Oppningar eftersom det kan

leda till att virme ackumuleras inuti apparaten, vilket kan leda till

skador eller brand.

31. Hérsprayer och sprayer innehdller brandfarliga &mnen. De far
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inte anvéindas ndr apparaten &r 1 bruk.

32. Anvind inte apparaten pd sovande personer.

33. Placera inte apparaten pa véta ytor eller klader nér den &r 1 drift.
34. Nir apparaten dr i drift blir plattorna varma. Ror inte vid de
varma delarna av apparaten med bara hinder och lat dem inte
komma i kontakt med harbotten, eftersom det finns risk for
skallning.

VARNING: Anvind inte denna utrustning i nérheten av

badkar, duschar, simbassédnger eller liknande
vattensamlingar.

BESKRIVNING AV UTRUSTNINGEN

(1) - fallbart handtag (2) - flakt och temperaturbrytare

(3) - kall blasning - (4) - snabbt kallt luftflode - s - s - snabbt kallt luftflode
(5) - lock for luftintag (6) - luftkoncentrator

(7) - diffusor (8) - upphingningskonsol

ANVANDNING AV ENHETEN

Vilj 6nskad flakthastighet med flékt- och temperaturomkopplaren (2)

0 - torktumlaren avstéingd

* - kallblasning, for att stinga hérstrdna och halla dem friska

1 - méttlig blasluft som ar lamplig for torkning och modellering av létt fuktigt har

2 - stark blasluft, lamplig for snabb torkning och styling

Snabb kallblasningsknapp (4) - tryck pa den for att aktivera kallblasningen nir som helst under hartorkningen.

RENGORING OCH UNDERHALL

1. Rengor regelbundet luftintagslocket (5) fran 16st har.

2. Avlagsna smuts fran torktumlarens hélje med en fuktig trasa.
3. Se till att ingen vétska tréanger in i torktumlaren.

TEKNISKA DATA
Effekt: 1800W
Matningsspéanning: 220-240V~ 50-60Hz

For miljons skull. Information om avfall som utgors av eller innehéller elektrisk och elektronisk utrustning | enlighet med artikel 13.1
och 13.2 i lagen av den 11 september 2015 om avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter vill vi informera
dig om korrekt hantering av avfall som utgors av eller innehéller elektriska eller elektroniska produkter:

1. Det ar forbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat avfall - detta bekréftas genom mirkning i form av en
"overkorsad soptunna", som bestiller den selektiva insamlingen av denna typ av avfall.

2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehélla farliga mnen, blandningar och komponenter som, nér de sldpps ut i miljon, kan utgora
ett allvarligt hot mot ménniskors och levande organismers hélsa och liv. De kan leda till ett antal hdlsoproblem, t.ex. syn-, horsel- och
talstorningar, kan dven skada njurar, lever och hjirta samt orsaka hudsjukdomar. Skadliga amnen kan ocksa ha negativa effekter pa
andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancer. Konsumtion av véixter som vixer pd fororenad mark och av produkter som
framstillts av dessa kan leda till ovanndmnda hilsoeffekter.

3. Avfall som utgors av eller innehéller elektriska eller elektroniska produkter fir endast limnas till auktoriserade insamlingsstillen, vars
forteckning ska finnas pa varje kommuns webbplats.

4. Hushéllen spelar en viktig roll nér det géller att bidra till teranvindning och atervinning, inklusive materialtervinning, av uttjant
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utrustning. Det spelar ockséd en nyckelroll i systemet for hantering av avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning,
eftersom det dr mojligt att lamna avfallet direkt till godkénda insamlingsstillen och eliminera oonskade sociala vanor som innebr att avfallet
lamnas pa platser som inte dr avsedda for detta dandamal.

Dessutom skall Aterlimna avfall som utgdrs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. En distributér som
levererar utrustning avsedd for hushéll till en kopare ér skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka begagnad utrustning fran hushéll pa den plats dér
utrustningen levererades, forutsatt att den begagnade utrustningen dr av samma typ och har samma funktioner som den levererade
utrustningen.

Kartongforpackningar och pésar av polyeten (PE) ska liggas i limpliga behéllare for separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med
deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten méste de tas ur och limnas in separat till en insamlings- och forvaringsanliggning.
Apparaten far inte kastas i den kommunala avfallsbehéllaren!!!

Service Om du vill kopa reservdelar eller gora en reklamation, vénligen kontakta direkt den aterforséljare som utfardat kvittot.

PbroBoacTBO 32 ynorpeoda (BG)

OBbIIIN YCJIOBHA 3A BE3OITACHOCT
BAXHUN MHCTPYKIMU 3A BE3OITACHOCT ITPU
YIIOTPEBA
[TPOYETETE BHUMATEJIHO U1 3AITA3ETE 3A BBAEIIA
CIIPABKA

1. ITpoueTeTe HHCTPYKIMUTE 3a EKCILIOATALMS TIPEIU /1A
M3M0JI3BATE ypeaa U CIa3BaiTe ChAbPKAIIUTE CE B TAX yKa3aHUS.
[Tpou3BOAUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 32 IIETH, IPUUUHEHU OT
M3I0JI3BaHE Ha ypea He M0 NPEeIHA3HAUYCHHUE WIH OT HETPABUIIHO
OopaBeHe C Hero.

2. YpensbT e npeaHa3zHayeH camo 3a jgoMainiHa yrnorpeda. He ro
M3M0JI3BANTE 32 HUKAKBU APYTH LEIU, HEChbBMECTUMH C
MPEIHA3HAYEHUETO MY.

3. CBBp3BaiiTe ypeaa caMo KbM eIeKTpHIecku KOHTaKT 220-240V~
50-60Hz.

3a mo-roisiMa 6e30MmacHOCT Ha ynoTpedaTa He CBbp3BaTe
€THOBPEMEHHO HAKOJIKO €JIEKTPUUYECKH ypea KbM eIHa
€JIEKTPUYECKa BEpUTa.

4. bpaere ocoO€HO BHUMATEIHU, KOTAaTO U3IOJ3BaTe ypeaa B
MPUCHCTBHUETO HA Aena. He mo3BossiBaTe Ha e1a Aa CU UrpasT C
ypeaa He 03BOJIsIBaliTe Ha Jela WU Ha JIUIa, KOUTO HE ca
3al03HAaTH C ypeaa, 1a ro U3Mnoja3Bar.

S. IIPEAYIIPEXIEHHUE: To3u ypen moxe 1a ce u31ois3sa OT
Jiena Ha BB3pacT Ha/ 8 TOAMHU U JIMIAa C OTpaHuYeHU (U3HUECKH,
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CETUBHHU UJIM YMCTBEHHU CIIOCOOHOCTH, WJIM JIMLIAa O€3 ONUT WU
MO3HAHMSA 3a ypeaa, ako TOBa CTaBa MO/ Ha/130pa Ha JIULE,
OTTOBOPHO 32 TAXHATa 0€30MacHOCT, WM aKO ca UM JaJICHU
MHCTPYKIIMH 32 0€3011aCHO M3M0JI3BAHE HA Ypeaa U ca 3all03HaTH C
OIAaCHOCTHTE, CBBP3aHH C U3MOI3BaHETO My. Jlemara He TpsOBa 1a
urpast ¢ ooopynBanero. [louncTBaHeTo U moAApHKKaTa HA
o0opy/ABaHETO He TPsIOBa J1a ce U3BBPILIBAT OT JCIla, OCBEH aKO Te
HE ca Ha Bb3pacT HaJ § TOAMHU U IEWHOCTTAa HE CE€ U3BBPILBA MO/
HaJ30p.
6. IPEAYIIPEXXJIEHUE: He uznon3saiite ToBa 000pyaBaHe B
OJIM30CT 710 BaHU, TyIIOBE, TUTYBHU 0ACeMHU UK TIOJIOOHU BOJIHU
OaceliHu.
7. MPEAYIIPEXXIEHUE: He ocraBsiite ypena, BKIIOUYEH B
CJIEKTPUUECKH KOHTAKT, 0€3 Haa30p.
8. IPEAYIIPEXXKJIEHUE: CoxpansiBaiite ypeqia U HEroBus kadein
Ha MECTa, HEJIOCTBITHU 32 Jela.
9. MPEAVYIIPEXIAEHUE: Temneparypara Ha TOCTBIIHUTE
MOBBPXHOCTH Ha padOTHOTO 00OpY/ABAaHE MOXKE J1a € BUCOKA,
KOraTto o00opy/iIBaHETO pabOoTH.
10. ITIPEAYITPEXJIEHUE: HenpaBunnata ynotrpeba Ha
000pyJBaHETO, MOKE Ja I0BEE JO HapaHSBAHMS KATO U3TapsHUS
WJIM TOKOB yzap.
11. TIPEAYITIPEXIEHWE: Bunaru u3Baxaanre memncesna oT
CJIEKTPUUECKUS KOHTAKT CJIe/ ynoTpeOa, KaTo IbP)KUTE KOHTAKTA C
pbka. HE nppnaiite 3a 3axpanBaius kaber.
12. TIPEAYIIPEXXJIEHUE: He n3non3Baiite ypeaa B 01M30CT 10
3anajiuMy MaTepHaIH.
13. TIPEAYTIIPEXXJIEHUE: Korato n3non3eare ypena B 6ansra,
M3BaX/IalTe LIETCceNa OT eJIeKTpruuecKaTa Mpeka cies ynorpeoa,
THU KaTo OJM30CTTa HA BOJAATA MPEACTABIsIBA ONACHOCT JOPU
KOTraTo ypeIbT € U3KIIIOUEH.
14. ITIPEAYITPEXXJIEHUE: He GopaBete ¢ ypena ¢ MOKpH phIIE.
15. IPEAYIIPEXXKJIEHUE: N3kmouBaiiTe ypena BCEKH IIbT,
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KOraTo ro npuoupare.
16. TIPEAVIIPEXXJIEHUE: YpensT TpsiOBa 1a ce M3MoJi3Ba Taka,
4e Mpu KpalHO NOJIOXKEeHHE Ha kabela Jja € u3BbH o0cera Ha YOBEK,
KOWTO M3I10JI3Ba BaHA WJIW AyI.
17. He yBuBaiiTe enekTpuueckus kaben OKoJo ypesa.
18. YpensT He TpsiOBa Aa ce U3MoJI3Ba [0 BpeMe Ha KbIIaHE.
19. He otcTpansiBaiiTe npax Win 4y»KIu Tejla OT BbTPEIIHOCTTA Ha
ypena, KaTo U3M0I3BaTe OCTPH UM METAIHU IPEIMETH.
20. He moransiite kabena, mierncena wiv Heius ype BbB BOJa WK
napyra TedHocT. He uznaraiite ycTpoicTBOTO Ha aTMOchepHU
BIMSIHUSA (OB, CI'BHIIE U JIP.)
21. IleproinyHO IPOBEPSIBANTE CHCTOSIHUETO HA 3aXpPaHBAILIMS
kabenn. AKo 3axpaHBaIIUAT Kabes € ToBpeAeH, 000pyIBaHETO HE
TpsiOBa Aa ce u3noisna. [loBpenenusar kaben TpsaOBa a Obie
3aMEHEH OT CIEIMaIN3UpaH CEPBU3, 3a J1a C€ U30erHe ONacHOCT.
22. He u3non3Baiite 000pyIBaHETO C MOBPENIEH 3axXpaHBall Kade
WJIM aKO TO € OMJIO U3ITyCHATO WJIM MOBPEIECHO MO APYT HA4YMH, WU
He paboTu npaBuwiHO. He peMoHTHpaliTe ypeaa camu, Thid KaTo
CBILIECTBYBA PUCK OT TOKOB yaap. OTHeceTe MOBpeAeHUs ype B
KOMIIETEHTEH CEPBU3EH LIEHTHP 3a MPOBEPKa WIIM PEMOHT. Beuuku
PEMOHTH MOTraT /1a C€ U3BBPIIBAT CAMO OT OTOPU3HPAHU CEPBU3HU
ueHTpose. HenpaBUIIHUAT pEMOHT MOXeE Ja MPECTaBisBa
CEPHO3CH PUCK 3a IMOTPEOUTEN.
23. 3axpanBamust kaben He TpAOBa J1a ce I0MKpa 10 HarOpeIieHH
YacTH Ha ype/a U He TpsOBa /a € B OJIM30CT 10 APYTU U3TOYHUIU
Ha TOIUJIMHA.
24. 3a JOMBJIHUTENHA 3a1IUTa € IPENOPHUNUTEIIHO B
eJIEKTpUYECcKaTa BEpUra J1a C€ MOHTHPA YCTPOMCTBO 3a OCTAThYEH
Tok (RCD) ¢ HOMHHAaNIEH ocTaThu€H TOK, KOMTO He HajBuInasa 30
mA. B Ta3u Bpb3ka TpsiOBa 1a ce KOHCYJITHPATE ChC CHEIIUATHUCT
€JIEKTPOTEXHUK.
25. He no3BosnsiBailTE HA MOTOPHATA YACT HA ypeAa Aa CE€ HAMOKpH.
26. He mokocBaiiTe TopelnTe NOBbPXHOCTH Ha ypeaa.
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27. Cneqn xaTo U3KIIOUUTE ypela, U3KII0UETe 3aXpaHBallus Kademn
OT KOHTaKTa M OCTaBETE ypeaa /1a U3CTUHE, ITPEIN Ja IO MOYUCTUTE
WM cbXxpansBare. OcraBere JOCTaThYHO IbIBI IEPUO] OT BPEME,
THI KaTO HATrOPELIEHUAT Ype/ ce OXJIaxaa 0aBHO.

28. He u3non3BaiiTe arpeCUBHU NOYMCTBAILN [TPENapaTy Moj
¢dbopmaTa Ha eMyJICHH, IOCHOHH, TTACTU U JIp. 32 MIOYMCTBAHE HA
KOpIyca, Thil KATO T€ MOraT, HapeJ| C IPYyroTo, Aa MpeMaxHaT
uHGOPMAIMOHHU TpadUYHU CUMBOJIH KaTO JACJICHUS, MAPKUPOBKH,
IpeayNpeAUTEHN 3HALM U JIP.

29. O6opynBaHETO HE € MPEeIHAa3HAYCHO Jla Ce YIpaBJsiBa ¢
IIOMOIITA HA BbHIIHU TAUMEPH UJIU OTIAEIHO JUCTAHLIMOHHO
YIPABJICHHE.

30. He nmokpuBaiite ypeaa v HE 3aKpUBaTe OTBOPUTE MY, Thil KaTO
TOBA MOKE J1a JIOBEJIE 1O HATPYIIBAHE HA TOIIMHA BHB
BBTPEIIHOCTTA Ha ypeaa, KOETO MOXKe J1a JOBEJIE 10 MOBpeaa WIN
oKap.

31. JlakoBeTe 3a KOCa M CIPENOBETE CHABPKAT 3AMATUMHU
BelecTBa. Te He TpsAOBa Ja ce U3IMO0I3BaT, JOKATO YPEIbT € B
EKCILIOATALIMSL.

32. He uznon3Baiite ypeaa BbpXy CIISIIU XOpa.

33. He nmocraBsiiTe ypena BbpXy MOKpa MOBBPXHOCT WIH IPEXH IO
BpeMe Ha paboTa.

34. Koraro ypensT paboTtu, miodnTe ce HarpsiBat. He mokocaiite
TOpPELIUTE YaCTH Ha ypeaa C TOJIM PBLE U HE JIOIYCKAaWTe KOHTAKT C
KOXKaTa Ha rjaBara, Thil KaTO ChUIECTBYBA PUCK OT U3TapsHE.

I[MTPEAYIIPEXXKIEHUE: He u3nosnssaiite To3u ypen B
Q OJM30CT 10 BaHM, AYLIOBE, IUTYBHU OaceHM Wi MOJA00HH
BOJIHU OaceiHu.

OIIMCAHUE HA OBOPYIBAHETO
(1) - creBaema apBKKa (2) - mpeBKITIOYBATEIN 32 BEHTUIIATOP M TEMIIEPATYpa

(3) - crymena crpys - # (4) - 6Bp3 HOTOK CTY/ICH BB3MAYX - 3 - ¥ - ObP3 MOTOK CTYJCH BB3IYX
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(5) - kamak Ha BX0/a 3a BB3IyX (6) - KOHIIEHTpATOP HA BB3AYX

(7) - nudpysbop (8) - ckoba 3a oxauBaHe

PABOTA HA YCTPOICTBOTO

W3non3Baiite mpeBKIIOYBATENIS 32 BEHTUIATOP U TeMmIepaTypa (2), 3a 1a n3bepere xelaHaTa CKOpOCT Ha BEHTHIATOpa
0 - cymmmnHsTa € U3KIIIYeHa

* - CTyJI€HO M3/lyXBaHe 3a 3aTBapsHE Ha KyTHKYJIMTE Ha KOcaTa U IOJbpKaHe Ha 3[paBHHATA UM

1 - ymepeHo u3gyxBaHe Ha Bb3AyXa, IIOAXOAIIO 32 CYLICHE H MOACIMPAHE Ha JICKO BJIaXKHA KOCA

2 - cuIeH BB3/yX 3a U3MyXBaHe, MOAXO/IAI 3a Obp30 cylieHe u opopMsHe Ha Kocata

Byron 3a 6bp30 cTyseHO u3nyxBaHe (4) - HATHCHETE T'o, 32 Jla aKTUBUPATE CTYAEHOTO U3lyXBaHe 110 BCAKO BpeMe Ha
CYIICHETO Ha KocaTa.

IOYUCTBAHE U ITOJJIPBXKA

1. TlouncTBaiiTe peOBHO Kamaka Ha Bb3yX03a00pHHKa (5) OT pa3muICHH KOCMH.
2. OtcTpaHsBaiiTe 3aMbPCSBAHUATA OT KOPITyCa Ha CYIIMIIHATA C BJIaYKHA KbpIIa.
3. He pomyckaiite romnaaHeTo Ha TEYHOCT BbB BHTPEIIHOCTTA HA CYLUMJIHATA.

TEXHUYECKU JAHHU
Mommnoct: 1800W
3axpanBaiio Hanpexenue: 220-240V~ 50-60Hz

B nmeto Ha okosHaTa cpeaa. MndopManus 3a 0THATBIH OT eJIEKTPHYECKO H eJ1eKTPOHHO oGopyaBaHe B chotBeTcTBHE C ulieH 13,
naparpadu 1 u 2 ot 3akona ot 11 cenrrempu 2015 . 3a OTHAAbLKTE OT EIEKTPHYECKO H €IEKTPOHHO 000py/BaHe OUXME HCKAIM [1a BU
m-lchopanaMe 3a NMPaBHIHOTO 60p€iBCHC C OTMAABLUMUTE OT CICKTPUICCKO M CIICKTPOHHO 060py}153He:

1. 3a6paH;{Ba C€ MOCTABAHCTO HA OTMAABILH OT CJICKTPHYICCKO U CIICKTPOHHO 060py}Z(BﬂHE 3aC/HO C IpYrH OTHAaAbLH - TOBA CC MOTBBPK/IaBa C
MapKHpoBKa 1o/l opmaTa Ha "3auepKHAT KOHTeiiHep", KaTo ce Pasnope/a CeleKTHBHO ChOMpPAHe Ha TO3H BHJI OTNAIbLM.

2. EneKTpHY€ecKOTO M €IeKTPOHHOTO 000py/IBaHEe MOKE Ja ChIbPKA ONACHHU BELIECTBA, CMECH U KOMIIOHEHTH, KOMTO NPU H3IyCKaHE B
OKOJTHATa Cpeaa MOoraT /1a peICTAaBIABAT CEPHO3HA 3aru1axa 3a 3[paBeTO M JKMBOTA HA XOpaTa M JKUBHUTC OPraHU3MH. Te morar Ja aoseaart a0
peanna 31paBoOCIOBHH HPOGHCMI/I, KaTo HanpuMep HAPYLUICHHUSA HA 3pEHUETO, CIIyXa W roBOpa, MOraT ChIIO Taka J1a yBpEasaT 6B6PELH/ITE,
4epHHs APO0 U CHPLETO U J1a IPHYMHAT KOXKHH 3a00JIBaHUs. BpeHUTe BelllecTBa MOTaT Jia IMAT M HeQIaronpHsTHO Bb3JCHCTBIE BEPXY
JIMXaTeIHATa U PEIIPOAYKTHBHATA CUCTEMA M 1a IOBEAAT 10 PaKOBH 06pa3yBaHml. KoHcyMaumn‘a Ha pacTCHHUA, paCTAIIN BbPXY 3aMBbPCCHU
TIOYBH, ¥ HA TIPOAYKTH, MOJTYYCHH OT TAX, MOXKE Ja JOBEJC 10 rOPECIIOMCHATHTE E(l)EKTH BBPXY 37IpaBETO.

3. OTnagbLuTe OT EJIEKTPUUYECKO H EIeKTPOHHO 000pyBaHe TPsiOBa ja ce npeaBaT caMo B OTOPU3UPAHU ITYHKTOBE 32 ChOMpaHe, YHHTO
CIHCHK TPsiOBa Ja ObJe BKIIOYEH Ha yebcaiiTa Ha BCsika OOIIMHA.

4, ):lOMaKVIHCTBOTO HWrpaec BakxHa poJisi B IONIPUHACAHETO 3a MOBTOpHATa ynoTpcﬁa M OTOJI30TBOPSABAHETO, BKIIIOYUTEIIHO PEIUKIHPAHETO, HA
0THaYHOTO 000py/IBaHe. TO CHINO Taka Urpae KIK0UOBA POJIs B CHCTEMATa 3a yNPABJICHHE HA OTNAIbIIUTE OT CICKTPHYCCKO H EICKTPOHHO
OGOP)ILLBHUC TIopajay Bb3MOKHOCTTA 3a JIMPEKTHO Mpe/laBaHe HA OTOPU3HUPAHUTE ITYHKTOBE 3a C'bﬁupaue W CJIMMUHUPAHE HA HE)KEJTAHUTE
COLIMAJIHKW HAaBUIH, BOJICIIM 10 OCTaBAHE HA OTIIAIbIUTE OT 060py}.usaue Ha MeCTa, KOMTO HE ca Mpe/IHa3HA4Y€HH 3a TaKUBA LEJIH.

OcBen ToBa, BphinaiiTe 0THagbIUTE OT EIEKTPHIECKO W €IEKTPOHHO 060py/IBaHE HA MSCTOTO Ha J0CTaBKa. JIMCTPHOYTOPBT, KOHTO HOCTABs
Ha KymyBaya 000py/iBaHe, MPEHA3HAUCHO 32 JIOMAKHHCTBATA, € JUTBXKCEH J1a preMe 00paTHO M3MOJI3BaHOTO 000py/ABaHE OT JOMaKHHCTBATA
Ha MACTOTO Ha 0CTaBKa Ha TOBA 060]3)’11133116 6631”131’110, TIpHU YCJIIOBUE Y€ U3II0JI3BAHOTO oGopyunaue € OT CBIIHA TUIT U U3ITBJIHABA CBIIUTE
(DYHKLMH KaTo HOCTaBEHOTO 000OpyBaHE.

Kapronennte onakoBku n nonuerniaenosute (PE) Topouuky TpsOBa 1a ce MOCTaBIT B ChOTBETHNTE KOHTEHHEPH 3a Pa3/ieiHO chOupane Ha
OUTOBH OTIaAblLH B CbOTBETCTBHUEC C TAXHOTO OITUCAHUEC. Ako B ypena nMa 6&TCpMH, TC TpﬂGBa J1a CC M3BAJIAT M J1a CC M3XBBPJIAT Pa3/ICIIHO B
ChOPbKEHHE 33 ChbOMPAHE U ChXPaHEHHE.

He m3xpbpasiite ypena B kouTeiiHepa 3a 6uToBn oTnaxbuu!!!

CepBu3 AKo XeJaeTe Jia 3aKyIHTe Pe3epBHH YaCTH MM Jia IPEIIBUTE PeKJIaMallnsi, MOJIs ce 00bpHeTe ANPEKTHO KbM ThProBela, KoiTo e
M3/1a7 KacoBara Genekka.

Brugsanvisning (DA)
GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
LAS OMHYGGELIGT OG GEM TIL SENERE BRUG
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1. Laes betjeningsvejledningen, for du tager apparatet 1 brug, og folg
anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for skader
forérsaget af brug af apparatet, der ikke er 1 overensstemmelse med
dets tilsigtede brug eller forkert handtering.
2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til
andre formél, der er uforenelige med den tilsigtede brug.
3. Tilslut kun apparatet til en stikkontakt pd 220-240V~ 50-60Hz.
For at ege brugssikkerheden ma du ikke tilslutte flere elektriske
apparater til et enkelt kredsleb pa samme tid.
4. Vear serlig forsigtig, nar du bruger apparatet, nér der er born til
stede. Lad ikke bern lege med apparatet. Lad ikke bern eller andre,
der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.
5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 ar og
personer med begranset fysisk, sensorisk eller mental kapacitet
eller personer uden erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker
under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller
hvis de har faet instruktioner om sikker brug af udstyret og er klar
over de farer, der er forbundet med brugen af det. Born ma ikke
lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret ber
ikke udferes af bern, medmindre de er over 8 ar, og aktiviteten
udferes under opsyn.
6. ADVARSEL: Brug ikke dette udstyr i neerheden af badekar,
brusere, swimmingpools eller lignende vandomrader.
7. ADVARSEL: Lad ikke apparatet vaere tilsluttet en stikkontakt
uden opsyn.
8. ADVARSEL: Hold apparatet og dets ledning uden for berns
reekkevidde.
9. ADVARSEL: Temperaturen pa de tilgaengelige overflader pa
driftsudstyret kan vere hgj, nar udstyret korer.
10. ADVARSEL: Forkert brug af udstyret kan medfere skader som
f.eks. forbraendinger eller elektrisk stad.
11. ADVARSEL: Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug
ved at holde 1 stikkontakten med hédnden. Trek IKKE i
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netledningen.
12. ADVARSEL: Brug ikke apparatet i nerheden af brendbare
materialer.
13. ADVARSEL: Nar du bruger apparatet pa badevarelset, skal du
tage stikket ud af stikkontakten efter brug, da nerheden af vand
udger en fare, selv nar apparatet er slukket.
14. ADVARSEL: Handter ikke apparatet med vade hander.
15. ADVARSEL: Sluk for apparatet, hver gang du legger det vek.
16. ADVARSEL: Udstyret skal bruges, sa det 1 ledningens yderste
position er uden for rekkevidde af en person, der bruger badekar
eller bruser.
17. Vikl ikke det elektriske kabel rundt om apparatet.
18. Apparatet ma ikke bruges under badning.
19. Fjern ikke stov eller fremmedlegemer fra apparatets indre med
skarpe genstande eller metalgenstande.
20. Nedsenk ikke kablet, stikket eller hele apparatet i vand eller
anden vaske. Udset ikke enheden for vejrforhold (regn, sol osv.)
21. Kontrollér jevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er
beskadiget, ma udstyret ikke bruges. En beskadiget ledning skal
udskiftes af et specialiseret varksted for at undga fare.
22. Brug ikke udstyret med en beskadiget netledning, eller hvis det
er blevet tabt eller beskadiget p4 anden made eller ikke fungerer
korrekt. Reparer ikke apparatet selv, da der er risiko for sted. Bring
det beskadigede apparat til et kompetent servicecenter for
inspektion eller reparation. Reparationer ma kun udferes af
autoriserede servicecentre. Ukorrekt reparation kan udgere en
alvorlig risiko for brugeren.
23. Netledningen mé ikke komme 1 berering med opvarmede dele
af apparatet og ma ikke vere 1 nerheden af andre varmekilder.
24. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en
fejlstromsafbryder (RCD) i det elektriske kredsleb med en nominel
fejlstrom pa hejst 30 mA. En specialiseret elektriker ber
konsulteres i denne henseende.
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25. Lad ikke apparatets motordel blive vad.

26. Rar ikke ved apparatets varme overflader.

27. Tag stikket ud af stikkontakten, nar du har slukket for apparatet,
og lad det kole af, for du renger eller opbevarer det. Lad der ga
tilstreekkelig lang tid, fordi et opvarmet apparat keler langsomt ned.
28. Brug ikke aggressive rengeringsmidler i form af emulsioner,
lotioner, pastaer osv. til at rengere huset, da disse bl.a. kan fjerne
informationsgrafiske symboler som gradueringer, markeringer,
advarselsskilte osv.

29. Udstyret er ikke designet til at blive betjent ved hjalp af
eksterne timere eller en separat fjernbetjening.

30. Tildek ikke apparatet eller dets dbninger, da det kan medfere,
at der ophobes varme inde 1 apparatet, hvilket kan fore til skader
eller brand.

31. Harspray og spray indeholder brandfarlige stoffer. De mé ikke
bruges, mens apparatet er i brug.

32. Brug ikke apparatet pd personer, der sover.

33. Anbring ikke apparatet pa en vad overflade eller pa vadt tej
under brug.

34. Nar apparatet er i drift, bliver pladerne varme. Ror ikke ved
apparatets varme dele med bare hander, og lad dem ikke komme 1
kontakt med hovedbunden, da der er risiko for skoldning.

Q ADVARSEL: Brug ikke dette udstyr 1 nerheden af badekar,
% brusere, swimmingpools eller lignende vandomréader.

BESKRIVELSE AF UDSTYRET

(1) - foldbart handtag (2) - ventilator og temperaturkontakt

(3) - kold blesning - s (4) - hurtig kold luftstrem - s - s - hurtig kold luftstrem
(5) - deeksel til luftindtag (6) - luftkoncentrator

(7) - diffusor (8) - ophangningsbeslag

BETJENING AF ENHEDEN
Brug bleser- og temperaturkontakten (2) til at vaelge den enskede bleserhastighed
0 - terretumbler slukket
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* - kold blaesning, for at lukke harstraene og holde dem sunde

1 - moderat blaesende luft, der er velegnet til torring og modellering af let fugtigt hér

2 - kraftig blaeseluft, velegnet til hurtig terring og styling

Hurtig koldblaesningsknap (4) - tryk pa den for at aktivere koldblasningen nar som helst under hérterringen.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

1. Renger luftindtagsdekslet (5) regelmeessigt for lose har.

2. Fjern snavs fra terretumblerens kabinet med en fugtig klud.
3. Lad ikke veske traenge ind i terretumbleren.

TEKNISKE DATA
Effekt: 1800W
Forsyningsspanding: 220-240V~ 50-60Hz

Af hensyn til miljeet. Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr | henhold til artikel 13, stk. 1 og 2, i lov af 11. september
2015 om affald af elektrisk og elektronisk udstyr vil vi gerne informere dig om korrekt handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr:
1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald - dette bekraftes af markning i form af en
“overstreget skraldespand", der beordrer selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som kan udgere en alvorlig trussel mod
menneskers og levende organismers sundhed og liv, nér de slippes ud i miljoet. De kan fore til en razkke sundhedsproblemer, f.eks. syns-,
here- og taleforstyrrelser, og de kan ogsa skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative
virkninger pa dndedrats- og forplantningssystemet og fore til kreeftsygdomme. Indtagelse af planter, der vokser pé forurenet jord, og af de
produkter, der stammer fra dem, kan resultere i de ovennavnte sundhedseffekter.

3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr ber kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som der findes en liste over pa hver
kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding, herunder genanvendelse, af udtjent udstyr. Den
spiller ogsd en central rolle i systemet til hdndtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa grund af muligheden for direkte aflevering
til autoriserede indsamlingssteder og eliminering af uenskede sociale vaner, der resulterer i at efterlade affaldsudstyr pé steder, der ikke er
beregnet til sadanne formal.

Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pé leveringsstedet. En distributer, der leverer udstyr til husholdninger til en keber,
er forpligtet til gratis at tage brugt udstyr fra husholdninger tilbage pa leveringsstedet for det pagaeldende udstyr, forudsat at det brugte udstyr
er af samme type og har samme funktioner som det leverede udstyr.

Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt affald i henhold til
deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pa et indsamlings- og opbevaringsanlaeg.

Apparatet mé ikke bortskaffes i den kommunale affaldscontainer!!!

Service Hvis du ensker at kebe reservedele eller fremsztte et krav, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE
POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a
dodrziavajte pokyny v iom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za
Skody spOsobené pouZivanim spotrebica v rozpore s jeho uréenim
alebo nespravnou manipulaciou.
2. Spotrebi€ je urCeny len na pouZzitie v domacnosti. Nepouzivajte
ho na iné ucely nezlucitel'né s jeho uréenym pouzitim.
3. Spotrebi€ pripajajte len do zasuvky 220-240 V~ 50-60 Hz.
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Pre zvySenie bezpecnosti pouzivania nepripajajte do jedného
obvodu viac elektrickych spotrebiCov sucasne.
4. Pri pouzivani spotrebica v pritomnosti deti dbajte na zvySenu
opatrnost’. Nedovol'te detom, aby sa so spotrebicom hrali
nedovol’te, aby ho pouzivali deti alebo osoby, ktoré nie su so
spotrebi¢om oboznamené.
5. VAROVANIE: Toto zariadenie mozu pouzivat’ deti starsSie ako 8
rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo osoby bez skusenosti alebo znalosti
zariadenia, ak tak robia pod dohl'adom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost alebo ak dostali pokyny o bezpe¢nom pouzivani
zariadenia a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych s jeho
pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat. Cistenie a
udrzbu zariadenia by nemali vykonévat’ deti, pokial’ nemaju viac
ako 8 rokov a ¢innost’ nevykonavaji pod dohl'adom.
6. VAROVANIE: Toto zariadenie nepouZzivajte v blizkosti
kupelov, spfch, bazénov alebo podobnych vodnych ploch.
7. VAROVANIE: Nenechavajte zariadenie zapojené do zasuvky
bez dozoru.
8. VAROVANIE: Udrzujte spotrebi€ a jeho kabel mimo dosahu
deti.
9. VAROVANIE: teplota pristupnych povrchov prevadzkového
zariadenia moze byt’ pocCas prevadzky zariadenia vysoka.
10. VAROVANIE: Nespravne pouZivanie zariadenia, méze mat za
nasledok zranenia, ako su popaleniny alebo uraz elektrickym
prudom.
11. VAROVANIE: Po pouziti zariadenia vZdy vytiahnite zastréku
zo zéasuvky tak, Ze ju pridrzite rukou. NESMIETE tahat za sietovu
Snuru.
12. VAROVANIE: Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horl'avych
materidlov.
13. VAROVANIE: Pri pouZivani spotrebica v kipel'ni po pouZziti
vytiahnite zastréku zo sietovej zasuvky, pretoZe blizkost” vody
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predstavuje nebezpecenstvo, aj ked’ je spotrebi vypnuty.
14. VAROVANIE: So spotrebi¢om nemanipulujte mokrymi
rukami.
15. VAROVANIE: Spotrebi¢ vypnite vzdy, ked’ ho odlozite.
16. VAROVANIE: Zariadenie sa musi pouZzivat’ tak, aby v krajne;j
polohe $nury bolo mimo dosahu osoby, ktord pouZiva vaniu alebo
sprchu.
17. Neobtacajte elektricky kabel okolo spotrebica.
18. Spotrebi¢ sa nesmie pouzivat’ pocas klipania.
19. Neodstranujte prach alebo cudzie telesa z vnutra spotrebica
pomocou ostrych alebo kovovych predmetov.
20. Nepondrajte kabel, zastrcku ani cely pristroj do vody alebo inej
tekutiny. Nevystavujte zariadenie poveternostnym vplyvom (dazd’,
slnko atd’.)
21. Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak je napdjaci
kabel poskodeny, zariadenie sa nesmie pouZzivat’. Poskodeny kébel
by mal byt vymeneny v Specializovanom opravarenskom zariadeni,
aby sa predislo nebezpeenstvu.
22. Zariadenie nepouzivajte s poSkodenym napdjacim kablom alebo
ak bolo zariadenie zhodené alebo inak poSkodené, alebo ak
nefunguje spravne. Zariadenie neopravujte sami, pretoze hrozi
nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom. Poskodeny spotrebic
odneste na kontrolu alebo opravu do prislusného servisného
strediska. Akékol'vek opravy mozu vykonavat len autorizované
servisné strediska. Neodborna oprava mdze predstavovat’ vazne
riziko pre pouzivatela.
23. Nap4jaci kabel by sa nemal dotykat’ zahriatych Casti spotrebica
a nemal by byt’ v blizkosti inych zdrojov tepla.
24. Na dodato¢nu ochranu sa odporuca nainStalovat’ do
elektrického obvodu pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym
zvySkovym prudom nepresahujicim 30 mA. V tejto stvislosti by
ste sa mali poradit’ s odbornym elektrikarom.
25. Nedovolte, aby sa motorova Cast’ spotrebi¢a namocila.
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26. Nedotykajte sa horticich povrchov spotrebica.

27. Po vypnuti spotrebi¢a odpojte napdjaci kabel zo zadsuvky a pred
¢istenim alebo skladovanim nechajte zariadenie vychladnut’.
Pockajte dostatoc¢ne dlhy Cas, pretoze zahriaty spotrebi¢ chladne
pomaly.

28. Na cistenie krytu nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky vo
forme emulzii, pletovych vod, past atd’. pretoze tieto mozu okrem
iného odstranit’ informa¢né grafické symboly, ako st stupnice,
znacky, vystrazné napisy atd’.

29. Zariadenie nie je urCené na ovladanie pomocou externych
casovacov alebo samostatného dial’kového ovladania.

30. Zariadenie nezakryvajte ani nezakryvajte jeho otvory, pretoze
to mdze sposobit’ akumulaciu tepla vo vnutri zariadenia, o mdze
viest’ k jeho poskodeniu alebo poziaru.

31. Laky na vlasy a spreje obsahuju horl’avé latky. Nesmu sa
pouzivat’, ked’ je spotrebi¢ v prevadzke.

32. Spotrebi¢ nepouZzivajte na spiace osoby.

33. Spotrebi¢ pocas prevadzky neumiestiujte na mokry povrch
alebo odev.

34. Ked’ je spotrebiC v prevadzke, dosky sa zahrievaji. Nedotykajte
sa horucich Casti spotrebic¢a holymi rukami a nedovol’te, aby sa
dotykali pokozky hlavy, pretoze hrozi riziko popéalenia.

Q VAROVANIE: Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti
% vane, sprchy, bazéna alebo podobnych vodnych ploch.

POPIS ZARIADENIA

(1) - sklopna rukovat (2) - ventilator a prepina¢ teploty

(3) - studeny dusok - % (4) - rychly prud studeného vzduchu - # - # - rychly prad studeného vzduchu
(5) - kryt privodu vzduchu (6) - koncentrator vzduchu

(7) - diftzor (8) - zavesna konzola

PREVADZKA ZARIADENIA
Pomocou prepinaca ventilatora a teploty (2) vyberte pozadovant rychlost’ ventilatora
0 - susicka je vypnuta
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* - studené fukanie, aby sa uzavreli vlasové kutikuly a udrzali zdravé vlasy

1 - mierne filkanie vzduchu vhodné na susenie a modelovanie mierne vlhkych vlasov

2 - silny fukaci vzduch, vhodny na rychle susenie a Gpravu vlasov

Tlacidlo rychleho studeného fikania (4) - stlaenim ho aktivujete studené fukanie kedykol'vek pocas susenia vlasov.

CISTENIE A UDRZBA

1. Kryt privodu vzduchu (5) pravidelne ¢istite od uvolnenych vlasov.
2. Necistoty z krytu susicky odstraiite vlhkou handri¢kou.

3. Nedovol'te, aby sa do vnutra susi¢ky dostala akakol'vek tekutina.

TECHNICKE UDAJE
Prikon: 1800 W
Napajacie napitie: 220-240 V~ 50-60 Hz

V ziujme ochrany Zivotného prostredia. Informicie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V silade s ¢lankom 13 ods. 1 a
2 zékona z 11. septembra 2015 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni by sme vas chceli informovat’ o spravnom zaobchadzani s
odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

1. Je zakazané umiestiiovat’ odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom - potvrdzuje to 0znagenie vo forme
"preskrtnutej nadoby", ktoré nariad’uje triedeny zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia moézu obsahovat’ nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré pri uniku do Zivotného prostredia mézu
vazne ohrozit’ zdravie a Zivot I'udi a Zivych organizmov. MoZu viest’ k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu a reéi,
mb7u tieZ poskodit’ oblicky, pedeii a srdce a sposobit’ kozné ochorenia. Skodlivé latky mézu mat’ nepriaznivé uginky aj na dychaci a
reprodukény systém a viest’ k rakovinovym zmenam. Konzumacia rastlin rasticich na kontaminovanej pode a produktov z nich ziskanych
moze mat’ za nasledok vyssie uvedené zdravotné ucinky.

3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdavat’ len na autorizovanych zbernych miestach, ktorych zoznam by mal
byt uvedeny na webovej stranke kazdej obce.

4. Domécnost’ zohrava délezitl ilohu pri prispievani k opdtovnému pouzitiu a zhodnoteniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni.
KTacova tlohu zohrava aj v systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami vd’aka moznosti priameho
odovzdania na autorizovanych zbernych miestach a eliminécii neziaducich spolo¢enskych navykov vedicich k ponechavaniu odpadovych
zariadeni na miestach, ktoré na to nie st uréené.

Okrem toho, Odovzdavanie odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni na mieste odovzdania. Distribitor je pri dodavke zariadenia
ur¢eného pre doméacnost’ odberatel'ovi povinny bezplatne prevziat’ pouzité zariadenie z doméacnosti v mieste dodania tohto zariadenia za
predpokladu, Ze pouzité zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali umiestiiovat’ do prisluinych kontajnerov na separovany zber komunalneho odpadu
podra ich popisu. Ak sa v zariadeni nachadzaju batérie, musia sa vybrat’ a zlikvidovat’ oddelene v zbernom a skladovom zariadeni.

Spotrebi¢ nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!!!

Servis Ak si Zelate zakupit’ nahradné diely alebo uplatnit’ reklaméciu, obrat'te sa na obrat'te sa priamo na predajcu, ktory vam vystavil doklad
o kupe.

Korisnicki prirué¢nik (BS)

OPCI USLOVI SIGURNOSTI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTSTVA ZA UPOTREBU
PAZLJIVO PROCITAJTE 1 ZACUVAJTE ZA BUDUCE
REFERENCE

1. Prije kori$tenja uredaja, procCitajte upute za uporabu i slijedite
upute sadrzane u njima. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
Stetu uzrokovanu upotrebom uredaja suprotno njegovoj namjenti ili
nepravilnim radom.

2. Aparat je samo za ku¢nu upotrebu. Nemojte koristiti u druge
svrhe osim za predvidenu svrhu.
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3. Ureda;j treba da bude povezan samo na 220-240V~ 50-60Hz
uti¢nicu.
Kako biste povecali sigurnost rada, nemojte istovremeno spajati
viSe elektriénih uredaja na jedno kolo.
4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su djeca u
blizini. Ne dozvolite djeci ili osobama koje nisu upoznate s
uredajem da se igraju s njim.
5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8
godina i osobe sa ogranicenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi,
ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili su
im data uputstva o tome kako bezbedno koristiti uredaj i svjesni su
opasnosti povezanih s njegovom upotrebom. Deca ne bi trebalo da
se igraju sa opremom. Ci$éenje i odrZavanje uredaja ne smiju
obavljati djeca osim ako nisu starija od 8 godina i takve aktivnosti
se obavljaju pod nadzorom.
6. UPOZORENIJE: Ne koristite ovu opremu u blizini kada, tuSeva,
bazena ili sli¢nih posuda koje sadrze vodu.
7. UPOZORENJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u struju bez
nadzora.
8. UPOZORENIJE: Drzite uredaj 1 njegov kabl van domasaja dece.
9. UPOZORENIJE: Temperatura dostupnih povrsSina uredaja za
upravljanje moze biti visoka kada oprema radi.
10. UPOZORENIJE: Nepravilna upotreba uredaja moze dovesti do
ozljeda, ukljucujucéi: kao Sto su opekotine ili strujni udar.
11. UPOZORENIJE: Uvek izvucite utika¢ iz uti¢nice nakon
upotrebe drze¢i uti€nicu rukom. NEMOJTE vuéi kabl za napajanje.
12. UPOZORENIJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih
materijala.
13. UPOZORENIJE: Kada se aparat koristi u kupatilu, iskljucite ga
1z struje nakon upotrebe, jer blizina vode predstavlja opasnost ¢ak 1
kada je aparat iskljucen.
14. UPOZORENIJE: Nemojte drzati uredaj mokrim rukama.
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15. UPOZORENIJE: Uvek iskljucite uredaj pre nego Sto ga odlozite.
16. UPOZORENIJE: Oprema se mora koristiti na nacin da kada je
kabl u ekstremnom polozaju, bude van domasaja osobe koja se
kupa ili tuSira.
17. Nemojte omotati elektricni kabl oko uredaja.
18. Nemojte koristiti uredaj dok se kupate.
19. Nemojte uklanjati prasinu ili strane predmete iz unutrasnjosti
uredaja pomocu ostrih ili metalnih predmeta.
20. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekucinu. Ne i1zlazZite uredaj vremenskim uslovima (kiSa,
sunce, itd.)
21. Povremeno proveravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabel
za napajanje oStecen, oprema se ne smije koristiti. OSteceni kabel
treba zamijeniti u specijaliziranoj radionici kako bi se izbjegla
opasnost.
22. Nemojte koristiti uredaj sa oStecenim kablom za napajanje, ili
ako je pao 1li oSte¢en na bilo koji nacin, ili ne radi ispravno.
Nemojte sami popravljati uredaj jer to moze dovesti do strujnog
udara. Odnesite oSteceni uredaj u odgovarajuci servisni centar na
pregled ili popravku. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni
servisi. Neispravno obavljena popravka mozZe predstavljati ozbiljan
rizik za korisnika.
23. Kabl za napajanje ne smije dodirivati vruce dijelove uredaja 1
ne smije se nalaziti u blizini drugih izvora topline.
24. Da bi se obezbedila dodatna zastita, preporucljivo je da se u
elektri¢no kolo ugradi zastitni uredaj (RCD) sa nazivnom
rezidualnom strujom koja ne prelazi 30 mA. S tim u vezi trebate se
posavjetovati sa specijalistom elektricarom.
25. Ne dozvolite da se motorni dio uredaja pokvasi.
26. Ne dodirujte vruce povrsine uredaja.
27. Nakon isklju¢ivanja uredaja, prije ¢iS¢enja ili skladiStenja,
izvucite kabel za napajanje iz uticnice i1 ostavite da se aparat ohladi.
Sacekajte dovoljno vremena dok se grijani uredaj polako hladi.
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28. Za Cis€enje kuciSta nemojte koristiti agresivne deterdZzente u
obliku emulzija, mlijeka, paste itd., jer oni izmedu ostalog mogu
ukloniti sve graficke informativne simbole kao $to su vage, oznake,
znakovi upozorenja itd.

29. Oprema nije dizajnirana da radi pomocu eksternih vremenskih
prekidaca ili odvojenog sistema daljinskog upravljanja.

30. Nemojte pokrivati uredaj ili njegove otvore jer to moze
uzrokovati akumulaciju topline unutar uredaja, Sto moze dovesti do
ostecenja ili pozara.

31. Lakovi za kosu i sprejevi sadrze zapaljive supstance. Ne smiju
se koristiti dok koristite uredaj.

32. Uredaj se ne smije koristiti na osobama koje spavaju.

33. Ne stavljajte uredaj na mokru povrSinu ili odjecu dok radi.

34. Tokom rada uredaja, ploCe se zagrijavaju na visoke
temperature. Ne dirajte vruce dijelove uredaja golim rukama 1 ne
dozvolite kontakt sa vlasiStem jer to moZe uzrokovati opekotine.

Q UPOZORENUJE: Ne koristite ovu opremu u blizini kada,
% tuseva, bazena ili sli¢nih posuda koje sadrze vodu.

OPIS UREDAJA

(1) - sklopiva ru¢ka (2) - prekidac snage ventilatora i temperature
(3) - hladan vazduh - (4) - brzo hladno puhanje -

(5) - poklopac za usis zraka (6) - koncentrator vazduha

(7) - difuzor (8) - viseci nosac

RAD UREDAJA

Koristite ventilator i temperaturni prekida¢ (2) da odaberete odgovarajuéu brzinu ventilatora.

0 - susilica isklju¢ena

* - hladno puhanje, za zatvaranje zanoktica kose i njihovo zdravlje

1 - umjereno strujanje zraka pogodno za susenje i oblikovanje blago vlazne kose

2 - jak protok vazduha, pogodan za brzo susenje i oblikovanje frizure

Dugme za brzi hladni udarac (4) - pritisnite ga da aktivirate hladni udar u bilo kom trenutku dok susite kosu.

CISCENJE I ODRZAVANIE

1. Poklopac za ulaz zraka (5) treba redovno ¢istiti od raspustene dlake.
2. Uklonite prljavstinu iz kucista susilice vlaznom krpom.

3. Ne dozvolite da te¢nost ude u masinu za susenje.
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TEHNICKI PODACI
Snaga: 1800W
Napon napajanja: 220-240V~ 50-60Hz

Zbog zatite Zivotne sredine. Podaci o koristenoj elektri¢noj i elektronskoj opremi Shodno ¢l. 13 sek. 1 i sek. 2 Zakona od 11. septembra
2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi, obavjestavamo vas o pravilnom postupanju s otpadnom elektri¢nom i elektronskom
opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koris¢ene elektri¢ne i elektronske opreme zajedno sa drugim otpadom — to potvrduje i oznaka u obliku ,,precrtane
kante®, koja zahteva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i komponente koje, ako se ispuste u Zivotnu sredinu, mogu
predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu uzrokovati brojne zdravstvene probleme, poput poremecaja
vida, sluha i govora, a mogu oftetiti i bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozna oboljenja. Stetne tvari takoder mogu negativno utjecati na
respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na kontaminiranom tlu i proizvoda od njih moze dovesti
do gore navedenih zdravstvenih efekata.

3. Kori§¢ena elektri¢na i elektronska oprema treba da se isporucuje samo na ovlag¢ene sabirne tacke, ¢iji spisak treba da bude dostupan na
internet stranici svake opstinske kancelarije.

4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljuéujuci recikliranje, koristene opreme. Takode ima klju¢nu
ulogu u sistemu upravljanja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektronsku opremu zbog moguénosti direktnog prijenosa na ovlastena sabirna
mjesta i eliminacije nepoZeljnih drustvenih navika koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite koristenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke opreme namenjene za domacinstvo
kupcu, distributer je duZan da besplatno preuzme polovnu opremu iz domacinstva na mestu isporuke te opreme, pod uslovom da je kori§¢ena
oprema iste vrste i da obavlja iste funkcije kao isporuc¢ena oprema.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) kese odloziti u odgovarajuce kontejnere namenjene selektivnom prikupljanju komunalnog otpada u
skladu sa njihovim opisom. Ako u uredaju postoje baterije, one se moraju ukloniti i odnijeti na posebno mjesto za prikupljanje i odlaganje.
Ne bacajte uredaj u komunalni otpad!!

Servis Ukoliko Zelite da kupite rezervne delove ili imate reklamaciju, kontaktirajte direktno prodavca koji je izdao racun.

YnarcTBo 3a ynorpeda (MK)

OINIITH BE3BEJHOCHHA YCJIOBU
BAXXHU BE3BEJIHOCHU YIIATCTBA 3A YIIOTPEBA
[TPOUYUTAIJTE BHUMATEJIHO 1 UYBAIJTE 3A UIHA
PE®EPEHIIA

1. Ilpen na ro KOPUCTUTE YPEAOT, MPOUNTAJTE TH yIaTCTBATA 3a
ynotpe0a U ciiefieTe TH yIaTCTBaTa COAPKaHU BO HETO.
[Tpon3BOAUTENOT HE € OJITOBOPEH 3a KaKkBa OMIIO IITETa
Mpen3BUKaHa 01 KOPUCTEHE Ha YPEAOT CIIPOTUBHO HA HEroBaTa
HaMeHa WJIM CO HEMPABUIIHO paboTee.

2. Amapartort € camo 3a jJomaliiHa yrnorpeoa. He kopucrere 3a apyru
I[eJTM OCBEH 32 HaMeHara.

3. Ypenot Tpeba a Ouje moBp3aH caMo Co MPUKIy4okK oj 220-
240V~ 50-60Hz.

3a na ja sronemute 6e306emHOCTa IpH paboTa, HE TOBP3yBajTE
MOBEKE €JIEKTPUYHU YU Ha €THO KOJIO NCTOBPEMEHO.

4. bunete 0cOO€HO BHUMATEIIHU KOTa TO KOPUCTUTE YPEIOT KOTa
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nenara ce Bo 0iau3uHa. He 103BosTyBajTe ena win Jiyf'e KOu He ce
3alI03HACHM CO anaparoT Jia CU UrpaaT co HETO.
5. TIPEAVYIIPEAYBAE: OBaa onpeMa Moe J1a ja KOpUCTAT Jiena
HaJ 8 TOMHY U JIWIA CO OTPAaHUYCHHU (PU3HUKH, CETUITHU WU
MEHTAJIHU CLIOCOOHOCTH, WJIU JIUIa KOU HEMaaT UCKYCTBO WIIH
MO3HABAKE HA ONPEMATa, IOKOJIKY C€ HAa/ATJIeAyBaH! O] JIUIIC
OJITOBOPHO 32 HUBHATA 0€30€IHOCT WJIM aKO UM C€ Ja/JICHH
ymaTcTBa 3a 6€30€JHO KOPUCTEHE Ha yPEIOT B C€ CBECHH 3a
OTIaCHOCTHUTE TTOBP3aHU CO HeroBarta ynotpeda. [lenara He Tpeda ga
CH Urpaat co ornpemMara. UucTemeTo U OJp>KyBamkEeTO Ha arapaToT
He Tpeba Jia To BpIIAT Jiella OCBEH aKo CE MOCTapu 0]l 8 TOAUHU U
TaKBUTE aKTUBHOCTHU CE€ BPIIAT MO HAA30p.
6. [IPEAYIIPEJIYBAIE: He xopucrere ja oBaa ornpema BO
OJIM3MHA Ha KaJu, TYIIeBH, 0a3€HU WIK CIMYHU CaJI0BU LITO
cozpxaT BOJIa.
7. TIPEAYIIPEJAYBAIE: He octaBajre ro anapaToT NpUKIyYCH
0e3 Haa30p.
8. IPEAYIIPEAYBABE: Uysajre ro ypeaoT u HETOBHOT Kaben
noAanexky oa n1odar Ha Jiena.
9. IPEAYIIPEAYBABE: Temneparypara Ha IpUCTaITHUTE
NOBPILMHUA HAa pabOTHUOT yped Moxe Aa Oujie BUCOKa Kora padboTh
omnpemara.
10. ITPEAYIIPEAYBABE: HenpapunnaTa ynorpeba Ha ypeaoT
MOJK€ Jla Pe3yJITUpa CO MOBpea, BKIyUyBajKH: KaKo IITO CE
W3TOPEHUIIN WK CTPYEH yap.
11. TIPEAYIIPEAYBABE: Cekorai Bajgere ro MpUKIy4OKOT Of
MITEKEPOT MO0 yrnoTpeda, Ap>KejKu To MTeKepoT co pakara. HE
BJIEUETE TO KaOEJIOT 3a HaIl0]yBambeE.
12. TIPEAYIIPEAYBABE: He xopucTeTe TO ypeaoT Bo Oau3nHa
Ha 3aMajuBU MaTepHUjaIu.
13. IIPEAYIIPEJYBABE: Kora amapatot ce kopuctu Bo 0ama,
HCKJTy4eTe To o ynoTpebda, Ouiejku 01M3nHaTa Ha Boja
MPETCTaByBa OMACHOCT JAYPH U KOTra araparoT € UCKITyYEH.
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14. TIPEAYTIPEAYBABE: He npxete ro ypeaoT co BlaKHU parie.
15. IIPEAYIIPEAYBABE: Cekorar uckiydyBajTe o anapaToT
Ipeq 1a TO CTaBUTE.
16. TIPEAYIIPEJIYBABE: OnpemaTa Mopa 1a ce KOpUCTH Ha
TaKOB HAYMH IITO Kora KabeJoT € BO eKCTpeMHa MoJIoxk0a, 1a oue
HAJBOP 0J A0¢aT Ha JUIE KO€ KOPUCTU KaJa WX TYII.
17. He ro 0OBUTKYBajTE EIEKTPUIHUOT KAOET OKOIY YPEIOT.
18. He xopucrete ro ypenoT 10/ieKa ce Karere.
19. He otcTpanyBajTe mpaiuHa Wid TyI'H IPEAMETH O]1
BHATPEITHOCTA HAa YPEIOT KOPUCTEJKH OCTPH WU METAITHU
MIpEAMETH.
20. He noronyBajTe T0 Ka0eaoT, MPUKIYYOKOT WU LETUOT YPE BO
BOJIa WJIA KOja OujIo apyra TedHocT. He ro u3inoxyBajTe ypenoT Ha
BPEMEHCKH yCJIOBH (IIOXK]I, COHIIE, UTH.)
21. Tleprogu4HO MPOBEPYBAJTE ja cOCTOjOATa HA KAOEIOT 3a
HarojyBame. AKO Ka0eJoT 3a HalojyBambe € OIITETEeH, OIpemMaTa He
cMee J1a ce kopuctu. OmTeTeHHOT Kaden Tpeda 1a ro 3aMeHu
CHelHjaln3upaHa MpoIaBHUIIA 32 MTOTPaBKa 3a Jia ce n30erHe
OTIaCHOCT.
22. He pakyBajTe co amapaToT CO OIITETEH Kabell 3a HaIlojyBambe,
WJIM aKo € MaJIHAT WJIM OLUTETEH Ha KOj OMJIO HAaYMH UM HE paboTH
npaBuiHo. He ro nmonpasajTe ypenor camu OUaejku Toa MOXKeE J1a
pe3ynTupa co eneKkTpudeH ynap. OgHeceTe ro OmTeTeHUOT ypea BO
COOJIBETEH CEPBUCEH LIEHTap 3a Mperiie Uiy nompaska. Curte
MOTPAaBKU CMeAT Jia TU BpIIAT CaMO OBJIACTEHU CEPBUCHU MECTA.
HenpaBunHo u3BpIiieHaTa norpaBka MOXe Jia IPETCTaByBa
CEpUO3€H PU3HK 32 KOPUCHUKOT.
23. Kabenot 3a HanojyBame He Tpeda J1a T'h JoNHpa JKEUIKUTE
JICJIOBU Ha ypeIoT U He Tpeba Ja ce Haofa BO OJIM3MHA HA JPYTU
M3BOPH HA TOTIMHA.
24. 3a na ce 00e30eau NOMOTHUTETHA 3AIITUTA, PETIOPAUIUBO € Ja
ce MHCTajMpa ypea 3a npeocranata crpyja (RCD) Bo
€JIEKTPUYHOTO KOJIO CO HOMUHAJIHA TIPEOCTaHaTa CTpyja He

99



norojieMa o7 30 mA. Bo oBoj morzien, Tpeba j1a ce KOHCYATUpaTe
CO CIIEIU]ATICT eJIeKTpuJap.

25. He mo3BoryBajTe MOTOPHHUOT JISNT HA alapaToT Jia € HaBIa)KHH.
26. He nonupajTe ru KeIIKUTe NOBPIIMHHA Ha YPEAOT.

27. OTKaKo Ke ro UCKIy4ruTe anaparoT, Mpe/l Aa T YUCTUTE WU
CKJIaJIUpaTe, UCKITyYeTe To KabeloT 3a HallojyBame O/ IITEKEPOT U
OCTaBeTE IO anapaToT Ja ce oaau. Be Moamme octaBeTe 10BOJICH
BPEMEHCKH Mepro/1 OMICjKHU 3arpeaHroT ypes MojieKa ce Ja/Iu.

28. He kopucTeTe arpeCuBHU JIETEPreHTH BO (popma Ha eMyJI3HH,
MJIeKa, ITaCTH UTH. 32 YUCTCHE Ha KYKUIITETO, OUIEjKU THE, METy
JIPYroTo, MOKE Ja T OTCTpaHaT cUTe rpapuuku nHHOPMAaTUBHU
CUMOOJIM KaKo LITO C€ Baru, 03HaKu, NpeaynpeayBayKy 3HALU UTH.
29. Onpemara He € qu3ajHUpaHa J1a paboTH CO MOMOIII Ha
Ha/IBOPEIIHN BPEMEHCKH MPEKUHYBAaYH WU IOCEOEH CUCTEM 32
JAJIEYNHCKO YIIPABYBAKE.

30. He nokpuBajTe TO ypeaoT WK HETOBUTE OTBOPH OUJIEJKH TOA
MOJKe Ja MIPeIn3BUKa aKyMyJiallija Ha TOIUIMHA BO BHATPEITHOCTA
Ha YPenoT, IITO MOKeE Ja PE3yJITUPa CO OIITETYBAE WIIH MOXKap.
31. JlakoBH U CTIpEjOBH 3a KOCA COAPIKAT 3armaquBy MaTepuu. Tue
HE CMear Jia ce KOPHUCTAT JA0JCKa IO KOPUCTUTE YPEIOT.

32. YpenoT He cMee J1a ce KOPUCTH Ha JIUIA KOW CITHjaT.

33. He craBajTe T0 ypenoT Ha BlaXKHa MOBPIIMHA WA 00JIeKa
J0/1eKa paboTHUTe.

34. 3a BpeMe Ha paboTaTa Ha ypeJoT, IJIOYUTE Ce 3arpeBaat J10
BUCOKH TemmnepaTypu. He nonupajre sxenku AeI0BH 0 ypeIoT CO
TOJIU Palle U He JJ03BOJIYBaJT€ KOHTAKT CO CKAJIMOT OUJIEJKU TOA
MOJKe Ja MPeAN3BUKA U3TOPEHUIIH.

[MPEAYIIPEJYBAE: He kopucrere ja oBaa ornpemMa BO

Q ONvM3MHA Ha KaJu, TYIIeBU, 0a3€HU WIH CIUYHU CaI0BU IITO
coaprkaT BOJa.
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OITMC HA YPEJAOT

(1) - pauka co mpeknomyBame  (2) - cuIaTa Ha BEHTWIATOPOT U IPEKHHYBAYOT 32 TEMIEpaTypa

(3) - manmen Bo3ayx - (4) - 6p3a nagHa excrio3mja -#
(5) - kanak 3a oBoj Ha BO31yX (6) - KOHIEHTPATOP HA BO3/LYX
(7) - nudpyzop (8) - ap>kau 3a BucH

PABOTA HA YPEZIOT

Kopucrere ro npekuHyBayoT 32 BEeHTHIATOP U Temiiepartypa (2) 3a 1a ja u3bepere cooaBeTHaTa Op3uHa Ha
BEHTHJIATOPOT.

0 - uckiydeH dex

* - J1ajiHa GKCIUIO3HU]ja, 3a 3aTBOPAE HAa KyTUKYJINTE Ha KOCAaTa M OCTaBakbe 31paBU

1 - yMepeH poTOK Ha BO3IYX IIOTO/IEH 3a CYIIEHhe H 00NNKYBambe Ha MaJIKy BIIayKHA Koca

2 - cuJIeH IPOTOK Ha BO3.YX, IIOTOJICH 3a Op30 CyLICHE U CTHIN3Hpahe Ha (hpusypara

Korue 3a 6p30 j1aaHO cHEMambe (4) - IPUTHCHETE IO 3a a IO aKTHBUPATE JIAJHUOT YAap BO CEKOE BpeMe J0/1eKa ja
CYIIHNTE KOcaTa.

YUCTEILE U OZIP)KYBAE

1. Kamakor 3a Biie3 Ha Bo31yx (5) TpeOa peoBHO Jia Ce YUCTH OJ ITYLITEHH BIIAKHA.

2. OtcTpaHeTe ja HeYUCTOTH]aTa Off KYKHIITETO Ha MAIIMHATA 32 CYILICHE CO BIAKHA KPIIa.
3. He 103BoMyBajTe TEYHOCT Ja Biie3¢ BO MAIIMHATA 33 CYLICHHE.

TEXHUYKU TIOJATOLIN
MoxknocT: 1800 W
Haron Ha HamojyBame: 220-240V~ 50-60Hz

3a 106poTo Ha KHBOTHATA cpeauHa. MHdopmanuu 3a KopucTeHa eIeKTPHYHA U eJleKTpoHcKa onpema CornacHo 4it. 13 cek. 1 u cek. 2
3aKOH on 11 CenTeEMBpH 20]5 TOJIMHA 33 OTMAa/IHA CIICKTPUYHA U €JICKTPOHCKA OINPEMa, B€ H3BECTYBAME 34 MPABHUITHO MOCTAMyBamkE CO
OTnajgHaTa CICKTPUYHA U CTICKTPOHCKA OnpeMa:

1. 3abpaHeTo € cTaBame HCKOPUCTEHA eJIEKTPHYHA H €JIGKTPOHCKA ONPeMa 3aeJIHO CO JPYT OTIAj — Toa ce OTBP/yBa CO 0O3HaKaTa BO (popMa
Ha ,,peYKpTaHa Kopra“, koja 6apa CeleKTHBHO cOOMpame Ha OBOj BHJ OTHA.

2, EJTCKTpH‘IHHTC ¥ CJIICKTPOHCKHUTE YPEIH MOXKE /1a COAPXKAT ONMAaCHU MaTCPHH, MCIIABHHNA W KOMITIOHCHTH KOH, JIOKOJIKY C€ UCITYIITAT BO
JKMBOTHATA CPE/IMHA, MOJKC J1a TPETCTaByBaaT CCPHO3HA 3aKaHa 3a 3}Z(pa,BjCTO M KUBOTOT HaA J'lyl"CT() W JKUBHUTEC OPraHU3MH. Tue moxat aa

Npen3BUKaaT OPOjHH 3APaBCTBEHN MPOOJIEMH, KAKO LITO CE HAPYIIyBarba HAa BUIOT, CIIYXOT H TOBOPOT, @ MO3KE Ja It oluTeTaT u OyOpesure,
LUPHUOT ,upOG M CPLETO, KaKO M J1a MPE/IN3BUKAAT KOKHU oonecru. lIternure MaTepHu, UCTO Taka, MOKE Jla UMaaT HEraTUBEH ed)ex‘r Bp3
PECIMPATOPHHOT M PEMPOAYKTHBHHOT CHCTEM M J1a IOBEJAT 110 pak. l'[o'rpou.lyBaqKaTa Ha paCTCHI/Ija KOH pacTaT BO KOHTAMHHHUPAHH TTIOYBH U
TIPOU3BO/IM HAIIPABEHHW OJ1 HUB MOJKE J1a pE3yITHPa CO TOPCHABEICHHUTE 3/IpABCTBCHH Cq)CKTH.

3. MckopHcTeHaTa eleKTpUYHA U eJIEKTPOHCKA OnpeMa Tpeda Jia ce J10CTaByBa caMo 110 OBJIACTEHH COOMPHH IyHKTOBH, YHj CIIUCOK Tpeba 1a
6uje nocraneH Ha BeG-ctpanuuara Ha cexoja ONIITHHCKA KaHIeIapuja.

4. JloMakMHCTBaTa HIpaaT BaXKHA yJIora BO MPHIOHECOT 3a NOBTOPHA yNoTpeOa 1 0GHOBYBamE, BKIYUHTEITHO U PEIUKINPArLe Ha
Kopuctenara onpema. Toj, HCTO Taka, UTpa KJIydHa Y/I0Ta BO CHCTEMOT 3a YNPaByBame CO OTINaJl 33 HCKOPUCTEHA CNIEKTPUYHA U EICKTPOHCKA
OIpeMa nopajii MOXKHOCTa 3a JIMPEKTHO MMPEHECYBALE /10 OBJIACTEHH C06l/lplll/l IIYHKTOBH U €JIMMUHHUPAILE HA HEIOKEITHUTE couujamm
HAaBHUKH LITO PE3yJITUPAAT CO OCTaBamEe Ha OTIIA/HATA OIIPEMa Ha HECAaKaHU MecTa.

JIONOJIHMTE/IHO, BPATETE ja MCKOPUCTCHATA CJICKTPHYHA U ENICKTPOHCKA OTIPEMa JIo MECTOTO Ha ucnopaka. [Ipu ncnopaka Ha onpema
HaMEHeTa 3a JIOMaKHHCTBATa JI0 KyIyBauyoT, IMCTPUOYTEPOT € JIOJIKEH JIa ja BpaTH KOPHCTEHATa ONpeMa 0J1 IOMakKMHCTBaTa OECTIaTHO Ha
MECTOTO Ha MCIIOpaKa Ha TakBaTa OIlpema, 1oJ] yCJI0B KOpUCTEHATa ONpeMa Jia € 0L UCT THII U Jla ' U3BpLIYyBa UCTUTE dJyllKLll’ll/l Kako
HCIIOpaYyaHaTa onpema.

Kaprouckara ambanaxa n nonuernnenckute (PE) kecu Tpeba Ja ce paat BO COOBETHH KOHTEJHEPH HAMEHETH 3a CENIEKTHBHO COOMpame
Ha KOMYHAJIHHOT OTIIaJl BO COTJIACHOCT CO HUBHHMOT OTHC. JIOKOJIKY MMa GaTepHy BO YpeoT, THE MOpa Jia Ce OTCTPAaHaT M OJTHECAT BO
MOCeOHO MECTO 32 COOUPAIbE U OTCTPAHYBASE.

He ¢paajre ro ypenor Bo komyHasjeH orman!!

CepBuc AKO cakaTe 1a KyniTe pe3epBHHU AeTOBH M Ja Mo/IHeceTe KakBH OHIIO MOTUTaKH, KOHTAKTHPajTe AMPEKTHO CO TMPOaBavoT Koj ja
M3]1a]1 CMEeTKaTa.

Korisni¢ki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ZA UPORABU
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PAZLJIVO PROCITAJTE 1 SACUVAITE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije uporabe uredaja procitajte upute za uporabu i slijedite upute
sadrzane u njima. Proizvodac¢ ne snosi odgovornost za bilo kakvu
Stetu nastalu koriStenjem uredaja suprotno njegovoj namjeni ili
nepravilnim radom.

2. Aparat je samo za ku¢nu upotrebu. Nemojte koristiti u druge
svrhe osim za namjeravanu.

3. Uredaj bi trebao biti spojen samo na 220-240V~ 50-60Hz
uti¢nicu.

Kako biste povecali radnu sigurnost, nemojte spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug u isto vrijeme.

4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su djeca u
blizini. Nemojte dopustiti djeci ili osobama koje nisu upoznate s
uredajem da se igraju s njim.

5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu Koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe s ograni¢enim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi,
ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili ako
su dobili upute o sigurnom koriStenju uredaja 1 svjesni su opasnosti
povezanih s njegovom uporabom. Djeca se ne bi trebala igrati s
opremom. Ci$éenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca
osim ako su starija od 8 godina i takve se aktivnosti obavljaju pod
nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Ne koristite ovu opremu u blizini kada, tuSeva,
bazena ili sliénih posuda s vodom.

7. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u struju bez
nadzora.

8. UPOZORENJE: Uredaj 1 njegov kabel drzite izvan dohvata
djece.

9. UPOZORENIJE: Temperatura dostupnih povrSina radnog uredaja
moze biti visoka dok oprema radi.
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10. UPOZORENIJE: Nepravilna uporaba uredaja mozZe rezultirati

ozljedama, ukljucujuci: poput opeklina ili strujnog udara.

11. UPOZORENIJE: Nakon uporabe uvijek izvucite utikac iz

uti¢nice drzeci uticnicu rukom. NEMOJTE povlaciti kabel za

napajanje.

12. UPOZORENIJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih

materijala.

13. UPOZORENJE: Kada se aparat koristi u kupaonici, iskljucite

ga iz struje nakon upotrebe jer blizina vode predstavlja opasnost

cak 1 kada je aparat iskljucen.

14. UPOZORENIJE: Ne drzite uredaj mokrim rukama.

15. UPOZORENIE: Uvijek iskljucite uredaj prije nego Sto ga

odlozite.

16. UPOZORENJE: Oprema se mora koristiti na takav nacin da

kada je kabel u krajnjem polozaju, bude izvan dohvata osobe koja

se kupa 1li tusira.

17. Nemojte omotavati elektri¢ni kabel oko uredaja.

18. Nemojte koristiti uredaj dok se kupate.

19. Ne uklanjajte prasinu ili strane predmete iz unutrasnjosti

uredaja pomocu ostrih ili metalnih predmeta.

20. Nemojte uranjati kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo

koju drugu teku¢inu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,

sunce, itd.)

21. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je

kabel za napajanje oStecen, oprema se ne smije koristiti. OSteceni

kabel treba zamijeniti u specijaliziranoj radionici kako bi se

izbjegla opasnost.

22. Nemojte koristiti uredaj s oste¢enim kabelom za napajanje, ili

ako je pao ili je oStecen na bilo koji nacin, ili ako ne radi ispravno.

Nemojte sami popravljati uredaj jer to moze dovesti do strujnog

udara. Odnesite oSteceni uredaj u odgovarajuci servisni centar na

pregled ili popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni

servisi. Neispravno obavljen popravak moze predstavljati ozbiljnu
103



opasnost za korisnika.

23. Kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce dijelove uredaja i
ne smije se nalaziti u blizini drugih izvora topline.

24. Kako bi se osigurala dodatna zastita, preporucljivo je ugraditi
uredaj za zaostalu struju (RCD) u elektri¢ni krug s nazivnom
zaostalom strujom koja ne prelazi 30 mA. U tom smislu trebate se
posavjetovati s specijaliziranim elektriCarom.

25. Ne dopustite da se motorni dio uredaja smoci.

26. Ne dirajte vruce povrsine uredaja.

27. Nakon isklju¢ivanja aparata, prije ¢iS¢enja ili spremanja,
1zvucite utika¢ iz uticnice 1 ostavite aparat da se ohladi. Pricekajte
dovoljno vremena dok se zagrijani uredaj polako hladi.

28. Za ¢iscenje kucista nemojte koristiti agresivna sredstva za
pranje u obliku emulzija, mlijeka, pasta 1 sl., jer oni mogu, izmedu
ostalog, ukloniti bilo kakve graficke informacijske simbole kao §to
su ljestvice, oznake, znakovi upozorenja i sl.

29. Oprema nije dizajnirana za rad pomoc¢u vanjskih vremenskih
prekidaca ili zasebnog sustava daljinskog upravljanja.

30. Nemojte prekrivati ureda;j ili njegove otvore jer to moze
uzrokovati nakupljanje topline unutar uredaja, Sto moZze dovesti do
oStecenja ili poZara.

31. Lakovi za kosu i sprejevi sadrze zapaljive tvari. Ne smiju se
koristiti tijekom koriStenja uredaja.

32. Uredaj se ne smije koristiti na osobama koje spavaju.

33. Ne stavljajte uredaj na mokru povrSinu ili odjecu tijekom rada.
34. Tijekom rada uredaja plocCe se zagrijavaju do visokih
temperatura. Ne dirajte vruce dijelove uredaja golim rukama i ne
dopustite dodir s vlasiStem jer to moZe izazvati opekline.

Q UPOZORENUJE: Ne koristite ovu opremu u blizini kada,
% tuseva, bazena ili sli¢nih posuda s vodom.
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OPIS UREDAJA

(1) - sklopiva rucka (2) - prekidac snage puhala i temperature
(3) - hladan zrak - = (4) - brzo hladno puhanje -#

(5) - poklopac za dovod zraka (6) - koncentrator zraka

(7) - difuzor (8) - nosac za vjesanje

RAD UREDAJA

Pomocu prekidaca za puhanje i temperaturu (2) odaberite odgovarajucu brzinu puhala.

0 - susilica iskljucena

* - hladno mlaz, za zatvaranje kutikula kose i ostavlja ih zdravima

1 - umjereno strujanje zraka pogodno za suSenje i oblikovanje blago vlazne kose

2 - jak protok zraka, pogodan za brzo susenje i oblikovanje frizure

Tipka za brzi hladni mlaz (4) - pritisnite ga da biste aktivirali hladan mlaz u bilo kojem trenutku dok susite kosu.

CISCENJE I ODRZAVANIE

1. Poklopac ulaza zraka (5) treba redovito Cistiti od opustene dlake.
2. Uklonite prljavstinu s kucista susilice vlaznom krpom.

3. Nemojte dopustiti da teku¢ina ude u susilicu.

TEHNICKI PODACI
Snaga: 1800W
Napon napajanja: 220-240V~ 50-60Hz

Za dobrobit okolida. Podaci o koritenoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi Sukladno ¢l. 13 sek. 1 isljed. 2 Zakona od 11. rujna 2015. o
otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi, obavjestavamo vas o pravilnom postupanju s otpadnom elektri¢nom i elektroni¢kom opremom:
1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje i oznaka u obliku "precrtane
kante", $to zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje ispustanjem u okoli§ mogu ozbiljno ugroziti
zdravlje i Zivot ljudi i Zivih organizama. Mogu uzrokovati brojne zdravstvene probleme, poput poremecaja vida, sluha i govora, a mogu
ostetiti i bubrege, jetru i srce te izazvati kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu imati negativan uginak na di$ni i reproduktivni sustav te
dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na kontaminiranom tlu i proizvoda od njih mozZe rezultirati gore navedenim zdravstvenim
ucincima.

3. Koritenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢iji popis treba biti dostupan na web stranici
svakog op¢inskog ureda.

4. Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljucujuci recikliranje, rabljene opreme. Takoder igra klju¢nu
ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu zbog moguénosti izravnog prijenosa na ovlastena sabirna
mjesta i otklanjanja nepozeljnih drustvenih navika koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nepredvidenim mjestima.

Osim toga, vratite iskoriStenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke opreme namijenjene kuc¢anstvu kupcu,
distributer je duZan preuzeti rabljenu opremu iz kucanstva bez naknade na mjestu isporuke te opreme, pod uvjetom da je rabljena oprema iste
vrste i da ima iste funkcije kao i isporu¢ena oprema.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vredice treba odlagati u odgovarajuée spremnike namijenjene selektivnom prikupljanju komunalnog
otpada u skladu s njihovim opisom. Ako se u uredaju nalaze baterije, potrebno ih je izvaditi i odnijeti na posebno mjesto za prikupljanje i
odlaganje.

Ne bacajte uredaj u gradski otpad!!

Servis Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakvu reklamaciju, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBuuurpo kopucryBaua (UK)

3ATAJIbHI YMOBU BE3ITEKU
BAJKJIMBI IHCTPVKLIII 3 BESIIEK BUKOPUCTAHHS
[TIPOYUTAMTE YBAXHO TA 3BEPICAUTE JUISI JOBIJIKY B
MAWBYTHBOMY
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1. [lepen BUKOPUCTAHHSM IPUCTPOIO TPOUUTANTE THCTPYKIIIIO 3
eKCIUTyaTallli Ta JOTPUMYUTECh ITHCTPYKIIIH, 1110 MICTSTHCA B HIH.
BupoOHuK He Hece BiAMOBIAIBLHOCTI 32 OY/Ib-SIKY IIKOY,
CIIPUYMHEHY BUKOPUCTAHHSM MPUCTPOIO HE 3a MIPU3HAYEHHSIM a00
HEMPaBUILHOIO EKCILTYaTAaIl€ETo.
2. [lpunan npu3HadYeHUH JUIIE IS JOMAINTHEOTO BUKOPHUCTAHHS.
He BukopuctoByiTe He 3a MPU3HAYCHHSIM.
3. Ipuctpiit cnix miakmtoyaTy aumie 10 posetku 220-240 B ~ 50-
60 I'1.
[{o6 migBuIMTH OE3IEeKy eKCIUTyaTallii, He MiIKII0YaiTe KiJIbKa
CICKTPUYHUX IIPUCTPOIB JO OHOTO JAHIIIOTAa OJTHOYACHO.
4. BynapTe 0cOOIMBO 00EPEXKH1, KOPUCTYIOUHCH IPUCTPOEM, KOJIH
MOpYY 3HAXOJAThCS AITH. He mo3BosisiiTe aiTsmM abo JIFOasIM, K1 He
3HAHOMI 3 TIPHJIAJIOM, TPaTH 3 HUM.
5. [TIOIEPEJIPKEHHS: Lle o6magHaHHS MOXKEe BUKOPHCTOBYBATHCS
JITBMU cTapiie 8 pokiB Ta ocobamu 3 00MEKEHUMH (PI3UUHUMH,
CEHCOPHUMH YU PO3YMOBHUMH 3/1I0HOCTIMH, a00 0cobamu, sIKl HE
MaroTh JOCBIJIY UM 3HAaHb NP0 00JIaIHAHHS, SKIIIO BOHU
nepedyBaroTh MiJ] HAISIAOM 0COOH, BIJIMOBIAAIBHOT 32 iX OE3MeKy,
a00 oTpuUMasu IHCTPYKIIIT [010 OE3MEYHOTr0 BUKOPUCTAHHS
IPUCTPOIO Ta YCBIJOMIIIOIOTh HEOE3MEKH, OB’ sI3aH1 3 KO0
BUKOpPUCTaHHAM. [[ITH HE MOBUHHI IpaTUcs 3 00JIaTHAHHSM.
OunineHHs Ta TEXHIYHE 00CITYyroByBaHHS MPWIIAly HE TOBUHHI
BUKOHYBATH JIITH, SKIIO BOHU HE cTapIi 8 pokis, 1 Taki aii
BUKOHYIOTBCS 1] HATJISIIOM.
6. I[IOITEPEJI’KEHH . He BukopucroByiiTe 11¢ 0012 THAHHS
no0Iu3y BaHH, AylIiB, OaceiHiB a00 MoIIOHUX MOCYINH 3 BOJIOIO.
7. IIOITEPEJI’KEHHSI: He 3anumarite npuia 6€3 HarsLy
MIKJIIOYEHUM JI0 MEPEXKI.
8. [IOITEPE/I’KEHHS: Tpumaiite npuctpiii Ta Horo kademib y
HEJIOCTYITHOMY JIJIsI IITeH MICII].
9. [IOITEPE/I’KEHHS: TemnepaTypa JOCTYITHUX TOBEPXOHB
po60UYOro MPUCTPOIO MOKE OYTH BUCOKOIO TT1]T 4ac poOOTH
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oOJyaTHaHHS.
10. ITOITEPEIDKEHH . HenpaBusibHe BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO
MO>K€ MPU3BECTH JI0 TPABM, 30KpeMa: OMiKiB a00 ypaKeHHs
CIEKTPUYHUM CTPYMOM.
11. TIOIEPEJIDKEHHSI: micyist BUKOpPUCTaHHS 3aBKI1 BUWMANUTE
BUJIKY 3 PO3ETKH, TPUMAIOUU PO3eTKy pyKoto. HE TsarHITE 32 miHyp
KUBJICHHS.
12. IIONEPEJPKEHHA: He BukopucToBYylTE IPUCTPiil MOOIN3Y
JIETKO3alMHUCTHX MaTepiaiB.
13. TIOINEPEJIDKEHH A sixio npuiaa BUKOPUCTOBYETHCS Y
BaHHIN KIMHATI, BiJl’€IHANTE HOTO B1Jl MEPEXKI IMICIISA
BUKOPUCTAHHS, OCKUTbKH OJIM3bKICTh BOJUM CTAHOBUTH HEOE3IEKY,
HaBITh KOJIA MIPHJIAJl BUMKHEHO.
14. TIOINEPEJIDKEHH: He TpuMmaiite mpucTpiif MOKpUMH
pyKaMH.
15. TIOITEPEJIDKEHHA: 3apxau BUMUKanTe MpUiiaj, IepIl Hix
npuodpaTu Horo.
16. TIOITEPEJIDKEHHSI: O6nagHaHHsS Ma€ BUKOPUCTOBYBATHCS
TaKUM YMHOM, 1100, KOJIM Kabellb 3HaXOAUTHCS B KpaHHbOMY
MOJIO’KEHHI, BiH OYB 11032 IOCSXKHICTIO JIJIS JTFOJIMHHU, SIKa IpUAMae
BaHHY a00 JyIII.
17. He obGepraiite enekTpuyHUil Kabeiab HAaBKOJIO MPUCTPOIO.
18. He BukopucCTOBYHTE MIPHIIAJ TI1]] YaC KYTIaHHS.
19. He Bunansiite mun abo CTOPOHHI IPEAMETH 3CEPETUHI
MPUCTPOIO 32 IOMTOMOTOI0 TOCTPUX a00 METANIEBUX MPEIMETIB.
20. He 3anyproiiTe Kabenb, BUWIKY a00 BECh IPUCTPIA Y BOIY YU
Oyab-sKy iHIy piaunHy. He mignaBaiite npucTpiii BIUTUBY
MOTOTHUX YMOB (10111, COHIIE TOIIIO)
21. Ilepiogu4HO nepeBIpsANUTe CTaH MIHYypa KUBJICHHS. SKIO IIHYp
YKUBJICHHS TIOIIIKOKEHO, 00JIaTHAHHS HE MOYKHA
BUKOpUCTOBYBaTH. 11100 YHUKHYTH HEOE3MEeKH, TOIIKOIKESHUH
KabeJb CJIiJ1 3aMIHUTH B CIIeliali30BaHiil MaliCTEepHI.
22. He BUKOPUCTOBYWTE MpHUiIaj 13 NOIIKOHKEHUM IIIHYPOM
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YKUBJICHHS, SIKILIO BIH yMaB YM MOUIKOIKEHUHN OyIb-SIKUM YHHOM,
a0o SIKIIIO BIH HE Mpalltoe HaIeKHUM YnHOM. He peMoHTyiiTe
IPUCTPI CaMOCTIHHO, OCKUTIBKH 11€ MOXKE MPU3BECTH /10 YPAKEHHS
CJIEKTPUYHUM CTPYMOM. BifHeciTh MOMIKOMKEHUN IPUCTPIit 10
BiJITOBITHOTO CEPBICHOTO IIEHTPY AJIS MEepeBipKu a00 peMOHTY. Yci
PEMOHTH MOXKYTh BUKOHYBATHUCS JIUIIE aBTOPHU30BAHUMHU
CEpBICHUMH LIeHTpaMu. HenpaBuibHO BUKOHAHUN PEMOHT MOKE
CTaHOBUTHU CEPHO3HY 3arpo3y Ui KOPUCTyBaya.
23. llInyp >kuBIEHHS HE MOBUHEH TOPKATHUCS rapsiuux YacTHUH
IPUCTPOIO 1 HE TOBUHEH 3HAXOAUTHCS MOOIN3Y THIINX JKEpen
Teruia.
24. J1ns 3a0e3nedeHHs 104aTKOBOTO 3aXUCTY JOILIBHO BCTAHOBUTH
B €JIEKTPUYHOMY JIAHI[}031 IPUCTPIHA 3aXUCHOTO BIAKIIOUEHHS
(Y30) 3 HOMIHAJILHUM 3aJTUIIIKOBUM CTPYMOM, IO HE TIEPEBHUIILYE
30 MA. 3 1bOr0 MPUBOY CIiJ MPOKOHCYJIBTYBAaTUCS 3 (haxiBLIEM-
€JIEKTPUKOM.
25. He nomyckaiiTe HaMOKaHHS MOTOPHOI YaCTHHU MPHIIAIY.
26. He Topkaiitecsi rapsiuux MOBEPXOHb MPHUCTPOIO.
27. Tlicns BUMKHEHHS NIPUIIALy, IEpe]] YAIeHHSIM a00 30epiranasm
BUWMITh IIHYD JKUBJICHHS 3 PO3ETKH Ta aliTe MPUIaly OXOJOHYTH.
bynp nacka, 3auekaiite JocTaTHIN mepioj 4acy, OCKUIBKYA HArpiTUM
IPUCTPIN MOBUIBHO OXOJIOHE.
28. He BUKOPUCTOBYMTE JIJIsl YMILIEHHS KOPITYCY arpeCUBH1 MUNHI
3ac0o0M y BHTJISAII €MYJIbCii, MOJIOUKIB, TACT TOIIO, OCKUIBKHA BOHH,
KpIM IHIIIOTO, MOKYTh BUJAIUTH Oyab-siKi Tpadiuni iHbopMaItliitHi
CHUMBOJIH, TaKIi SIK IIKAJIA, MAPKyBaHHS, MONIEPEIKYBaIbHI1 3HAKU
TOILIO.
29. O6nagHaHHs HE TTpU3HAaYeHe 11 poOOTH 3a JOTIOMOT OO
30BHIIIHIX TakMepiB a00 OKPEMOi CUCTEMHU JUCTAHIIHHOTO
KEepYyBaHHSI.
30. He HakpuBaiite mpucTpiii a0o 0ro 0TBOPH, OCKUIBKH 1€ MOXKE
MIPU3BECTH 10 HAKOMIMYEHHSI TETJIa BCEPEINHI MPUCTPOIO, IO MOXKE
MIPU3BECTH JI0 MOIIKOKEHHS a00 MOXKEXI.
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31. Jlaku nsisa BoJioccs Ta crpei MICTATh JIETKO3aiMHUCTI pEYOBUHH.
IX He MOXHA BUKOPUCTOBYBATH T1iJl Y4C BUKOPUCTAHHS IPUCTPOIO.
32. Ilpuctpiif He MOKHA BUKOPUCTOBYBATH ISl CIUITYMX JIFOACH.
33. He xiamiTh mpucTpiii Ha MOKpPY MOBEPXHIO a00 OSAT MiJ Yyac
poOOoTH.

34. Ilix yac poOoTH MpHIady IIACTUHU HArPiBalOTHCS IO BUCOKUX
temneparyp. He Topkaiitecs rapsiaMx 4aCTUH NPUCTPOIO TOJIUMU
pYKamH 1 He JOIyCKalTe KOHTAKTY 31 MIKIPOIO TOJIOBH, OCKUIBKHU 11€
MO>K€ IMPU3BECTH JI0 OMIKIB.

[TIOITIEPE/I’KEHHA: He BukopucToByiiTe 1€ 001aTHaHHA
mo0JIM3y BaHH, OyIIB, OaceiHIB a00 NOJI0HUX €EMHOCTEH 3

BOJOIO0.
OITNC TTPUCTPOIO
(1) - BigkuaHa pyuka (2) - nepemukay cuiM BEHTWIISITOPA 1 TeMITepaTypu
(3) - xonoxHe nositpst - # (4) - wBHaKe X0NMOAHE AYTTS -

(5) - kpuiuka nosiTpo3abipurka (6) - KOHLEHTPATOP MOBITPSE

(7) - nudpyzop (8) - miaBicHUIT KPOHILITEHH

POBOTA ITPUJIAZTY

BukopucToByiiTe BEHTHIIATOD 1 TIepeMUKad TeMIiepaTypu (2), o6 BHOpaTH BiNOBIIHY MIBHAKICTE BEHTHIISTOPA.

0 - cymapka BUMKHEHa

* - XONOJHUIT CTPYMiHB, 11100 3aKPUTH KYTUKYJIH BOJIOCCS Ta 3aJIMIIUTH X 310POBUMH

1 — nomipHWMii MOTIK TOBITPS, TIPUJATHAIT JUTS CYIIIHHS Ta YKJIaJaHHS 3JIETKa BOJIOTOTO BOJIIOCCS

2 - CUIIbHUH TIOTIK MOBITPSI, MiXOWTh IS MIBMIKOTO CYIIHHS Ta YKJIaJaHHS 3a9iCKI

KHormka nBHAKOTo XOJOAHOTO MOCTPiy (4) - HATUCHITS 11, 11100 aKTHBYBATH XOJIOAHUI NOCTPLN y OyIb-IKUi Yac mif
9ac CYIIiHHS BOJIOCCS.

YUIIEHHA TA OBCJIYITOBYBAHHA

1. Kpumiky moBitpo3abipanka (5) citiji perysipHO OUYHIIATH BiJl BUMAJAF0Y0TO BOJIOCCS.
2. Bunanits Opyx 3 KopIycy CyIIapKH BOJOTO0 FaHYipPKOIO.

3. He momyckaiiTe MOTPAIUIHHS PiJMHH B CYIINIbHY MAIIUHY.

TEXHIYHI JTAHI
Toryxnicte: 1800BT
Hanpyra xusnenns: 220-240V~ 50-60Hz
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3apaau poskinas. Indoy ist mpo PHCTaHE eJeKTPHYHE TA eJIeKTPOHHe 00.1aaHaH s BinnosinHo yo cr. 13 cek. 1iposx. 2
3akony Big 11 Bepecust 2015 poxy npo BiAX0u €AEKTPUYHOTO TA CACKTPOHHOIO 00IaAHAHHS, MU iIHYOPMYEMO Bac [P0 IPABHIILHE
OBOJUKEHHSI 3 BiZIX0JaMH €JIEKTPHYHOTO T €JICKTPOHHOIO 0018 {HAHHS:

1. 3a60pOHSETHCS PO3MIlICHHS BUKOPHUCTAHOTO €IEKTPUIHOTO Ta €ICKTPOHHOTO 00/IaIHAHHA Pa3oM 3 iHIIMMH BiIX0JaMu — 1ie
MIATBEPIUKYETHCS MApKyBaHHSAM Y BUIJIS/I «[IEPEKPECIICHOT YPHIY, 1[0 BUMarae BUOIpKOBOro 300py [aHOTO BHAY BiAXOMIB.

2. EnextpuuHi Ta e1€KTPOHHI IPUCTPOT MOXKYTh MICTHTH HeOe3IMeuHI PEHOBHHH, CyMillli Ta KOMIIOHEHTH, TIOTPAIUISHHS SIKHX Y HABKOJIMIIHE
CEepEeIOBHILE MOXKE CTAHOBHUTH CEPHO3HY 3arpo3y 30pOB 10 Ta XKHUTTIO JIFOACH 1 )KUBUX OpraHi3MiB. BoHH MOXKyTb CIIPUYMHHTH YNCICHH]
TpOoGIIeMH 3i 30pOB'SM, TaKi K MOPYLIEHHS 30py, CIyXy Ta MOBH, & TAKOK MOXKYTh ITOIIKOJMTH HUPKH, TIEYiHKY Ta Ceplle, a TAKOXK
BHKJIMKATH 3aXBOPIOBaHHA WKipy. IIIKi/UMBI pe4OBUHH TAaKOXK MOKYTh MAaTH HEraTHBHHI1 BILIMB Ha IMXalbHY Ta PENPOLYKTHBHY CHCTEMH Ta
MPU3BOAUTH 10 paKy. CIIOKHBAaHHS POCIIHH, 10 POCTYTh Ha 3a0PYAHEHHX IPYHTAX, | IPOLYKTIB, BATOTOBICHUX 3 HUX, MOKE IPU3BECTH 10
BUIIE3a3HAYCHHUX HACIIIKIB IS 310POB’SL.

3. BUKOpHCTaHe eleKTPHYHE Ta eIeKTPOHHE 00IaIHAHHS CIIiJI 3/JaBaTH JINIIE JI0 ABTOPH30BAHMX ITYHKTIB 300y, Mepelik SKHX Mae OyTH
JIOCTYIIHHII Ha BeG-CAlTi KOXKHOTO MYHILUITANIBHOTO Oicy.

4. JlomorocnoapeTsa BifirpatoTh BaXIJIMBY POJIb Y CIIPUSHHI MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO T BIAHOBIICHHIO, BKIIFOYAIOYH MEPEPOOKY,
BHKOPUCTAHOTO 0OnagHaHHs. BiH TakoX Bifirpae KI04YOBY poJib y CHCTEMI yTHIII3aLil BIIXOAIB BUKOPUCTAHOTO EIEKTPHYHOTO Ta
€JIEKTPOHHOTO 00JIa/IHAHHS 3aBIKH MOXIIMBOCTI PAMOI Tepe/iadi Io aBTOPH30BaHKX ITYHKTIB 300py Ta YCYHeHHs HeOakaHHX COIliaJIbHUX
3BUYOK, SKi IPU3BOJIATE JI0 3A/IMIICHHS BilNPaIbOBAHOTO 0ONAIHAHHS B HEBIINOBITHAX MiCIIAX.

Kpim Toro, noBepraiite BUKOPHCTaHE eIEKTPHYHE Ta eIeKTPOHHE 00IagHaHHs 10 Mica JocTaBku. [Ipn nocTaBui nokymnuei 00nagHaHHs,
MPU3HAYEHOTO ISl JOMOTOCIIOAAPCTR, AUCTPUO'IOTOP 3000B's13aH i1 GE3KOIITOBHO NIPUAHSTH Ha3a]l BAKOPUCTaHE OOIAIHAHHS 3
JIOMOTOCTIOZIAPCTB 32 MiCLIeM IOCTABKH TaKOTO 00IaIHAHHSA 32 yMOBH, 110 BXKHBaHe 00J1aHAHHSA € TOTO CAMOTO THITY Ta BUKOHYE Ti 3K
(yHKIii, mo i nocTaBiene 061aHAHHS.

Kapronny ynakoeky ta nomierminesosi (I1E) maketn HeoOXiIHO BUKHAATH Yy BIANOBIAHI KOHTCHHEPH, IIPU3HAYEHI 17151 BUOIPKOBOTO 360py
1noOyTOBHX BIAXOAIB 3rifHO 3 iX ormucoM. SIKiIo B mpucTpoi € GaTapei, ix HeOOXiTHO BUIHATH Ta BIIaTH B OKPEMHUIi MyHKT 300py Ta
yrazaii.

He Bukuaaiite npucrpiii pasom i3 nodyrosumu Bixxogammu!!

Cepsic SIxio Bu GaxkaeTe MpuAGATH 3aMYaCTHHU 200 BUCYHYTH TIPETEH31, 3B’ DKIThCA GE3MOCEPETHBO 3 MPOIABILEM, AKHil BUIaB YeK.

Yuyrcrso 3a ynorpeody (SR)

OIIIITH YCIIOBU BE3BEJHOCTHU
BAXHA BE3BEJIHOCHA VIIYVTCTBA 3A YIIOTPEBY
ITAKJIBHUBO ITPOUYUTAITE U 3AUYBAIJTE 3A bBYAY'RE
PE®EPEHIIE

1. IIpe ynotpebe ypehaja, mpounTajTe yryTCTBO 3a yoTpedy u
clenuTe ymyTcTBa cajpxkaHa y ieMy. [IponsBohau Huje oaroBopan
3a OWJI0 KaKBY MITETY MPOY3POKOBaHy yroTpedom ypehaja
CYNMPOTHO HETOBOj HAMEHU WJIM HETIPABUIIHUM PaJIOM.

2. Amapar je camo 3a kyhHy ynotpe0y. He kopuctute y apyre
CBpXE OCHM 3a ’eTOBY HaMEHY.

3. ¥Ypehaj Tpeba na Oyzae noezan camo Ha 220-240B~ 50-60X3
YTUYHHILY.

Jla 6ucte nosehanu CUTypHOCT y paay, HEMOJTE UCTOBPEMEHO
MOBE3UBATH BUIIIE €JIEKTPUYHUX ypehaja Ha jeTHO KoJIo.

4. byaute nmoceOHO ONpe3HU Kajaa KopucTtute ypehaj kaaa cy aena
y Onu3uHu. He no3BonuTe neiy i JbyinMa KOju HUCY YITO3HATH
ca ypehajem na ce urpajy mume.
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5. YIIO3OPEIE: OBy onpemMy MOT'y KOPUCTUTH Jelia cTaprja of 8

roJinHa U oco0e ca OrpaHUYeHUM (PU3NYKUM, CEH30PHUM WU

MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTHMA, WJIK 0C00€ KOje HeMajy UCKYCTBa WU

3HaWba 0 OIPEMH, aKO CYy MOJ] HaI30POM 0CO0E OJrOBOPHE 32

BUXOBY 0€30€THOCT WM Cy UM JjaTa YIIyTCTBA O TOME KakKo Jia

0e30e1H0 KOopHuCTe ypehaj U CBECHH Cy OMTACHOCTH KOj€ Cy TIOBE3aHe

ca meroBoM ynorpedom. [lera He 6u Tpedaio xa ce urpajy ca

onpemoM. Yumiheme u ofpkaBame ypehaja He 6u Tpedaso na

00aBJbajy JIelia OCUM aKo HUCY CTapHja oJ1 8 TOJAMHA U TaKBE

aKTUBHOCTHU ce 00aBJbajy MOJ HAI30POM.

6. YIIO3OPEIE: He kopuctute oBy onpemy y OJIM3UHU Kaja,

TyllieBa, 0a3eHa WM CIUYHUX CYI0Ba KOJH CaJIpKe BOJY.

7. YIIO3OPEILE: He octaBsbajre ypehaj ykibydeH y cTpyjy 6e3

HaJa30pa.

8. VIIO3OPEWE: JIpxute ypehaj u keroB kabi BaH goMaliaja

nene.

9. VIIO3OPEWKE: Temnepatypa nocTynHux noBpiirHa ypehaja 3a

yIpaBJbamkbe MOKE OUTH BHCOKA KaJla OrpemMa paj.

10. YITIO3OPEIE: Henpasuina ynotpeda ypehaja Mmoxke JOBECTH

710 TIOBpPEIa, YKJbYUyjyhU: Kao IITO Cy ONIEKOTUHE WUJIU CTPYJHU

yaap.

11. YIIO3OPEIBE: YBek u3Byunurte yrukad U3 yTHUHULE HAKOH

ynotpebe apxehu yruunuiy pykom. HE Byniure kabi 3a Harajame.

12. YIIO3OPEE: He xopuctute ypehaj y Onu3nnau 3anabuBUX

Marepujana.

13. YIIO3OPEIE: Kaga ce anapaT KOpUCTH y KynaTuiy,

UCKJbYUHTE Ta U3 CTPYje HAKOH ynoTpede, jep Oiau3uHa BoJe

MPE/ICTaBJba OMACHOCT YaK U KaJa je arnapar UCKJby4eH.

14. YITO3OPEIE: He apxute ypehaj Mokpum pykama.

15. YIIO3OPEME: VBek uckibyunte ypehaj nmpe Hero mro ra

OJIJIOKUTE.

16. YIIO3OPEE: Onpema ce Mopa KOPUCTUTH HA HAYWH Ja KaJa

je kabJs y KpajmbeM I0JI0Kajy, Oyie BaH Jomaliaja ocode Koja ce
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KyIa WIH TyHIHpa.
17. He oMoTajTe enekTpuuHH Kabia oko ypehaja.
18. Hemojte kopucTutu ypehaj mok ce kymnare.
19. He yknamajTe mpaiivHy Uid CTpaHe MpeaMETe U3
YHYTpanrmHoCcT ypehaja momohy omTpux Wil METATHAX TIPEIMETa.
20. He ypamajte kabi, yrukad wiu 1ieo ypehaj y Boxy wim 6uino
KOJy Apyry TedHocT. He u3naxute ypehaj BpeMEHCKUM yCIIOBUMA
(kuuia, cyHUe, UTAa.)
21. IToBpemeHo mpoBepaBajTe CTame Kadia 3a Hamajame. AKO je
ka0 3a Hamajamwe omreheH, onpeMa ce He CME KOPUCTHUTH.
Omrrehenu kabn Tpeda 3aMEHUTH Y CIIEIU]aTu30BaHO] PAUOHUIIN
Kako O0u ce u3bersna onacHocT.
22. Hemojte xopuctutu ypehaj ca omrehenum kabiaom 3a
Harajame, WM aKo je 1Mmao WM omrTeheH Ha OUJI0 KOJU HaYuH, WA
He pajau uctpaBHo. Hemojte camu nomnpasibatu ypehaj jep To Mmoxe
JIOBECTH JI0 CTpyjHOT yaapa. Oxnecure omrehenu ypehaj y
onroBapajyhu cepBUCHU IIEHTap Ha MpeTJie/ Ui monpasky. Cse
nomnpaBke cMejy Aa 00aBJbajy caMo OBJIalTNEHU CEPBUCH.
HenpaBuiHo o6aBjbeHa MOMpaBka MOKe MPeICTaBIbaTH 0301baH
PU3MK 32 KOPUCHHKA.
23. Kabun 3a Hamajame He Ou Tpedasio Jaa aoaupyje Bpyhe nenose
ypehaja u He Ou Tpebasio 1a ce Hajla3u y OJU3UHU JPYTUX U3BOpa
TOILIOTE.
24. Jla Ou ce o0e30enuma goaaTHa 3alITUTA, IPEMOPYUIHUBO j€ /1a
ce y eJIeKTPUYHO KoJio yrpaau 3amtutHu ypehaj (PLI) ca
HA3MBHOM PE3UIyaTHOM CTPYjoM Koja He mipena3u 30 MA. Y Be3u ¢
TUM, Tpebaso Ou Ja ce 0OpaTUTe CIEHUjATMCTUIKOM EIeKTPUIapy.
25. He no3Bosiute Ja ce MOTOPHH JIe0 ypehaja mokBacHu.
26. He nogupyjre Bpyhe nospirne ypehaja.
27. HakoH mTo uckspyuute ypehaj, npe uniihemwa uimm
CKJIQJIUIITEeHa, U3BYIIUTE Ka0Jl 3a Halajamke U3 YTUYHUIIE U
ocTaBHTe Ja ce anmapar oxjanu. CadekajTe T0BOJHHO BpeMEHA JJOK
ce 3arpejanu ypehaj mosako XJjasiu.
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28. 3a yumthewme kyhuita HeMOjTe KOPUCTUTH arpeCUBHE
JeTeplueHTe y o0JIMKy eMyJi3uja, MieKa, rmacTta uT/., jep OHU
n3Mel)y ocTanaor MOTy YKJIOHUTH CBe rpaduuke nHHOpMaTUBHE
cuMO0JI€ Kao MITO Cy Bare, 03HaKe, 3HAKOBU yIO30PEHa UT/.

29. Omnpema HUje AW3ajHUPaAHA A Pagu KOPUITNEHEM eKCTEPHUX
BPEMEHCKHX MPEKHIada WA OJBOJEHOT CUCTEMA JaJbUHCKOT
yIpaBbamba.

30. He nokpwuBajTe ypehaj wim jeroBe 0TBOPE jep TO MOXKE
JIOBECTH JI0 aKyMyJallfje TOIoTe yHyTap ypehaja, mro Moxe
J0BeCTH 10 omTehema wim moxapa.

31. JIakoBU 3a KOCY U CIIPEJEBH calipke 3anajbube matepuje. He
CMeJy ce KOPUCTUTHU JIOK KOpHUCTHUTE ypehaj.

32. Ypebhaj ce HE cMe KOpUCTUTU HAa 0co0aMa Koje CIiaBajy.

33. He craBsbajte ypehaj Ha MOKpY MOBPIIMHY WU 0Jiehy 0K
panu.

34. ToxoMm paja ypehaja, rmioue ce 3arpeBajy 10 BUCOKUX
temneparypa. He nogupyjre Bpyhe aenose ypehaja ronum pykama
¥ HE JT03BOJINTE KOHTAKT Ca KOXKOM TJIaBe jep TO MOXE M3a3BaTh
OTIEKOTHUHE.

Q YIIO3OPEWE: He kopuctute oBy onpemy y OJU3HHH Kaja,
% TylIeBa, 0a3eHa WK CIIMYHKUX CYZ0Ba KOJH CaJPIKE BOIY.

OIINC YPEDBAJA
(1) - cknomuBa pyuxa (2) - npexkumay cHare BEHTUIATOPA U TEMIIEPATYPE
(3) - xmagan Bazmyx - (4) - 6p3a xmajaHa ekcruio3nja -3

(5) - mokomars 3a ycuc Bazayxa (6) - KOHIIEHTPATOp Basayxa
(7) - naudpyzop (8) - Bucehu nprxau

PAJ]I YPEBAJA

Kopucrure BeHTHNATOp M Npekuaay Temnepatype (2) na oucte usabpanu oarosapajyhy Op3uHy BeHTHIATOpA.
0 - cymmna ucKkIpydeHa

* - XJIaZHO IyXame, 3a 3aTBaparbe 3aHOKTHIA KOCE H BbHXOBO 3[paBJbe

1 - yMepeH NPOTOK Ba3yXa IMOTO/IaH 3a CYIICHE U 00JIMKOBamke 0J1aro BIaKHE KOCE

2 - jak IPOTOK Ba3ayxa, IOroJIaH 3a Op30 cyleme 1 00JIHKOBame hpusype

Jyrme 3a Op3u xnagau ynap (4) - IPUTHCHUTE ra 1a OUCTe aKTHUBUPAITU XJIaJHU YAap y OUII0 KOM TPEHYTKY JJOK
CYILINTE KOCY.
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UUITREBE 1 OJPX)KABABE

1. Iokomar 3a yna3 Ba3ayxa (5) Tpeba peoBHO YUCTHTH OJf PACIIyLITCHE JIaKe.
2. VKJIOHHTE NpJbaBIITHHY U3 KYhHIITa MallMHE 32 CYLICHE BIaKHOM KPIIOM.

3. He no3BonuTte na TedHOCT yhe y MaIIuHy 3a CyIIeme.

TEXHUYKU ITOJALIN
Caara: 1800B
Hamon Hanajama: 220-240B~ 50-60X3

300r KHBOTHE CP Toxauu o kopu j eleKTpHUHOj 1 eaeKTpoHcKoj onpemu CxomHo wi. 13 cen. 1 u cex. 2 3akona ox 11.

cenTemOpa 2015. 0 oTIajy elIeKTpUYHE H eIeKTPOHCKE onpeMe, 00aBelTaBaMo Bac O MPABHIIHOM NOCTYINaky ¢a OTIAJHOM €eKTPHYHOM H

€IIEKTPOHCKOM OIIPEMOM:

1. 3abpameHo je oanarame KopuihieHe e1eKTpUYHE U eleKTPOHCKE ONPEMe 3ajeIHO ca APYTUM OTIAZ0M — TO HOTBphyje U 03HaKa y BULY

LIPELPTAHE KaHTe", KOja 3aXTeBA CENCKTHBHO MPHUKYIL/bathe OBE BPCTE OTIA/A.

2. EneKTpHYHH U €JIeKTPOHCKH ypeljaji MoTy canpskaTh oracHe MaTepHje, cMellle i KOMIIOHEHTE Koje, aKo Ce HCITyCTe Y )KHBOTHY CPEIHHY,

MOTY NPE/CTABIbATH 030MIbHY NPETHHY 0 3APABIbE U KUBOT JbY/IH U KUBHX opraHusama. Mory Ja u3a3oBy GpojHe 3apaBcTBeHE npodieme,

nomyt nopemehaja Biza, ciyxa n roBopa, a MOry u a owrere Oyopere, jeTpy u cple, Kao U a H3a30BY KOKHa 000sberba. LlITerHe cyncranue

TaKolje MOTy HEraTMBHO YTHIIATH Ha PECTIMPATOPHH H PENPOIyKTHBHH CHCTEM H JIOBECTH 10 paka. Kon3ymanuja 6usbaka koje pacty Ha

KOHTAMHHHMPAHOM 3eMJBHUILTY U IPOU3BOJIA O HHX MO3KE JJOBECTH JI0 TOPEe HABEICHNX 31PaBCTBEHHX e(ekaTa.

3. Kopumhiena enekTpiiHa u elIeKTPOHCKa OnpeMa Tpeba 1a ce uenopydyje caMo Ha osnamhene cabupre Tauke, unja nucta Tpeba na Gyae

JIOCTYTHA Ha BEO CTPaHHIIM CBAaKe ONIITHHCKE KaHIETapHje.

4. JlomahuHCTBa Urpajy BaKHY YJIOTY y JOIIPHHOCY OHOBHOj YOTPeOH 1 OMopaBKy, yk/bydayjyhu penuknaxy, kopumhene onpeme. Takohe
c € Urpa KJbY4Hy YIOTY Y CHCTEMY YIIpaBJbatba OTIIA0M 3a KOPHIIheHy eIeKTPHYHY U eleKTPOHCKY OmpeMy 300T MOryhHOCTH IMpEeKTHOT

npeHoca Ha opyanifieHa cabupHa MecTa M elTMMHHHCARa HEMOXKEbHHUX IPYIITBEHHX HABUKA KOjE PE3YNTHPAjy OCTAaBJbakeM OTNAJIHE ONpeMe
Ha HEHAMEHCKHM MECTHMA.

Topen Tora, Bpatute KopuutheHy eleKTPUYHY M €IEKTPOHCKY OTPEMY Ha MECTO Mcropyke. [IpHIMKOM HCIOpyKe ONpeMe HaMEHEHe 3a
JnoMahHHCTBO HAPYYHOLLY, IMCTPHOYTEP je MyXkaH 1a GecruiaTHO Ipey3me Kopuuthery onpeMy n3 tomMahMHCTaBa Ha MECTY HCIIOPYKE Te
ompewme, MO/ YCIIOBOM J1a je kopuifieHa onpema ueTe BpeTe M 1a 00aBba McTe (DYHKIMje Kao MCTIOpyYeHa OnpeMa.

Kaproncky ambanaxy n nonmernnencke (I1E) kece onoxutn y onropapajyhie KOHTEjHEpe HaMEHEHE 3a CENICKTHBHO CaKyT/bambe
KOMYHAJIHOT OTIajia y CKIIaIy ca BHXOBHM ommicoM. AKo y ypehajy mocToje Gatepuje, oHe ce MOpajy YKIOHHTH M OJHETH Ha II0CEOHO MECTO
3 NPHKYIUBAkbE H OJUIarambe.

He 6anajre ypehaj y komynamuu ornman!!

CepBuc AKO JKeTHUTE J1a KyIHTE PE3EPBHE IETOBE Wi J1a YIOKHTE PEKIaMallijy, 06paTuTe ce IMPEKTHO NPOJABILY KOjU je M3/1a0 padyH.
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Istifadaci tolimati (AZ)

UMUMI TOHLUK®SSIZLIK SORTLORI
ISTIFADS UCUN VACIB TOHLUK®OSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLO OXUYUN VO GOLOCOBK ISTIFADS UCUN
SAXLAYIN

1. Cihazi istifado etmozdon ovval, istismar tolimatlarini oxuyun vo
orada olan tolimatlara omol edin. Istehsalg1 cihazin toyinatina zidd
istifado edilmasi va ya diizgilin islomomasi naticasindo doyan hor
hans1 zorors gors masuliyyat dasimar.
2. Cihaz yalmiz evdo istifads {i¢lindiir. Toyinatindan basqa
maqsadlar ti¢iin istifads etmayin.
3. Cihaz yalniz 220-240V~ 50-60Hz rozetkaya qosulmalidir.
Omoliyyat tohliikosizliyini artirmagq iigiin eyni vaxtda bir ne¢o
elektrik cthazini bir dévroys qosmayin.
4. Usaglar yaxinligda olduqda cihazdan istifado edorkon xiisusi
digqgotli olun. Usaqlarin vo ya cihazla tanis olmayan insanlarin
onunla oynamasina icazo vermayin.
5. XOBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxar1 usaqglar vo
mohdud fiziki, duygu va ya aqli imkanlari olan soxslor vo ya
avadanliq hagqinda tocriibasi vo ya biliyi olmayan soxslor
torofindon, ogor onlarin tohliikasizliyine cavabdeh olan soxs
torofindon noazarat olunarsa vo ya cihazin tohliikasiz istifadosi ilo
bagli tolimatlar verilmisso vo onun istifadasi ilo bagl tohliikelarden
xobardar olduqda istifads edilo bilor. Usaqglar avadanligla
oynamamalidirlar. Cihazin tomizlonmasi va saxlanmasi 8 yasindan
yuxar1 olmayan va bu ciir foaliyystlor nazarat altinda hoyata
kecirilmayon usaqlar torofindon hoyata kecirilmomalidir.
6. XOBORDARLIQ: Bu avadanlig1 vannalar, duslar, tizgliciilik
hovuzlar1 va ya su olan oxsar gamilorin yaninda istifade etmayin.
7. XoBORDARLIQ: Cihazi elektrik sobokasina qosulmus
vaziyyatda nazaratsiz qoymayin.

118



8. XOBORDARLIQ: Cihazi vo onun kabelini usaqglarin oli

catmayan yerdo saxlayin.

9. XOBORDARLIQ: Avadanliq isloyarkon omaoliyyat cihazinin

olcatan sathlorinin temperaturu yiiksok ola biloar.

10. XOBORDARLIQ: Cihazin diizgiin istifade edilmomasi

yaralanma ilo naticalona bilar, o climladon: yaniqglar vo ya elektrik

soku.

11. XOBORDARLIQ: istifadoden sonra homise rozetkadan olinizlo

tutaraq fisini elektrik rozetkasindan ¢ixarin. Elektrik kabelindon

COKMOYIN.

12. XOBORDARLIQ: Cihaz1 yanan materiallarin yaninda istifads

etmoyin.

13. XOBORDARLIQ: Cihaz vanna otaginda istifads edildikda,

istifado etdikdon sonra onu elektrik sobokosindon ayirin, ¢linki

cthaz sondiiriildiikds belo suyun yaxinligi tohliiko yaradir.

14. XOBORDARLIQ: Cihaz yasg sllorls tutmayin.

15. XOBORDARLIQ: Cihaz1 yers qoymazdan ovval homiss onu

sondiriin.

16. XOBORDARLIQ: Avadanligdan els istifads edilmalidir ki,

kabel haddindon artiq vaziyyatdo oldugda hamam vo ya dusdan

istifado edon soxsin ali catmayan yerdo olsun.

17. Elektrik kabelini cihazin otrafina biilkmayin.

18. Cimorkan cihazdan istifado etmoyin.

19. Iti vo ya metal asyalarla cihazin i¢indon toz vo ya yad asyalar

¢ixarmayin.

20. Kabeli, stepseli vo ya biitlin cihazi suya vo ya har hansi digor

mayeys batirmayin. Cihazi hava soraiting (yagis, giinas va s.)

moruz qoymayin.

21. Elektrik kabelinin voziyyatini vaxtasir: yoxlaym. Elektrik kabeli

zadslonibsa, avadanliq istifado edilmomalidir. Tohliikodon gagmagq

tiglin zodolonmis kabel miitoxassis tomir sexi torofindon

doyisdirilmalidir.

22. Cihaz1 zodslonmis elektrik kabeli ilo, yaxud yers diismiis vo ya
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hor hansi sokilds zodolonmisso vo ya diizgiin 1slomirso, islotmoyin.
Cihaz1 6ziinliz tomir etmayin, ¢iinki bu, elektrik soku ilo naticolono
bilor. Zadslonmis cihazi miiayino vo ya tomir tigiin miivafiq xidmot
markozing aparin. Biitiin tomir islori yalniz salahiyyatli xidmot
mantaqgolori tarafindon hayata kegirils bilor. Yanlis yerina yetirilon
tomir istifadogi ligiin ciddi risk yarada bilor.
23. Elektrik kabeli cihazin isti hissolorine toxunmamali vo digor
istilik manbalarinin yaxinliginda yerlosdirilmomalidir.
24. Olavo miihafizoni tomin etmok {i¢lin nominal qaliq coroyan1 30
MA-dan ¢ox olmayan elektrik dévrasinds galiq corayan qurgusunun
(RCD) qurasdirilmasi magsadsuygundur. Bununla slagodar olaraq,
bir miitoxassis elektrik¢iyo miiraciot etmolisiniz.
25. Cihazin motor hissosinin islanmasina icazo vermayin.
26. Cihazm isti sothlorino toxunmayin.
27. Cihaz1 sondiirdiikdon sonra onu tomizlomozdon vo ya
saxlamazdan oavval elektrik kabelini rozetkadan ayirin va cihazin
soyumasinit gdzloyin. Qizdirilan cihaz yavas-yavas soyudugu tigiin
kifayat godor vaxt verin.
28. Korpusun tomizlonmasi liglin emulsiyalar, stidlor, pastalar va s.
formasinda olan aqressiv yuyucu vasitalordon istifado etmayin,
clinki onlar digor seylorlo yanasi, torozi, isaralor, xabordarliq
isaralori va s. kimi har hansi qrafik malumat simvollarim da sils
bilor.
29. Avadanliq xarici vaxt agarlar1 va ya ayrica uzaqdan idaroetmo
sistemindon istifads etmoklo islomok ii¢iin nozords tutulmayib.
30. Cihaz1 vo ya onun agilislarin1 6rtmayin, ¢iinki bu, cihazin
daxilinda istilik y1g1lmasina sabab ola bilar ki, bu da zads va ya
yanginla naticalona bilar.
31. Sag iiglin laklar vo spreylor alisan maddslordon ibaratdir.
Cihazdan istifads edorkon onlardan istifads edilmomalidir.
32. Cihaz yuxuda olan soxslordos istifado edilmomalidir.
33. Cihazi igloyarkon nom sathin va ya paltarin iizorine qoymayin.
34. Cihazin istismar1 zamani plitalar yliksok temperatura qodor
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qizdirilir. Cihazin isti hissolorine ¢ilpaq ollorinizlo toxunmayin vo
bas dorisino toxunmayin, ¢iinki bu, yaniglara sobab ola bilor.

XOBORDARLIQ: Bu avadanligdan vannalar, duslar,
tizgliciiliik hovuzlar1 vo ya su olan oxsar gomilorin yaninda
istifado etmoyin.

CIHAZIN TOSVIRI

(1) - gatlanan tutacaq (2) - tfiiriicii qiivva vo temperatur agari
(3) - soyuq hava - #  (4) - stiratli soyuq partlayis -

(5) - hava giris qapag1 (6) - hava konsentratoru

(7) - diffuzor (8) - asma motorizo

CIHAZIN ISTIFADOSI

Miivafiq tifiirmo siirotini segmok ti¢iin iifleyici vo temperatur agarindan (2) istifads edin.

0 - quruducu sondiiriiliir

* - soyuq partlama, sagin kiitikiillorini baglamaq vo onlar1 saglam buraxmagq tiiin

1 - bir az nam saglarin qurudulmasi vs tislubu ti¢iin uygun orta hava axini

2 - giiclii hava axini, sa¢ diiziimiiniin tez qurudulmasi va tislubu tigiin uygundur

Siiratli soyuq vurma ditymasi (4) - sagimizi qurudarkon istonilon vaxt soyuq zorbani aktivlogdirmok iigiin onu basin.

TOMIZLIK VO XIiDMOT

1. Hava giris qapagi (5) miintozom olaraq bos tiiklordon tomizlonmaolidir.
2. Quruducunun korpusunu nam parga ilo tomizlayin.

3. Quruducuya heg bir mayenin daxil olmasina icazo vermayin.

TEXNIKI MOLUMATLAR
Giic: 1800W
Enerji tochizati gorginliyi: 220-240V~ 50-60Hz

Otraf miihit namina. Sonato uygun olaraq istifada olunan elektrik va elektron avadanhqlar h d 1 .13 san. 1 vosan. 2 11
sentyabr 2015-ci il tarixli tullant: elektrik vo elektron avadanliglar haqqinda Qanuna uygun olaraq, tullantl elektrik vo elektron avadanhqlarin
diizgiin idara edilmasi barada sizo molumat veririk:

1. Istifado olunmus elektrik va elektron avadanliglarin digar tullantilarla birlikds yerlosdirilmasi qadagandir — bu, bu ndv tullantilarin segmo
qaydada yigilmasini tolob edon “xatti ¢okilmis qutu” soklinds isaralomo ilo tosdiglonir.

2. Elektrik va elektron cihazlarin torkibindo otraf miihito buraxildiqda insanlarin vo canli orqanizmlorin saglamligi vo hoyati tigiin ciddi
tohlitka yarada bilon tohliikali maddalar, qarisiglar vo komponentlor ola bilor. Onlar gérma, esitmo vo nitq pozgunluglar: kimi ¢oxsayl
saglamliq problemlorina sabab ola biler, hamginin boyroklora, qaraciyara va {irayina zarar vera bilar, homginin dari xastaliklorine sabab ola
bilor. Zororli maddolor tonoffiis vo reproduktiv sistemlora do monfi tosir gostororok xorgongo sobob ola bilor. Cirklonmis torpaqlarda boyiiyon
bitkilorin vo onlardan hazirlanan mohsullarin istehlak: yuxarida qeyd olunan saglamliq tesirlori ilo noticolono bilor.

3. Istifado olunmus elektrik va elektron avadanliglar yalniz salahiyyatli toplama montagolorina atdirilmalidir, onlarmn siyahist hor bir
Bolodiyyo idarasinin internet saytinda yerlosdirilmolidir.

4. Ev tosorriifatlar1 istifade olunmus avadanhigin tokrar istifadosino vo barpasina, o ciimlodon tokrar emala tohfo vermokdo miihiim rol oynayir.
O, hamginin icaza verilon toplama mantaqalorina birbasa Gtiiriilmasi va tullanti avadanhiginin nazards tutulmayan yerlorda qalmast ilo
naticalonan arzuolunmaz sosial vordislerin aradan qaldiriimasi1 imkanlarina gors istifada edilmis elektrik vo elektron avadanliglarin
tullantilarinin idare olunmasi sistemindo osas rol oynayir.

Bundan alava, istifado edilmis elektrik vo elektron avadanliglar ¢atdirilma montogosing qaytarin. Ev tosorriifatlari ti¢lin nozordos tutulmus
avadanlig1 alictya tohvil verarkan distribyutor islonmis avadanligin tohvil verilmis avadanligla eyni tipde olmasi va eyni funksiyalar1 yerino
yetirmasi sarti ilo belo avadanligin tohvil verildiyi yerds tasarriifatlardan pulsuz geri almaga borcludur.

Karton gablagdirma vo polietilen (PE) paketlor onlarin tosvirino uygun olaraq moisot tullantilarinin segmo yigilmasi iiglin nozords tutulmug
miivafiq qablara atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixartlmali vo ayrica toplama vo utilizasiya montoqosino aparilmalidir.

Cihaz1 maisat tullantilarina atmayn!!

Xidmat Ogor siz ehtiyat hissalori almaq va ya hor hansi sikayat etmoak istayirsinizsa, gabzi veran satici ilo birbasa slaga saxlaymn.
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Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTET E PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE PER
PERDORIM
LEXONI ME KUJDES DHE MBANI PER REFERENCA TE
ARDHMEN

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni udhézimet e pérdorimit
dhe ndigni udhézimet e pérfshira n€ to. Prodhuesi nuk &shté
pérgjegjés pér ndonj€é démtim t€ shkaktuar nga pérdorimi 1 pajisjes
né kundérshtim me pérdorimin e synuar ose nga funksionimi jo 1
duhur.
2. Pajisja éshté vetém pér pérdorim shtépiak. Mos e pérdorni pér
gé€llime t€ ndryshme nga géllimi i1 synuar.
3. Pajisja duhet té lidhet vetém me njé prizé 220-240V~ 50-60Hz.
Pér t€ rritur sigurin€ operative, mos lidhni disa pajisje elektrike né
njé qark né té€ nj&jtén kohé.
4. Tregoni kujdes t€ vecanté kur pérdorni pajisjen kur fémijét jané
afér. Mos lejoni f€mijét ose personat g€ nuk e njohin pajisjen té
luajné me té.
5. PARALAJMERIM: Kjo pajisje mund t& pérdoret nga fémijé mbi
8 vje¢ dhe nga persona me aftési t€ kufizuara fizike, shqisore ose
mendore, ose persona g€ nuk kané pérvojé ose njohuri pér pajisjen,
nése mbikéqyren nga nj€ person pérgjegjés pér siguriné e tyre ose u
jané dhéné udhézime se si ta pérdorin pajisjen né ményré té sigurt
dhe jané t€ vetédijshém pér rreziget qé lidhen me pérdorimin e saj.
Fémijét nuk duhet t€ luajn€ me pajisjet. Pastrimi dhe mirémbajtja e
pajisjes nuk duhet té kryhet nga f€mijét pérvec nése jané€ mbi 8§ vjeg
dhe aktivitete té tilla kryhen nén mbikéqyrje.
6. PARALAJMERIM: Mos e pérdorni kété pajisje prané vaskave,
dusheve, pishinave ose anijeve t&€ ngjashme qé€ pérmbajné ujé.
7. PARALAJMERIM: Mos e lini pajisjen né prizé pa mbikéqyrje.
122



8. PARALAJMERIM: Mbajeni pajisjen dhe kabllon e saj jashté
mundésive té fémijéve.
9. PARALAJMERIM: Temperatura e sipérfageve té aksesueshme
té pajisjes s€ funksionimit mund té jeté e larté kur pajisja Eshté né
pungé.
10. PARALAJMERIM: Pérdorimi jo i duhur i pajisjes mund té
rezultoj€ né 1éndime, duke pérfshiré: t€ tilla si djegie ose goditje
elektrike.
11. PARALAJMERIM: Higeni gjithmoné spinén nga priza pas
pérdorimit duke e mbajtur prizén me doré. MOS e térhigni
kordonin e rrymés.
12. PARALAJMERIM: Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve
té ndezshme.
13. PARALAJMERIM: Kur pajisja pérdoret né banjé, higeni nga
priza pas pérdorimit, pasi af€rsia e ujit paraqet rrezik edhe kur
pajisja €shté e fikur.
14. PARALAJMERIM: Mos e mbani pajisjen me duar té lagura.
15. PARALAJMERIM: Fikeni gjithmoné pajisjen pérpara se ta
vendosni.
16. PARALAJMERIM: Pajisja duhet t& pérdoret né até ményré qé
kur kablloja té jet€ n€ pozicionin ekstrem, t€ jeté jashté mundésive
té nj€ personi q€ pérdor banjé ose dush.
17. Mos e mbéshtillni kabllon elektrike rreth pajisjes.
18. Mos e pérdorni pajisjen gjaté banjés.
19. Mos higni pluhurin ose objektet e huaja nga brenda pajisjes
duke pérdorur objekte t&€ mprehta 0se metalike.
20. Mos e zhytni kabllon, spinén ose t€ gjithé pajisjen n€ ujé ose
ndonjé 1€ng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve té motit
(shiu, dielli, etj.)
21. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kordonit t€ rrymés. Nése
kordoni 1 rrymés €shté 1 démtuar, pajisja nuk duhet t€ pérdoret. Njé
kabllo e démtuar duhet t€ z€vendésohet nga njé dyqan riparimi i
specializuar pér té€ shmangur rrezikun.
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22. Mos e pérdorni pajisjen me njé€ kabllo t&€ démtuar t€ rrymés, ose
nése ajo ka réné€ ose €shté démtuar n€ ndonj€ ményreé, ose nuk
funksionon si¢ duhet. Mos e riparoni veté pajisjen pasi kjo mund té
rezultoj€ né goditje elektrike. Merrni pajisjen e démtuar né njé
gendér shérbimi t€ pérshtatshme pér ekzaminim ose riparim. T¢
gjitha riparimet mund té kryhen vetém nga pikat e autorizuara té
shérbimit. Njé riparim 1 kryer gabimisht mund t€ pérbéj€ njé rrezik
serioz pér pérdoruesin.
23. Kordoni i rrymés nuk duhet té preké pjesé t&€ nxehta té pajisjes
dhe nuk duhet t€ vendoset prané burimeve té tjera t€ nxehtésisé.
24. Pér t€ siguruar mbrojtje shtes€, késhillohet té instaloni njé
pajisje t€ rrymés s€ mbetur (RCD) né qarkun elektrik me nj€ rrymé
té mbetur nominale jo mé t€ madhe se 30 mA. N¢& kété drejtim,
duhet té€ konsultoheni me njé elektricist specialist.
25. Mos lejoni gé pjesa motorike e pajisjes té laget.
26. Mos prekni sipérfaget e nxehta t€ pajisjes.
27. Pasi ta fikni pajisjen, pérpara se ta pastroni ose ta ruani,
shképutni kordonin e rrymés nga priza dhe 1€reni pajisjen té ftohet.
Ju lutemi, lini nj€ periudhé té mjaftueshme kohore pasi pajisja me
ngrohje ftohet ngadalé.
28. Mos pérdorni detergjenté agresivé né formé emulsioni,
qumeéshti, paste etj. pér té pastruar kapakun, sepse ato, ndér té€ tjera,
mund t€ heqin ¢do simbol informacioni grafik si peshore, shenja,
shenja paralajméruese et;.
29. Pajisja nuk €shté projektuar pér t&€ funksionuar duke pérdorur
ndérprerés té jashtém t€ kohés ose njé€ sistem t& veganté
telekomandimi.
30. Mos e mbuloni pajisjen ose hapjet e saj pasi kjo mund té
shkaktoj€ akumulimin e nxehtésis€ brenda pajisjes, e cila mund té
rezultoj€ né démtim ose zjarr.
31. Llakét dhe spérkatjet e flokéve pérmbajné substanca té
ndezshme. Ato nuk duhet t€ pérdoren gjaté pérdorimit t€ pajisjes.
32. Pajisja nuk duhet té pérdoret pér personat qé flené.
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33. Mos e vendosni pajisjen né nj€ sipérfage ose veshje té lagur
gjaté pérdorimit.

34. Gjaté funksionimit té pajisjes, pllakat nxehen né€ temperatura té
larta. Mos prekni pjesét e nxehta té pajisjes me duar t& zhveshura
dhe mos lejoni kontaktin me l€kurén e kokés, pasi kjo mund té
shkaktoj€ djegie.

PARALAJMERIM: Mos e pérdorni kété pajisje prané
@ vaskave, dusheve, pishinave ose anijeve t&€ ngjashme qé
pérmbajné ujé.

PERSHKRIMI I PAJISJES

(1) - dorezé e palosshme (2) - forca e ventilatorit dhe gelési i temperaturés
(3) - ajri i ftohté - sk (4) - shpérthim i shpejté i ftohté -k

(5) - mbulesa e martjes sé ajrit (6) - koncentrator ajri

(7) - shpérndarés (8) - kllapa e varur

FUNKSIONIMI | PAJISIES

Pérdorni ventilatorin dhe ¢elésin e temperaturés (2) pér t€ zgjedhur shpejtésiné e duhur té ventilatorit.

0 - tharése e fikur

* - shpérthim i ftohté, pér t&€ mbyllur kutikulat e flokéve dhe pér t'i 1éné ato té shéndetshme

1 - rrjedhje e moderuar e ajrit, e pérshtatshme pér tharjen dhe stilimin e flokéve pak té lagur

2 - rrjedhje e forté ajri, e pérshtatshme pér tharje té shpejté dhe stilim t€ flokéve

Butoni i goditjes sé shpejté t€ ftohté (4) - shtypni até pér t€ aktivizuar goditjen e ftohté né ¢do kohé gjaté tharjes sé
flokéve.

PASTRIMI DHE MIREMBAIJTJA

1. Mbulesa e hyrjes sé ajrit (5) duhet té pastrohet rregullisht nga flokét e léshuar.
2. Hiqni papastértité nga kutia e tharéses me njé lecké té lagur.

3. Mos lejoni gé 1éngu t€ hyjé né tharése.

TE DHENAT TEKNIKE
Fugia: 1800 W
Tensioni i furnizimit me energji elektrike: 220-240V~ 50-60Hz

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura Né& pérputhje me Art. 13 sek. 1 dhe sek. 2
Ligji i datés 11 shtator 2015 pér mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike, ju informojmé pér trajtimin e duhur té mbetjeve té pajisjeve
elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbetje té tjera — kjo vértetohet nga shénimi né formén e
njé koshi té kryqézuar, i cili kérkon grumbullimin selektiv t& kétij lloji mbetjesh.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém té cilét, nése léshohen né mjedis,
mund té pérbé&jné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té shkaktojné probleme t&
shumta shéndetésore, si ¢rregullime t& shikimit, dégjimit dhe té folurit, si dhe mund t&é démtojné veshkat, mél¢iné dhe zemrén, si dhe té
shkaktojné sémundje té Iékurés. Substancat ¢ démshme gjithashtu mund té kené njé efekt negativ né sistemin e frymémarrjes dhe riprodhimit
dhe té gojné

efektet e mésipérme shéndetésore.

kancer. Konsumimi i biméve q¢ rriten né toka té kontaminuara dhe produkteve té prodhuara prej tyre mund té rezultojé né

3. Pajisjet e pérdorura elektrike dhe elektronike duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara t& grumbullimit, njé listé e té cilave duhet t&
jeté e disponueshme né faqen e internetit té secilés Zyré Komunale.
4. Familjet luajné njé rol t& réndésishém pér t& kontribuar né ripérdorimin dhe rikuperimin, duke pérfshiré riciklimin, t& pajisjeve té pérdorura.
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Al gjithashtu luan njé rol kyg né sistemin e menaxhimit té mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe 1 ktronike té pérdorura pér shkak té mundésisé
sé transfer ikat e mbullimit dhe eliminimit t& zakoneve té padéshiru aasocialeq" zultojné né

orézon pajisjet e destin
e dorézimit t& pajisjeve té tll mek sht

et e
itll_]dhtky) té thtfuk e furnizuara.
tdh q set e polietilen t(PE)d het t€ hidhen né kon 1J € t& pérshtatshém té destinuar pér grumbullimin selektiv té

pérputhje me pérshkrimin e tyre. Nés k bateri né pajisje, ato duhet t& higen dhe t& dérgohen né njé piké té veganté

n né mbeturinat komunale!!
Sh b mi N d h ni té blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.

06LEMYJ30s (KA)

MBROMMHMYIOL BMYso 30MHMd9d0
MBOxzOMbM9dol 3603369wm3560 0bLEBHMJ30900
209my9b9d0Lbm30l
fo0300bg0 4MM900gd0m s G90bsbgo dmdogsero
domomydoLlm30L

1. 9mfymdomdol 2sdmygbgdsdwyg Foozombgm dmdsmdol
0bLEMMI305 s J03ygz00m dslsdo Im 39999 0BLEHG™MIEOL.
909639090 56 5Ol 35LIboldyqgdgeo bgdoldogHo
D0sb0bm30l, H®MIgEo3 A5dMF39I0s Imymdowmdols
399myg96900L LoHobssedaym© dobo BB 9dOLHTGOM 56
365LHMO0 39985mdoL 9 YYO©.

2. 9mfymdomds 3963903600005 bmerme Lsbgrols
2459myg96900LmM30L. 56 35dM0Yygbmm dobo Esbodbmegdols
3905 bbgs doBbgdolomzol.

3. 3mfymdoEmds “bs 0ymb s353d06090vemo dbmerm
220-240V~ 50-60HZ bm 393 o9b.

39653090 MBsROMHBMYIOL goBOOL doBbom, 56
55393000 M59©9b0dg 9ergdE®mm dmfymdowmds g
0980 gOHmnOHMMEs.

4. 258m0B0bgm 456L53M0o Logdmbowg

dm{ymdowmdols 459myggbgdobsl, MmEaLsa 05333930 SHEMU
126



56056. 56 5983500 85303900 96 53056930, HMTgdOE SO
03b™096 AmfigmdoMdsL, §05353b Asb.

5. 2903MmmMbogds: gl Amfigmdomds J9g0dwgds 45dmoygbmb 8
0909 Ma®mbo sLogol 853839035 S 9B UYIO
53003160, LYBLEEOEO 56 YMbgOdMHOZ30 TGO MIGOOL
dJmbg 3069035, 96 3069085, HMAEGIBSE 56 SJ3m
399M3090s 96 (3B S FMIM30MdOL dglobgd, v Boom
©9053b90039wMdsL M3l Fom MLOGOHMbMIdsDY
39Lbolidygdgwo 3060 6 dog3500 0bLEM™MJ30900
dmHgmdomdols MLog3mmMbm 459myqbgdols Igliobgd o
536Mmd096M9096 ol g53mYy9b9gdslicnsh s393006M90wgm
LOBOMHY9OL. 0538390l 56 b 90T SO FMIMZ0 M.
dmgmdomdols 45Hdgbs s dmzes 56 Mbs Fglerwgl
05303900l d0gM, 049 ollobo 56 560056 8 9w Hg MGIOMLO
3b530L O SBYMO 9gEH03MDdYdO TGLiEI™MEGIMEOS
d935¢Yg)MH9MmdoL §393.

6. 29030bogds: 56 359Mm0Ygbmm gl IM[ymdomds

50560 gdmsb, LETH39936, LOEVIMSM 57)BJOMb 56 Yol
099339 ALO3L 3909080056 SbeMUs.

7. 338OMbOGds: 56 OEHMZMm JMfYmdo™ds BsHov)ero

IIO>QRIDOQ.
8. 298MmMbowgds: 890b65b900 IMymdomds s dolo 3odgeo

05303900Lm30L JoYfi3MIGer SYOWSL.

9. 2903MmmMbogds: M396M930wE0 IMHymdowmdol
b9wdoLsH3MI0 BgOI30MGdOL Fga39Mo@wIEs 890390
0ymb 35050, OHMEgLsE FMHYMdo™ds Fw9domdls.

10. aox36Mmbogds: dm{ymdogrmdols sGobfit®mds 4sdmyqbgdsd
090dgds 259Mm0f30mL sB0sbgds, 8507 BEmOL: od[zMrmds

127



56 ggd@Gem dmzo.

11. go536mbogds: godmygbgdols 9999y Ym39m30L
53m09m 3@9x3Lowro 9bol bm3gE0sb bowrom sFgMom.
56 25309Mm0 ©gbols 35d9evo.

12. 35836:mbogds: 56 250m0ygbmod dmfymdogrmds
55409050 FobOEgdOL obEPMDWS.

13. go536mbogds: HMEaLog dmHymdomds 45dmoygbgds
505656580, 498MOHMGm 030 253MmYygbgdols 999y, oY
Dyeols Loobermgg Losg®mbals «mddbols dsdobsi 30, OMmEgLss
dmymdomds odmMH;E0s.

14. 258360mbowgds: 56 ©s0F0MMo IMgmdogrmds b3gwro
b9egdom.

15. go53mmbogds: ymz9wm3z0L 4sdm®m0go dmfymdowmds,
LSBT 96 O5Yxb9dm.

16. o8360mbowgds: dmiymdowmds Mbos oyml
359my9b90ero oy, ®MmI HMmEILYE 39090 M30MOL
9Md56m9Md5d0s, 0l 093 ™G0 0Ymb 5 sd0sboLMZ0U,
M™IgeroE 0Y49bgdls 535DsBsL sb TH3L.

17. 56 890msbgzomm 9wgd@EHOm 39090 dm{ymdowmdsl.

18. 56 959M0Yy9bmm dmfymdomds d5bsMmdOl M.

19. 56 5dmoE™0o 333960 96 MEbm Logbgdo dmfymdowmdols
309600056 B0 96 oMMbols Logbgdol asdmygbgdoom.

20. 56 B5gs6mHMm 358900, IBH9gxnLgo 56 dmgero
dmgmdowmds fysendo 56 Lbgs Lombgdo. 56 @s)dzs0
dfymdoEmds 5dobol 30MHmd9ddo (300s, by s 5.0.)

21. 3960m©Y)ers d958mfdqgon 33900l 390geols

9 M35MgMds. 0199 JboL 35090 sBOBYOMWOY,
9mymdoMds 56 Mbs 04bsls odmyqbgdmero.

128



D069 M0 35090 Mbs Fgo335wml B3g30seol@ds
BOM9AMbEM B5IB05T, MOMO 3000 5030ML LogMmby.
22. 56 2500Y9bm0o Imfymdowmds sHosbgdmwo qbols
39090, 56 099 0l Bs3MZ5M 96 05039 Lobom BB,
96 29056(00MEoq 56 Fw9domBL. 56 953900 dM{YMdO MBS
B53M6 053L, M50 5356 F9g0dEgds Asdmofzomls
9¢99dGOM dm30. 300Esbgm sH0sbgdmwo dmfgmdowmds
d9L50530L LyMZ30L (39630 FgbsdM{dgds© 6
39153907905 Y39s 89390905 d90dergds JgbOIergL
dbm@MmE 93GHMOH0HIOMo BgMH30L:3956GHMIOOL Joge.
53M5LJMM5 GO gdmends 9939079050 90dengds
LgOOMBMOo LogMNby 9994dbsls ImABAsMIGdGIU.

23. ©9bob 35090 56 Mbs GbgdMmEgL FMfymdowmdol 3bger
Bsfomqdl s 96 b 0gmls gobmagligdmeo Lomdml Lbgs
095690056 sbermbs.

24. ©585¢ 90000 ©5330L MHBOMB3gLsYMBs,
d0Bs69fhmbogros sdmMbEvsgl bsmBgbo gbols
dmfymdomds (RCD) gwgd@®oe 6H9do, HGmdeols
BmBobogrm®o bsmBbo ©gbo 56 5¢5EH90s 30 MA-U. 535L0sb
53930069000, “bs F0dsOHNM 13g30SEOLE)

90994 GHM03MULL.
25. 56 598350 b65AMOL LoogzEMIMdOW™ bsofforo

ob3IXEL.

26. 56 999bmo Imffymdomdob 3bger Bgodomgdl.

27. 535653)0b 259mMHmM30L 9900099, 39)09bwsd©y 6
0965b350009, 250mOHMIm 3390006 350900 LM 3YEHOB
309300 LYFMOHEGIS J5303IL. FPHBMZM WIHEHMZMM
15305600 O, MO 253HIGd0 FMfYMdOE MBS

129



byes 353030g0o.

28. 56 259m0Ygbmo s53Mm9LoIo LsmgiEbo Lsdmowgdgdo
99@b0gdol, Ao, 35B3HJd0L s 5.9 Loboo 3MM3MLOL
30LOLBM5390O, BroYD oo Fgmdeosm, lbgs
153000bgdMb MM, 5dMOoM™b Bgdoldogmo yMsx303ME0
063635300l LOTdMEIM, HMAMOHOES LolmMgdo, bodbgdo,
398583OmMbowgdgwo 603bgdo o 5.0.

29. 3m{iymdomds 56 5G»OL F9Jdbogro 3569 ™ol
53mIM™M39900L 96 35¢39 OLEBE0IMO FsmrngoL
LobiG9dob 2odmygbgdoo 3w9dsmdolmgob.

30. 56 RsOM®™ dMfYMdIOWMdS 56 oo POMDYdO, MY
5356 890d9ds godmofjzoml dmymdowmdol dogboom Lomdmls
Q93M™M3905, M535:3 890dgds 253Mm0f30mL oB0sbGds 56
bsbdsto.

31. 3oL sdqdo s B3MYO Bg0EO3L S9WYdSWO
60300096M9090L. ollobo 56 b 0dbsls odmygbgdmero
dmymdowmdols 459my9gbgdolsb.

32. 3m{igmdomds 56 b 0465l odmygbgd o ddobstg
5Q5305690%9.

33. 96 oMo JMfymdomds Bgge HBgI3oMHbY 56
A9bLoEdgBHg FdomdoLSU.

34. 53565 0L 3935mdOLOIL BOMROEJOO 1IBYOS Fo o
A99396M5&1M59¢9. 56 399bmm Imymdomdob sbger
Bofoengdl dodggero bgergdom s 96 s9dzs0m b3o3mab
3M6@99dBH0, M50 5356 G90dqds 3H3MMds 25dmofjzomu.

130



3OBOMBONOS: 56 259m0ygqgbmom gls dmfymdomds
@ 5056Mq0m9b, LETL53990Mb, LogMMsM 57 HGOMSL 56

P9ycerol 999339 AbgogL 49990006 sSbeEmb.

dmffymdomdol sofigMo

(1) - @sbsggEo Labgww®o (2) - 583909900l does S (339G w@ol Bgzzws
(3) - 3030 30960 - (4) - LHO>x30 3030 SBJNJGds -

(5) - 35960L 809gdOL Laggs®o (6) - 35960l 3MbEIBGHGGHMMO

(7) - cogHbm®o (8) - B39 3009d90 LsdoyMO

9mffymdomdols 38omdos

399m04gbgo 359635909H0 s $YI3gMEHWIMOL 35IANIIIO (2), H™A s0MHBOM™ gbsdsdolo sBgMIgdol
boBdoGg.

0 - bLEAOMBO ZHAMOMNHYEOS

* - 3030 953g™Jgds, 0L 3993039 gd0L EHIMZ30LS s G500 LoK BLsOLmZOL

1 - 35960b BmIogeo 653500, MMIgerog Igboggmolos MmEbsg Lggwro Mol JoLEAMMBIE ©S
3L5BRMOIGOWS©

2 - dogmo 35960 535000, Fglagg@olios Mol 3oM3EHBOWMBdOL LGB sTOMBOLS s BEGHOEOLMZOL
LfG530 3030 FoLOMEOL VO30 (4) - s9FoMYm ddb, MM R55dEHOIMMM (3030 FoLOMEs 59dolBoH OHML
30l 2odOHMBOLIL.

OLBM390s > IMZES

1. 35960 9Lz bsgaco (5) OGN wBs 350§d0bEMl 3s8woo MTolysb.
2. 580009 39340560 bsIOMdO 3MM3M0ED bgliGosbo Jumgowoom.

3. 56 53350 M3009 Lombob Jgufigzs LadGMdo.

3996037960 9nboigdgdo
Lboddemsgty: 1800 W
339900 dodgo: 220-240V~ 50-60Hz

2560900 3Eologol. 06gMmMBsE0s 33mygbadmo gwgddHm s JergddHMbmwo dmfymdogrmdgdol Bglisbgd bywrmzbydols
dgbodsdolaco. 13 §0. 1 s 3. 2015 femob 11 LgdBgddGob 2 sg@o gergdHMm ©s 9gdBHHMENo s0FrIMH30wMdol BsmRgBgdOL
dgbobgd, 3o36mdgdm gagdHO™ s gErgdBHOMbMO s0FNM30mdOL B3MBYBYIBOL LMo dm3gHMdOL Gglsbgd:

1. 5360505 393mygbgdmo gegd@BHOm s gegdBO™bEo dmfiymdowmdgdol bbgs 5smBgbgdmsb gHmE Bobmaglgds — sdsls
5@3bEHNMIOL oM 306090 45053390700 MOBOL™ babom, HG@AgEog dmombmgl 58 Godol badBgbgdols GgeBgz0m BgaGmgzgdsL.

2. 99dBHOM s gEgdBHO™ dmfiymdomdgdo dgodegds 9903539L b5d0d 50g3m0gMHYBYAL, BaMY39dL s JMT3MbYEEHIBL,
00903 3907900 go3MEgEgdol 990mbggzsdo dgodengds byMombmo bsgmombyg 3gwddbsls 50sd0s60Ls s FMEbso
®O56003900L X563MMYEMdS ©d LogmEbergl. 350 8gwydEosm godmofjzomb xsbdMmIMBOL dMaz350 3OHMdEYDS,
HeRMO0Es IbYZ9MdOL, bLIghol s I9BHY39EYOOL SMO393900, s1Y39 Fg0dEgds EsBOBEIL M0M3ITYEYdO, W30dEO ©S
3990, 515939 359m0of30mb 3560l 9350JOYB0. F5369 B0gMOgMYBYBTS FglsdEMs ¥JsGYMBOMO 353¢9bs JmabEobmls
©9L30MGHMONIE ©d HI3MMEYII30IE LobEBITYObY s BdTMOfZ0Ml 30dM. EIBEEINGIdME B0sEE)dTo FBsGEO I39bsMggdols
©5 3500356 ©53DYdO 3MHMEIEHIO0L ImbTsMgdsd 90dwgds gsdmofizoml Bgdmambodbrwo Bgdmgdgogds
X96060gmmdsby.

3. 890050 9e9dHOHM ©s JEgIBHOMBNEo s0FIMH30Mmds 1bEs Boo@HBML dbmerm s3¢MMHObYdE Jgdadmagdgen

31964 Hgddo, HmAgEros RdMEsm35e0 byerdobsfigmdo Mbs ogmlb mommyrwo dmbogodserri®o @sfiglgdmegdol 390a30M©BY.
4. 80659901669mdgd0 3603369em356 Brgnls sLiMegdgb 3edmygbgdmwro sIMM30mdol bymsbers 3sdmygbgdals ©s s0©yg6do,
0500 M0l 35008v985390530. obs sz 8608369M396 GmEnls sl BxMBYBEIdOL FsBrog0l Lol#gdsdo ysdmygbgdwemo
99dHOM ©5 JEgdHOMENO S50 FIHZ0MdOLMZOL, 53EHMM0bIdE Fgda®magdgwr 31bHdTo 30O 3060 FdEEHBOL
F9L5IEYBMBOLS Q5 5MLLYOZI0 L35 YAO B3939d0L 5EIMBHIMOL YoM, M55 0figgaL BamBgbo s0FMMmI0Ew™MdOL

131



5M3LobIOZYE 5EROYOTO EBHMZYVL.

256403 5805, MBI dmYgbgdIo gEgdBHHM s JEIIGHOMBMEO S0 FNHZ0wMds doffrEgdol O BY.

806589 @BgmdgdoLmZol gsb3rmzgboro suFnMzowmdol 3yoagwolmazol ofimgdolsl ObEHMOBMEHMMO ZsEEIBIEOS
™x9H9006 MLslYoEEME Foomml 4s3mygbgduEro S0FIMHZ0Mds 1Ym0 S0 FMIHZoMdOL dofimEydol S0y, 0d
3060B0m, H™I o3mygghgdyEo S0FMMHZ0MdS sGOL 03039 H030L s Bgolitryeml 03039 B16J30gd0, HmymME dofimwydwywo
S0FIOZ0MDS.

8950l Bggmgs ©s 3mogmowgbol (PE) 3563980 16 396503909 3gLadsdol 3mb@goby®gddo, Gmdwmgdog
2963790360005 316030350 53ORYEIBdOL FgMPg30m0 FYaMm39d0Lmzol 5000 S0figHoEwMdOL bsdsdols. vy
90fgdomds8o 5HOL B9800, 0B B FMObLBIL s A90EHBMO o3y F9aMM3900Ls s 3BsFMGIBOL 3496dEHdo.
56 35553Mm dmfigmdogmds dmbogodswmm bagsgdo!!

196H30L0 v LA LoMsEGOEM Baffoergdol gdghs 56 G308 3YHYEB0s, FMbMZM ©EY3ZTOMEIM F3dY0EZIEL, OHMAYED>3
29L30 J300056M0 306306,

132



KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzgtu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancij, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzgtu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz cze$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sa objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedawcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P 4 pu 1 podpis sp Y

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swéj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebez pieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancije szkodliwe dla ludzi, zwierzat i $rodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skéry. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#« AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren mochten, wenden Sie sich bitte direkt an den
DE ., - -
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le recu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emiti6 el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposigédo ou fazer alguma reclamagéo, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvitg
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja velaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, l0dzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kurs izsniedza éeku.
EST KL}_i_lgoovite osta varuosi voi esitada pretensioone, votke otse tihendust kviitungi valjastanud
millijaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kozvetlenil a
bizonylatot kiallité eladéhoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu Koji
je izdao radun.
RO Ecnu Bbl XOTWUTE KynWTb 3aM4acTy UINK NpeabsBUTL Kakue-ni6o NpeTeHsnu, noxanyncra,
CBSXKMTECH HAaMNpAMYIO C NPOAABLIOM, BbIAABLUMM YEK.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery uétenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau s& faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzéatorul care a emis chitanta.
GR Edav BéAete va ayopaoeTe avTaMAQKTIKG 1 va KAVETE OTIOIABATTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVUWYTTE
ameuBeiag Pe Tov TTwANTH TTou e££8wat Tnv amodeign.
MK Ako cakaTe Aa KynuTe pesepBHU AENOBK UMK Aa NoAHeceTe Kakeu BMNo nonnaku,
KOHTaKTUpajTe AMPEKTHO CO NpoAaBayoT Koj ja u3fan cMeTkaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL )
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloziti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal radun.
Fi Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacii
nalezy kontaktowa¢ sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
T Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso |a ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso |a ricevuta.
Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
sV - ) .
utférdat kvittot direkt.
Hvis du @nsker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte szelgeren, som har
DK S .
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Axwo BM xoueTe npuadaT 3anyacTuHK aGo noaatn ByAk-aki NpeTeHsii, 3BepHITLCA
6e3anocepefHbO A0 NPoAABLA, KW BUOAB YeK.
SR AKO XenuTe fia KynuTe pe3epBHe AeNOBE UMK Aa yNoxXuTe peknamMauujy, obpatuTe ce
AMPEKTHO Npodaseuy Koju je M3nac padyH.
SK Ak si chcete kupit nahradne diely alebo uplatnit’ akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory uétenku vystavil.
AR 5 tbe Juad! el 53 UL JLat¥l o b ¢ 5580 ol sl e adal o] d b i 5 cag 1)
BG AKo nckaTe ga 3aKkynuTe pe3epBHW YacTW UMK Aa HanpasuTe OMNfakeBaHUs, MOSs, CBbpXeTe
Ce [UPEKTHO C Npoaasada, KoMTo e nafan kacosaTa benexka.
AZ Ehtiyat hissaleri almag ve ya her hansi sikayst etmek istayirsinizss, gabzi veran satici ile
birbasa alaqa saxlayin.
ALB Nése déshironi t& blini pjesé kémbimi ose t& bé&ni ndonjé ankeség, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin gé ka I&shuar faturén.
KA o gbamo Lamsofmnagm Bafoangdnls Agdgbs o6 M08y 3Mg&a6B0s, sobmzm @oyss3dnMEgm

a00ynge37mb, MmBgmdes gebie J3ncemo 3nMmmse3nm.
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